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Vorwort

Der vorliegende Katalogband und die Fotoausstellung ,Auf den Stromen
der Erinnerung ...“ gingen aus einer gemeinsamen deutsch-russischen
Sommerschule im August 2012 hervor.

20 russische und deutsche Studentinnen und Studenten machten sich im
August 2012 in der Region Perm gemeinsam auf die Suche nach Spuren
der Gewalt im 20. Jahrhundert. Nach dem Ende des Kalten Krieges er-
greifen diese jungen Russen und Deutschen heute die Chance, gemein-
sam Lehren aus den Spaltungen der Geschichte zu ziehen. Sie befragen
Zeitzeugen und dokumentieren deren Erinnerungen. Sie wirken mit den
Formen der Zivilgesellschaft an einer gemeinsamen Gedenkkultur mit.
Das Aufbrechen der bipolaren politischen Ordnung hat in Europa Prozesse
des erinnerungspolitischen Austausches neu belebt, es hat Erinnerungs-
spuren in West und Ost neu sichtbar gemacht und fir 6ffentliche Geden-
krituale freigelegt, aber auch fortdauernde Spaltungen des Gedachtnisses
offengelegt und neue Tabuisierungen unbequemer Vergangenheiten pro-
voziert.

Trager dieser Begegnung waren vier Institutionen: Der Volksbund deut-
scher Kriegsgraberfiirsorge e.V., Memorial in Moskau und Perm, das Staat-
liche Institut fir Kunst und Kulturwissenschaften in Perm und das Histori-
sche Seminar der Leibniz Universitdt in Hannover.

Die Fotoausstellung zeigt, mit wie viel Sachverstand, Offenheit und Le-
bensfreude junge Menschen zum Gedankenaustausch zusammentreffen
und an einer gemeinsamen Erinnerungskultur arbeiten kdnnen.

BeepeHue

MpeacTtasnsemoblin Katanor n otyeT- poToBbICTaBKa «[10 peKkam NamaTH...»
NpeaCcTaBAAOT pe3ynbTaTbl COBMECTHOIO repMaHO-POCCUIACKOrO SIETHETO
narepsa, npoweawero B asrycte 2012 roga.

20 POCCUMCKUX N HEMELLKMX CTYAEHTOB U CTYAEHTOK OTNPaBMNCDL B aBry-
cte 2012 B lMepMCKUit Kpali, YyTOBbl COBMECTHO OTbICKaTb M MCCAEA0BaTh
CBMAETENbCTBA 3NOXM ToTaauTapusma — 20 ctonetus. Nocie oKoHYaHUA
«XO/I0A4HOM BOWHbI» Monogble ntogn Poccumn 1 fepmaHuM BOCMNONb30Ba-
JICb LWAHCOM, COBMECTHO CAeNaTb BblBOAbI M3 NPOTUBOPEUMIA UCTOPUN.
OHM onpawwuBany O4YeBMALEB, 3aNWUCbIBAAN WX BOCMOMWMHAHUA U CO-
BMeCTHO paboTanu, co3gasas HoBble GOPMbl 06LLEN KyNbTYpbl COXpaHe-
HWMA NaMATM COBPEMEHHOTO rpayKAaHCKoro obuiecTsa.

Cnom 6UNONAPHOrO NOAUTUYECKOrO MOpAAKA MO-HOBOMY OXMBUA MPO-
Leccbl UICTOPUKO-NONUTUYECKOTO 06MeHa B EBpone, ocBeTU No-HOBOMY
oblme TeMbl COXpaHeHMA NMamaTM B BoctouHol v 3anagHon Espone,
ocBo60auB fopory obLwecTBeHHbIM NPOABNEHUAM B €€ dopmax 1 puTya-
Nax, Npy 3TOM CNPOBOLMPOBAB yCTpaHeHWe Npobiembl 3aCTapenoro aau-
TeNbHOrO pa3feNieHns KyNbTypbl MaMATU M 3aNPETOB Ha Heya06HbIe TeMbl
npownoro. OpraHn3aTopamm 3TUX BCTPEY CTa/aM YeTbipe OpraHM3auuu:
BcerepmaHCcKuMiA cOO3 MO yX04y 33 BOEHHbIMW 3aXOPOHEHUAMM, POCCUN-
CKaA 06LLLecTBEeHHAA opraHM3aLus no 3awuTe nNpas Yenoseka Memopuan
B8 Mockse 1 MNepmu, MNepmcKuii rocyaapCTBEHHbIN MHCTUTYT UCKYCCTBA U
KYNbTYypbl 1 MIcTOpUYecKkuii cemmnHap YHMBepcutetTa uMeHun JleibHumua r.
laHHOBep.

OT4eT-$hOTOBbICTABKA MOKa3blBAeT, HACKO/IbKO KOMMETEHTHO, C KaKoi OT-
KPbITOCTBIO U KM3HEPaZLOCTHOCTbIO MOTYT BCTPEYATbCS MOJoAble NoAM,
4T06bl 0OMEHMBATLCA MbIC/IAMM U COBMECTHO paboTaTb Had obuiel Kyab-
TYPOW COXpPaHEHUA MaMATU.



»Auf den Stromen der Erinnerung”
Sommeruniversitat Hannover - Perm (August 2012)

Historisches Seminar
LU Hannover

Staatliche Hochschule fiir Kunst
und Kulturwissenschaften, Perm Memorial, Perm

Volksbund Deutsche
Kriegsgraberfiirsorge e. V.



1a) Die deutschen und russischen Teilneh-
merinnen der Sommerschule Hannover
— Perm (August 2012) in
Gremjatschinsk.

(Foto: H. Berthold)

1a) Hemeukue M poccuiickue y4yacCTHUKMU
netHero narepsa NlaHHoBep — Nepmb (aB-
ryct 2012) B l[pemaunHcke.

(Pomo: X. bepmonso)
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Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Teilnehmerinnen und Teilneh-
mer der Sommerschule Hannover
— Perm!

Die Einflhrung zur Ausstellung
mochte ich mit einem aktuellen
Zitat beginnen, das Sie zunachst
Gberraschen wird.

Der vor wenigen Tagen verstor-
bene Kinderbuchautor Otfried
PreuBler, geboren 1923, war von
1944 bis 1949 Kriegsgefangener in
Russland, in Jelabuga am Ufer der
Kama, nicht weit von Perm, wo un-
sere russischen und deutschen Stu-
denten einander fast 70 Jahre spa-
ter begegneten. Wer kennt nicht
PreuBlers sozial engagierte , kleine
Hexe” oder die Versuchung einer
Gruppe Jugendlicher durch dunkle
Machte in , Krabat“? Der Autor au-
Rerte sich in einem Interview der
Zeitschrift Focus (Nr. 40/2008) ganz
typisch auf die Frage, ob eigene
Erlebnisse in seinen Jugendroman
,Krabat” Eingang gefunden hatten:

»PreuBler: Sie haben Recht. Diese
jungen Burschen, das waren wir
—im Lager. Ich war (nach damali-
gem Recht) noch nicht volljihrig,

als ich 1944 in Bessarabien fiir
fiinf Jahre in russische Gefan-
genschaft kam. Ich hatte Typhus,
Malaria, Fleckfieber. Irgendwann
war ich auf 40 Kilo abgemagert,
da bin ich in meiner Verzweiflung
unter einem Zaun auf das Laza-
rett zugekrochen, direkt in die
Arme einer jiidischen Arztin.

Und die sagte, Herr Leutnant, wie
schau’n Sie denn aus?

Und hat mich erst mal kahlge-
schoren und in die [Bade-]Wanne
gesteckt. Sie weinte und erzdhlte,
ihr Sohn —in meinem Alter —sei in
meinem Frontabschnitt gefallen.

FOCUS: Haben Sie nie daran ge-
dacht, lhre Erlebnisse im Lager
literarisch aufzuarbeiten?

PreuBler: Nein, was diese Dinge
anging, haben wir uns in Schwei-
gen gehiillt. Und ich habe mir
bewusst gesagt: ,,Du schreibst
fiir Kinder.” In den letzten Jah-
ren allerdings ... habe ich meine
Erlebnisse aufgeschrieben. Aber
das bekommt vorléufig niemand
zu sehen. Erst wenn ich tot bin.”

Was ist so typisch an Preul8lers le-
benslangem Schweigen und seiner
spaten Erinnerung? Zum einen

schwiegen viele ehemalige Kriegs-
gefangene fast ihr Leben lang — aus
Schmerz, weil sie traumatische
Kriegserlebnisse nicht verarbeiten
konnten, weil ihre Erinnerung in
der Zeit des Wirtschaftswunders —
und spater: der Entspannungspoli-
tik — zum Tabu wurde, und fir viele
muss auch personliche Schuld an
Verbrechen der Wehrmacht zutref-
fend gewesen sein.

Zum zweiten hebt Preufller am
Ende seines Lebens im Jahre 2008
die lebensrettende Hilfe durch eine
judische, russische Arztin aus sei-
ner Erinnerung hervor. Nach dem
Ende des Kalten Krieges zeigen
Interviews mit ehemaligen Kriegs-
gefangenen, das oftmals mit dem
zeitlichen Abstand das Bedirfnis
wachst, in der Riickschau lber die
eigene Betroffenheit hinaus an-
dere Perspektiven in die eigene
Erzdhlung und Sinndeutung der
erlebten Zeitgeschichte einzube-
ziehen. Dazu spater mehr.

Das Beispiel von PreuBler sollte uns
zeigen, dass die Erinnerung heute
neu in Perspektiven eingebunden
werden kann. Damit sind wir beim
Thema unserer Sommeruniversi-
tat.

»Auf den Stromen der Erinnerung ... — Kriegsgefangenschaft und Gulag im russischen und deutschen Gedachtnis.
Friedrich Huneke (8.3.2013)

Im Folgenden mochte ich kurz:

e das Programm der Sommerschu-
le vorstellen und unser Thema,
die Suche nach einer gemein-
samen Erinnerungskultur. Dazu
werde ich

e Aspekte des Gulag-Lagersystems
skizzieren und auf

e das Thema deutscher und russi-
scher Kriegsgefangenschaft ein-
gehen.

e Der Arbeit der russischen Biir-
gerrechtsorganisation Memorial
kommt dabei besondere Bedeu-
tung zu.

Im Resiimee kehre ich zur Frage
der Erinnerungskultur zurick.

1. Zum Programm unserer Som-
merschule

Die Exkursion hatte das Ziel, die
Chancen fiir eine Aufhebung der
Spaltung Europas in einen westli-
chen und einen Ostlichen Erinne-
rungsraum ein wenig zu erkunden.

Wir besuchten ehemalige politi-
sche Haftlager, Verbannungsorte
und Orte deutscher Kriegsgefan-
genschaft in der Region Perm so-
wie die Gedenkstatte Perm 36. Ei-
nige dieser abgelegenen Orte im



Flusssystem der Kama sind heute
schwer zugdnglich gelegen. An den
zerfallenden Orten fahren Wasser-
touristen heutzutage als Sommer-
gaste achtlos vorbei. Deshalb hat
Memorial Perm das Gedenkkon-
zept entwickelt, diese Statten bei
Katamaranfahrten zu besuchen
und dort Kennzeichen zu errichten,
so dass die einstigen Lagerorte und
ihre Friedhofe als Kulturlandschaft
dokumentiert werden und erkenn-
bar bleiben.

Im Veranstaltungsteam kooperier-
ten verschiedene Institutionen: das
Historische Seminar der Leibniz-
Universitdt Hannover stellte den
Kontakt zu Forschung und Studen-
ten her. Der Volksbund Deutscher
Kriegsgraberflrsorge eV. hat das
Netzwerk seiner Ansprechpartner
und seine Erfahrungen vermittelt.
Die russische Birgerrechtsorga-
nisation Memorial hat in Moskau
und Perm ihre Arbeit eingebracht.
Das Institut fur Kunst und Kultur-
wissenschaften in Perm stellte sei-
ne Unterkinfte, Rdume und For-
schungskontakte zur Verfigung.

Das Projekt wurde u.a. vom Par-
lament der Region Perm und dem

niedersachsischen Landtag bezu-
schusst.

Die  Arbeitsformen  umfassten
deutsch-russische Workshops in
Perm, eine mehrtagige Flussfahrt
zu ehemaligen Lagerorten, Zeitzeu-
gengesprache, Mitwirkung an der
Gedenkkultur, und die gemeinsa-
me deutsch-russische Fotodoku-
mentation, die zum 8. Marz 2013 in
Hannover und voraussichtlich auch
in Perm ausgestellt wird.

Teilnehmerinnen und Teilnehmer
waren 10 russische und 11 deut-
sche Studentinnen und Studenten.

2. Aspekte des Gulag-Lagersys-
tems

Ich komme nun zu den einzelnen
Themen der Exkursion. Uber die
Auswirkungen des Gulag-Systems
berichteten uns zwei Zeitzeugin-
nen.

Angelina Bushueva wurde 1936
geboren. lhre Familie geriet als
Pastorenfamilie aufgrund ihrer Re-
ligiositat in den Fokus der Repressi-
onsorgane. Angelinas Vater wurde
wahrend des groRBen Terrors (1938)
erschossen, wie die Familie spater
erfuhr. Sie verbrachte mehrere Jah-

re in staatlichen Kinderheimen und
in einem Lager in Kasachstan.

Als Angelina spater, als resolute al-
tere Dame, in der Zeit der Perest-
roika, von einem Treffen fiir Betrof-
fene des Gulag horte, ging sie hin
und wurde Griindungsmitglied von
Memorial Perm.

Die Vorfahren von Zelma Germa-
novna Chebiekina (*1937) wa-
ren niederlandische Mennoniten.
Nach dem Uberfall der deutschen
Wehrmacht auf die Sowjetunion
am 22. Juni 1941 wurde Zelmas
Familie mit anderen, deutschen
Mennoniten* aufgrund ihrer ,,nicht
russischen Identitat” verfolgt und
verbannt. Die Mdnner mussten in
der Arbeitsarmee dienen. Zelma
wurde am Kriegsende der Kolla-
boration bezichtigt und mehrfach
deportiert. Trotzdem zeigt sie heu-
te stolz die Orden, die ihre Familie
aufgrund ihres patriotischen Ein-
satzes zur Verteidigung der Heimat
spater erhalten hat.

Der Repressionsapparat, unter
dem unsere Zeitzeuginnen litten,
hat eine komplexe Geschichte. Im
Jahr 1923 Ubernahm die OGPU,
die Geheimpolizei, auf den Solo-

,Auf den Stromen der Erinnerung ...”
Friedrich Huneke (8.3.2013)

wjezki-Inseln im WeilRen Meer die
ersten Lager zur ,,Besserung durch
Arbeit”?, die zum Modell des Gulag
werden sollten.

Am 11.7.1929 verabschiedete der
Rat der Volksbeauftragten einen
Erlass ,,zum Zweck der Besiedlung”
entlegener Regionen, ,um ... die
natiirlichen Rohstoffe zu erschlie-

Ben”

Von groll angelegten Besserungs-
arbeitslagern, die in entlegenen
Regionen einzurichten waren, soll-
te die Besiedlung der umliegenden
Gebiete ausgehen. Vorzeitig ent-
lassene Haftlinge sollten dort in
die ,freie Ansiedlung” Uberfihrt
werden.?

Auf Beschluss des Rates der Volks-
kommissare vom 7.4.1930 erhielt
die Lagerverwaltung der OGPU we-
nig spater den Status einer Haupt-
verwaltung: GULAG der OGPU.
Damit waren nach dem Ende der
,Neuen 6konomischen Politik” im
ersten Finfjahrplan des planwirt-
schaftlichen Systems schlagkraftige
Verwaltungsstrukturen geschaffen,

1 Memorial international (Hrsg.): Das System
der Besserungsarbeitslager in der UdSSR. 1923-
1960. Moskau 1998, Berlin 2006, S. 9, 12.

2 Memorial (2006), S. 19, Anm. 5.
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Friedrich Huneke (8.3.2013)

um GrolRprojekte wie 1931 den
Baubeginn des Weillmeer-Ostsee-
Kanals durch die Gulag-Hauptver-
waltung mit einem riesigen Strom
von Arbeitskraften zu versorgen,
und Ende 1931 wurde die Bauver-
waltung der OGPU (ibergeben —die
Haftlingsverwaltung wurde zum
Bauleiter des gesamten Projekts.
Dieses Modell machte Schule.

Kehren wir in die Region Perm zu-
rick. Wir konnten dort die Folgen
der genannten Entwicklungen se-
hen:

e Die Gemeinde Dobrjanka erin-
nert mit einem Gedenkstein an
die Opfer der politischen Re-
pression.

e Als ,Lager in tiefster Einéde...”
bezeichnete der Dissident und
Haftling Wladimir Bukowskij
in seinen Memoiren 1978 die
,Besserungsarbeitskolonie”
ITK 6, die 1943/46 bei dem
Dorf Kussino aufgebaut wur-
de. Nach Stalins Tod wurde das
Lager nicht — wie viele ande-
re — geschlossen, sondern zu
einem Lager fiir ,besondere
Zwecke”, in das zu Beginn der
1970er Jahre eine neue Gene-

ration politischer Haftlinge ein-
gewiesen wurde — darunter be-
kannte Dissidenten wie Sergei
Kowaljow (*1930), der spater
zum  Menschenrechtsbeauf-
tragten der Regierung Jelzin
wurde. Zur verscharften Ge-
heimhaltung erhielt das Lager
1972 die neue Code-Bezeich-
nung VS-389/36. Daraus lei-
tete Memorial fiir die heutige
Gedenkstatte die Bezeichnung
Perm 36 ab.

Uswa: In dieser Bergarbei-
tersiedlung lebten verbannte
deutschstammige Sowjet-
blrger. Links und rechts des
Flusses Uswa liegen solche
Siedlungen. Der alte Schacht,
in dem viele Anwohner selbst
einst Zwangsarbeit verrichten
mussten, ist heute eine Ruine.

Muis ist ebenfalls ein ehe-
maliger Verbannungsort. Ein
Dorfbewohner, der Russland-
deutsche Iwan Milenberg, gab
uns Auskunft. Er zeigte uns ei-
nen Brief von Verwandten aus
Deutschland — wie einen Talis-
man hielt er das Schriftstiick
in Handen. Die Dorfeinsamkeit

wird heute durch eine Stra-
Renanbindung mit Bushalte-
stelle ein wenig unterbrochen
— andere Verbannungsorte
sind nach dem Ende des poli-
tischen Zwangs verlassen wor-
den und wst gefallen.

Restiimierend konnten wir fest-
stellen, wie sehr die Region Perm
bis heute von den Folgen des Gu-
lag-Lagersystems gepragt ist. Die
reizvolle, romantische Weite der
Landschaft ruft deshalb auch nach-
denkliche Stimmungen hervor.

3. Kriegsgefangenschaft — Fakten
aus der Region Perm, Wandel
der Erinnerungskultur

Das gilt auch fur das Phdnomen
der Kriegsgefangenenlager und ih-
rer Grabstatten. Zunachst ein paar
Fakten.

Im Gebiet Perm (1940-57: Molo-
tow) sind sechs Kriegsgefangenen-
lager nachgewiesen, jeweils mit
verschiedenen Zweiglagern, (ber
einen Zeitraum von 8 Jahren, und
mit einer Belegungszahl von min-
destens 80.000 deutschen Kriegs-
gefangenen.?

3 Volksbund Deutsche Kriegsgraberfiirsorge
(Hrsg.) et al: Orte des Gewahrsams von deut-

Sowjetische Quellen erfassen fiir
die Region Perm 35 Lagerfriedhofe
mit insgesamt etwa 1.300 Grabstel-
len fir deutsche Kriegsgefangene.

Die Arbeitstatigkeiten fiir Kriegsge-
fangene konnten sehr unterschied-
lich sein: Forstarbeiten zur Holzge-
winnung, Bergbau, Petrochemie,
Hausbau und Papierindustrie ge-
horten dazu. In Perm stehen noch
heute 6ffentliche Gebaude, die von
Kriegsgefangenen errichtet wur-
den, als Siihne fur die Verwistun-
gen der Kriegsjahre.

Flr uns ging es vor allem um Kriegs-
graberstatten, die u.a. nach dem
deutsch-russischen Kriegsgraber-
abkommen von 1992 als mahnen-
de Gedenkorte erhalten werden
mussen.

Im Archiv in Perm fanden wir Ak-
ten der Sowijetzeit, die strenge
Regeln zur Anlage von Friedhofen
dokumentieren. Die Verstorbenen
sollten nicht in Massengrabern
beerdigt werden, sondern in ih-
rer Kleidung in gekennzeichneten
Einzelgrabern. Berichte deutscher

Kriegsgefangener bestdtigen diese
schen Kriegsgefangenen in der Sowjetunion
(1941-1956), Findbuch. Dresden u.a. 2010, S.
99-102, Nr. 88, 96, 207, 341, 346 und 366.



Angaben vielfach.

Aber es ist nicht sicher, ob die Re-
geln immer befolgt wurden. Und
die Kennzeichnung geschah wohl
nur mit einfachen Holzbrettchen.

An den Orten, die wir besucht ha-
ben, konnten wir mit Hilfe von Ar-
chivdokumenten und Erzahlungen
der Einheimischen solche Friedho-
fe finden.

So haben wir zum Beispiel in Dob-
rjanka die Flache des Friedhofs von
Unrat befreit. Seit 2011 waren mit
Hilfe der Gemeinde ein neuer Zaun
und eine Gedenktafel errichtet
worden, die Memorial in Dobrjan-
ka finanzierte.

In Gremjatschinsk bestanden von
1945-47 mehrere Kriegsgefange-
nen-Zweiglager, und am Ortsrand
entstand ein kleiner Lagerfriedhof.
Die Bergbaustadt wuchs seit ihrer
Griindung 1941 und die deutsche
Kriegsgraberstatte wurde mit einer
Schule Gberbaut, die mit dem Nie-
dergang des Bergbaus aufgegeben
wurde. In Gremjatschinsk hatten
wir leider keine finanzielle Unter-
stlitzung. So haben wir die Graber-
statte gekennzeichnet, indem wir
ein grolRes Kreuz aus Ziegeltriim-

mern des Schulbaus auf dem Bo-
den legten.

Auch in der Stadt Perm gibt es
Kriegsgraberstatten, an die man
heutzutage nicht mehr erinnert.
Diese Flachen wurden als FuRRball-
feld, Parkplatz oder anderweitig
Uberbaut. Es stellt sich die Fra-
ge, ob die Errichtung eines Frie-
densmahnmals fiir die deutschen
Kriegsgefangenengraber in Perm
anzustreben ist.

Das Thema der Kriegsgefangen-
schaft scheint heute ins Vergessen
zu geraten. Im Jahr 1950 erklarten
dagegen 40 Prozent der Befragten
Bundesbiirger, von der Kriegsge-
fangenenfrage unmittelbar berihrt
zu sein — kein Wunder, denn je-
der dritte erwerbsfihige deutsche
Mann war Heimkehrer aus der
Kriegsgefangenschaft.

Im Westdeutschland der Nach-
kriegszeit entstand ein 6ffentlicher
Diskurs Uber die Kriegsgefangen-
schaft, der von politisch gewiinsch-
ten Faktoren gepragt wurde. Elke
Scherstjanoi nennt die Distanzie-
rung zur eigenen nationalsozialisti-
schen Vergangenheit, das Bekennt-
nis gegen den Kommunismus und

gegen den Staat Sowjetunion.*

Dieses Narrativ des Kalten Krieges
geriet jedoch in der Zeit der Ent-
spannungspolitik der 1970er Jah-
re ins politische Abseits. So wurde
eine groRe, 15bandige, empirische
Dokumentation zur Geschichte der
deutschen Kriegsgefangenen 1962-
1974 nur in kleiner Auflage abge-
schlossen. Es sei angemerkt, dass
ihr Herausgeber, Professor Erich
Maschke, sich vor seiner eigenen
Kriegsgefangenschaft als Histori-
ker der ,volkischen Geschichte der
deutschen Rickwanderung in den
einst germanischen Osten” und als
wissenschaftlicher Berater im Amt
Rosenberg eigentlich kompromit-
tiert hatte.

Scherstjanoi zweifelt jedoch, ob
sich die individuellen Erfahrungen
der Heimkehrer tatsdchlich auf
die genannten einfachen Formeln
bringen lassen.

in den Jahren 2005 bis 2008 fuhr-
te die Historikerin Interviews mit
ehemaligen Kriegsgefangenen der

Geburtsjahrgdnge 1920 bis 1928
4 Scherstjanoi, Elke (Hrsg.): Russlandheimkeh-
rer. Die sowjetische Kriegsgefangenschaft im
Gedachtnis der Deutschen. Schriftenreihe der
Vierteljahrshefte fir Zeitgeschichte, Minchen
2012.

,Auf den Stromen der Erinnerung ...”
Friedrich Huneke (8.3.2013)

durch, die als junge Manner oder
Kindersoldaten in den Krieg gekom-
men waren. lhre Erinnerungsbilder
sind von offentlichen Diskursen
und spateren personlichen Sinnbil-
dungsprozessen geformt, dirften
aber im Kern auf tatsachlichen Er-
lebnisinseln beruhen.

Ein Beispiel. Der Arzt Karl F. (geb.
1921) erklart zum haufig wieder-
kehrenden Motiv vom freundlichen
russischen Mediziner im Kriegsge-
fangenenlager zunachst plakativ:
Das konne gut sein. Einmal habe
er einen ausgesprochen sympathi-
schen, russischen Lagerarzt gehabt
— aber auch Arztinnen, ,die waren
eiskalt. Die waren ablehnend uns
gegenliber, wahrend der [sowje-
tische Arzt] Scharin [...] freundlich
und verbindlich mit uns redete. [...]
Ich liebe die groRe russische Seele
und ich hasse das politische System
[der Sowjetunion]. [...].”°

Karl F. kam 1949 also voller Hass
aus der Kriegsgefangenschaft. Aber
auf die Frage nach dem Ziel heuti-
ger Erinnerungsdebatten antwor-
tet er im Jahr 2005, es misse , die
Unmoral eines Eroberungskrie-
ges” deutlich gemacht werden. Es
5 Scherstjanoi, a.a.0., S. 183.
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scheint Karl F. gelungen zu sein, sei-
ne alte Erinnerung partiell an eine
neue, selbstkritische Sinndeutung
anzuschlieBen.

Resiimee

Zum Abschluss meiner Ausfiihrun-
gen mochte ich damit zum Erinne-
rungsbegriff zurlickkehren.

Die Kulturwissenschaftlerin Alei-
da Assmann weist zur Frage ei-
ner europdischen transnationalen
Gedachtnisgemeinschaft auf eine
zunehmende offentliche Aner-
kennung der Leiden der jldischen
Opfer des Nationalsozialismus in
den westlichen Nationen Europas
hin, wahrend die Erinnerung an die
Opfer des Stalinismus allenfalls auf
der Ebene einzelner Nationen ver-
blieben sei. Als Ursache dieser un-
gleichen Entwicklung stellt sie fest,
dass sich die Nachfolgestaaten der
UdSSR nicht nachhaltig genug zu
diesen Verbrechen bekannt und
die Verantwortung dafiir nicht in
ihr historisches Gedachtnis aufge-
nommen hatten.®

6 Assmann: 27. Januar 1945. In: Frangois,
Etienne (Hrsg.): Erinnerungstage. Wendepunkte
der Geschichte von der Antike bis zur Gegen-
wart. Miinchen 2010, S. 319-334, hier S. 328.

Und in der Tat ist festzustellen, dass
die staatliche Erinnerungspolitik in
Russland die Verbrechen des Gulag
und seine Folgen heute weniger
beachtet als in den 1990er Jahren.
Die Birgerrechtsorganisation Me-
morial wird mehr behindert als ge-
fordert. Der Bundestagserklarung
zur Starkung von Zivilgesellschaft
und Rechtsstaatlichkeit in Russland
vom 6. November 2012 und ihrem
Angebot einer Modernisierungs-
partnerschaft ist hier in diesem
Punkt Erfolg zu wiinschen.

Man mochte auf etwas anderer
Ebene hinzufligen, dass im bun-
desdeutschen Bewusstsein wiede-
rum die nichtjudischen Opfer des
nationalsozialistischen Rasse- und
Eroberungskrieges im Osten trotz
fundierter fachwissenschaftlicher
Forschung eigenartig gesichtslos
bleiben. Deshalb haben wir flir den
russischen Kriegsgefangenen An-
drej Konjuchow, der im Lager Sand-
bostel starb, einen Namensziegel
angefertigt und mit seinen Nichten
in Perm Kontakt aufgenommen.

Es geht also darum, Ansatze zur
Uberwindung der geteilten Erin-
nerungsrdume zu starken. Dabei

kann es nicht zu einer arithmeti-
schen Aufrechnung der Opferzah-
len kommen — vielmehr weisen die
Empathie mit den Opfern jeglicher
Gewalt und der Wert der Men-
schenwiirde den Weg. Historiker-
teams erforschen die Perspektiven
und Wandlungsprozesse der Erin-
nerung nach dem Ende des Kalten
Krieges gemeinsam. Und Studen-
ten aus Russland und Deutschland
erfahren die Begegnung als Nor-
malitat.

Die Erinnerung hat eine neue, offe-
ne Zukunft.

SchlieRen mochte ich mit einem
Wort der Zeitzeugin Angelina Bus-
hueva. Wir wollten die Geschichte
ihrer Verfolgung im Gulag erfahren,
aber die erste Frage richtete die re-
solute alte Dame an uns: ,Wieso
mochtet ihr meine Geschichte ho-
ren?" ---

Erst nachdem wir unser ernsthaf-
tes Interesse an ihrer Lebensge-
schichte glaubhaft gemacht hatten,
begann sie zu erzahlen.

Erlauben Sie es mir also, diese
Frage abzuwandeln und an sie zu
richten: ,Wieso mdchten Sie die

Geschichte von Angelina — und die
anderen Geschichten dieser Aus-
stellung — hoéren und sehen?”



«Mo pekam namATK...» - BOEHHOMN/IeHHble U y3HUKU 'Y/IAla B namATU PYCCKUX U HEMLEB.

®pugpux XyHeke (08.03.2013)

YBaxkaemble gambl 1 rocnoaa!
YBarkaemble Y4YaCTHUKM NeTHero
narepa laHHosep — MNepmb!

CBOé BCTYNMTE/NbHOE C/N0BO K OT-
KPbITUIO BbICTABKM A XoTen b6bl Ha-
4yaTb C HECKO/IbKO HEOBbIYHON Lun-
TaTbl.

HepaBHO CKOHYaBWWICA AETCKUN
nucatenb OtTdpug Mpolicnep, 1923
roga poxaeHua, ¢ 1944 no 1949
rofbl Haxo4uACA B NJieHy B Poccuuy,
B8 Enabyre, Ha 6epery Kamsbl, Hega-
neko ot lNepmu. Hepaneko ot Tex
MECT, rae BCTpevyannucb HemeLKue
M POCCUICKME CTYAEHTbI noyTtn 70
neT cnycta. KTo M3 Hac He 3HaKoMm
C couuanbHO aKTUBHOM «ManeHb-
Kow Baboi-Aroin» Mpoicnepa nan
C MOMbITKAMW TPYMMbl MaJibuMLLIEK
nobopoTb TeMHble CUbl B pOMa-
He «KpabaTt»? Ha Bonpoc XypHana
«®okyc» B 2008 rogy 0 AMYHOM, O
nepexmMTom B pomaHe «Kpabat»
aBTOp OTpearnposaa TUMUYHO:

«Mpowcnep: Bol npasel. 3mu
MaAbYUWKU — 3mo bblau Mbel 8
naeepe. o 30KOHAM mozo epe-
MeHU A bbls HecosepuweHHoaem-
Hum, Koeda 8 1944 200y nonan
8 beccapabuu Ha name snem 8

naeH. A 6onen mugom, manapu-
ell u cbinHeIM mughom. B KaKkol-
mo momeHm A ucxydan 0o 40
Kunoepammos. Toeda s, rnosaHs.il
omyasHus, noomnoa3 K 3abopy
y na3zapema u bykeasnbHO ynasn
8 pyKu espelickoli M eHUUHbI-
spava.

OHa 80CKAUKHYna: «locnoduH
nelimeHaHmM, 4mo C/ay4us0Cs,
Kak Bol 8blenisdume ?»

OHa cHa4ana 8blbpuna MeHsA
HO20/10, @ 3aMeM MOoA0XUAD 8
8aHHy. OHA NAAKAAA U PACCKA3bI-
8010, YMo eé CbIH Moe20 803pac-
ma noa2ub Ha MoM e yyacmeke
¢poHmMa, 20e cayxun u f.

®doKyc: Bol K020a-HUbYyOdb Oyma-
71U 0 mom, Ymobsl usdame Bawu
B80CMOMUHAHUA O Nepexumom 8
nazepe?

MNpoiicnep: Hem. Ymo Kacaem-
ca amux seweli, Mol Kak bbl 3a-
Kpblaucs 8 ceoem monvaHuu. U
A meepdo cebe ckazan: «Tel by-
dewb nucame 014 demeli.» Ho
snpoyem, 8 nocsedHue 2006bl... A
8ce-maku 3anucasa Mou 80cCro-
MUHAHUA. Ho noKa amo2o HUKmMo
He ysudum. Tonbko nocne moeli
cmepmu.»

YTO TaKoro TUMUYHOIO B MPUMKM3-
HEeHHOM Mmon4yaHum [policnepa
M ero no3aHUX BOCMOMMHAHUAX,
cnpocute Bbi?

Bo-nepBbiXx, MHOrMe ObiBLWIME BO-
€HHOM/MIEHHble  MOAYanAu  MoYTU
BCHO ¥KM3Hb, MOTOMY YTO — 3TO HbINO
60/1bHO, MOTOMY YTO OHU HE MOT/N
00 KOHua nepepaboTaTb cTpalu-
Hble BOCMOMWHAHUA O BOWHE, MOo-
TOMY 4YTO MX NamATb BO BPemMeHa
9KOHOMMYECKOTo Yyaa M nosgHee
NOMINTUKN CMOKOMHOro pasBuUTUA
CTanu cBoeobpasHbiM Taby, bbian
nofa 3anpeTom U eLle U NoToMy YTO
MHOIMM Hago 6b1710 0CO3HATb NY-
HYIO BUHY 3a MX y4YacTue B Tex npe-
CTYN/IeHUAX.

Bo-BTOPbIX, B KOHLE CBOEN }KU3HU
B8 2008 rogy Mpoicnep Bblaena-
eT M3 BCeX BOCMOMWHAHUM cna-
CUTENIbHYIO MOMOLLb €BpPeiCcKon,
PYCCKOM eHLWuHbI-Bpaya. Mocne
OKOHYaHMS XONOAHOW BOMHbI M3
MHOTUX WHTEPBbIO C ObIBLMMMK B
NnieHy BOEHHOM/IEHHbIMU CTano
ACHO, YTO MO NPOLIECTBUU Bpeme-
HW Y HUX YaCTO BO3HWKAET NoTpeb-
HOCTb, OLLEHMBAs J/INYHYIO Tpare-
OV, CMOTPEeTb Ha Heé c apyron
MepCcrneKkTUBbl, [aBas OLEHKM WU
onpesenss 3HaYeHUs NepPerUToro

c Apyron nosuumu. K atomy ewe
no3aHee HECKONbKO C/OB.

Mpumep [policnepa nokasbiBaeT
HaM, YTO KyNbTypa COXpaHeHUA na-
MATU 0DOYyCNOBAMBAETCA MHOMMMU
daktopamun. Takmum obpasom Mmbl
noaoLWAN K TeMe Hallero neTtHero
nareps.

A1 xoTen 6bl KOPOTKO NPEACTaBUTb
nporpammy u Temy IeTHero nareps
— NOMUCK HanpaBAeHMIN COBMECTHOM
KYNbTYPbl MO COXPAHEHMUIO NamMATH.
Mpn 3TOM A KOCHYCb aCMeKToB Cu-
ctembl [Y/IAla 1 TeMmbl HEMELKOro
M pycckoro nneHa. Pabota poccuii-
cKoro 6topo no npaBam 4YenoBeKa
Memopuan npuobpetaer B 3TOM
nnaHe ocoboe 3HayeHwue.

B KOHLe 1 BEPHYCb K TeMe KyNbTy-
Pbl COXpaHeHMA NamAaATK.

1. O nporpamme neTHero nareps

[naBHOM UeNbi Noesakn cTana
NOMbITKA OLEHUTb LIAHCbl CHATUA
AeneHnA eBponencKoro NPocTpax-
CTBa MO COXPAaHEHWIO MaMATM Ha
3anagHoe 1 BOCTOYHOE.

Mbl nocetnau 6biBLIME nareps 4aa
MOMMTUYECKUX 3aK/TIOUYEHHbIX, Me-
CTa CCbI/IOK W narepsa AN Hemel-
KUX BOEHHOM/IEHHbIX B [TepMcKom
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Kpae, a Takxe memopwuan lMepmb
36. HekoTopble M3 3TUX OTAANEH-
HbIX MECT, fiealunx B cucteme
pekn Kambl, CerogHa nouytum He-
AocTynHbl. TypucTbl NPON/bIBalOT
NIeTOM NOo peKkam MMUMO 3abpoLueH-
HbIX PA3pPyLUAOLWMXCA NOCENEHUN,
He 3ameyana ux. Moatomy O6ule-
ctBo Memopuan Mepmb pa3pabo-
Ta/Io NPOrpammy 1 NPOJIOKMIO Ka-
TamapaHHble MapLUPyTbl K TaKMMm
mecTtam, 4YTobbl YCTAaHOBUTb Tam
namaTHble 3HaKW, 4YTOObl 3a40Ky-
MEHTMPOBATb Nareps v Knagbuuwa
NPW HUX 1 cAenaTb UX BUANUMbIMMU.

B komaHOe opzaHu3zamopos co-
BMECTHO paboTanu pasiMyHble
opraHuMsauuu. NcTopuyeckuii
cemuHap VYHuBepcuteTa WUMEHU
NeibHuua (FaHHOBep) Hanagun
KOHTaKTbl C YYeHbIMW U CTyAEHTa-
MU. BcerepmaHCKuit coto3 no yxo-
Ay 33 BOEHHbIMM 3aXOPOHEHUAMM
npeacTaBua CBOMX MapTHEPOB U
cBOM onbIT paboTbl B 3TOM 0b6Na-
ctu. Poccuiickas obulecTBeHHas
OopraHusauma no 3awuTe npas ye-
noseka Memopuan opraHusoBana
paboty B Mockse u MNepmu. Nepm-
CKUIM TrOCYAApPCTBEHHbIN WHCTUTYT
WCKYCCTBA M KyNnbTypbl npepocTta-
BWJ1 CBOM NOMELLEHUA U KOHTAKTbI

C UccaenoBaTeIAMM.

Kpome TOro, npoekT noaaeprkanm
M npoduHaHcMpoBann 3aKoHO-
hatenbHoe cobpaHue [Mepmckoro
Kpaa un MapnameHT 3eman HMxKHAA
CakcoHums.

®opmbl pabomel BKAOYANN pabo-
yne cemmuHapbl B lMepmn, MHOro-
OHEBHbI CNYCK NO peKe K ObIBLINM
MeCTam PacrosioKeHUsa narepen,
Onpocbl OYeBUALEB Tex feT, Co-
BMECTHYIO paboTy MO COXpaHEHMIo
NamMaTM U COBMECTHYI HeMELLKO-
POCCUICKYIO BbICTaBKY-GOTOOTYET,
KOTOPYIO Mbl CEFOAHA OTKPbIBAEM
B l@aHHOBepe 1 KoTopas Npeanoso-
XUTeNbHO OyaeT nokasaHa B lMep-
MU.

YyacmHuKamu neTHero narepsa cTa-
n 10 poccuiickmx 1 11 HemeLKux
CTYAEHTOK W CTYAEHTOB.

2. O cucteme narepeii NYJ1Ara

Al xoTen 6bl KOCHYTbCA OTAENbHbIX
Tem noe3gku. O BAMAHUM U NO-
CNeacTBUAX NArepHoM  CcUCTEMbI
'YNNAla Ham paccKkasanu gsoe oye-
BMALLEB TOTO BPEMEHMN.

AHrennHa bywyeBa pogunacb B
1936 rogy. Eé cemba nonana B
nofe BHMMAHWUA pPEenpPecCUBHbIX

OpraHoOB MO PEANTMO3HbIM YberK-
AeHUAM KaK cemMbAa Cayxutena
uepksu. OTtew, AHrenuHbl 6bin pac-
CTpenAH BO BPEMsA BEJIMKOTo Tep-
popa (1938), kak no3aHee y3Hana
cembsi. OHa cama nposena gonrue
rogbl B AETCKOM AOMe, a 3aTeEM B
narepe B KasaxctaHe.

Korza byayum y»Ke NoXuAbIM Yeno-
BEKOM BO BpemeHa [lepecTpoiKku
AHrennHa ycnblwana o BcTpeye no-
CTpagaswmnx ot cuctemol NY/1Ala,
OHa CTana OAHMM M3 OCHOBaTenem
Memopuana lNepme.

MNpeakn 3enbmbl  [epmaHOBHbI
YebbiknHoW (*1937) 6bianM  me-
HOHMTamun wn3 lonnaHgun. Mocne
HanageHua Bepmaxta Ha Coset-
ckuin Cotos 22 uwoHsa 1941 ropa
cembsa 3e/bMbl BMeCTe € ApYrMmu
HEMELKMMN MEHOHUTaMKM M3-3a
MX «HEPYCCKOW WAEHTUYHOCTU»
noaseprnaco npecnefoBaHUAM U
6bla1a HACMNBLCTBEHHO NepecenieHa.
My»KumnH 3abpanu B8 Tpyaapmuio Ha
NpUHyauTENbHbIE PaboTbl. B KOHLE
BOWVHbI 3esibMy 06BUHUAN B KONNa-
60pauMoHM3Me M HECKONbKO pas
penoptupoBanv. Ho HecmoTpA HU
Ha YTO, OHA C rOPAOCTbIO MOKa3bl-
BaeT OpZeHa, KOTOpbIMU MOo3aHee

6bla HarparkaeHa eé cembs 3a na-
TPUOTUYECKOE CNyXeHne PoguHe.

PenpeccuBHble oOpraHbl, OT AeWn-
CTBMA KOTOPbIX MOCTpPagasn oye-
BUAL,bI, UMEIOT C/IOKHYIO NCTOPMUIO.
B 1923 rogy OIMY — ceKpeTHaA
noAMUMA — NEPeHsNo nepsble Na-
repa Ha CosoBeuKUX OCTPOBax B
benom mope gna «ucnpasneHuA
paboTtoin» (Memopuan, cTp. 9, 12),
cTtaswue moaenbto MNY/1Ala.

11 nona 1929 ropga CoseTt Hapoa-
HbIX 4enyTaToB M3gan ykas «O0 ye-
/151X 30ceneHus» omoaneHHbIX pe-
2UOHO08 014 «006bIYU MPUPOOHbLIX
uckonaemsix».

Mpeanonaranocb, 4TO0 MHOFOYMUC-
NleHHble  MUCnpaBuUTeNbHble  Tpy-
0OBble nareps, pacnosioXeHHble
B OTAANEHHbIX PEerMoHax, CTaHyT
OTMpPaBHbIMU MYHKTaMM, OTKyAa
nonaer 3acefieHMe U OCBOEHMUe
OKPYXaloLWNX TepPUTOPUIA. 3aKto-
YyeHHble, OTNyLlEeHHble Ha cBoboay
paHblle CPOKa 3aK/0UEHNA, JOMK-
Hbl 6bITb pacceneHbl B «CBOOOAHbIX
NoceneHnax».

Mo 3aknto4veHuto CoBeTa Hapoa-
HbIX genytatos oT 7 anpena 1930
roga ynpasaenue narepamu OFMy
nosaHee CTano HasbiBaTbcA [Na.-



HbiM  YnpasneHvem Jlarepamu:
FYAAT OIT1Y. Tem cambim MO OKOH-
YaHUM «HOBOW 3SKOHOMMYECKOM
NOAUTUKN» B MNEPBYK MATUNETKY
NJ1aHOBOrO X03sMCTBOBaHMA Oblan
CO34aHbl MOLLHblE yMNpaBaeH4Ye-
CKMe CTPYKTypbl Aas peanusa-
UMM  6onbwmnx npoekToB. TaKumx
KaKk cTtpouTensctso B 1931 roay
benomop-KaHana, gna kKotoporo
N'YNAT cHavana noctasasn pabo-
4yl Cuny, a 3atem B KOHue 1931
roga ynpassiieHne CTPOUTENLCTBOM
KaHana 6blno NOMHOCTbIO Nepeaa-
HO B BegeHue OIMY — I'YJIAT ctan
PYKOBOAUTb CTPOMKOM. ITa MoO-
[eNb 3aKpenuaacb HagonNro.

Ho BepHemca B [epmMcKuii Kpali.
Mbl cmornn yBuaeTb TaM Nocnea-
CTBMA BbIlE YKAa3aHHOM NONUTUKM
pyKoBOACTBA:

e B nepesHe [lo6psaHKa NamATHbIM
KaMeHb HanoMWHaEeT O XKepTBax
NOJSINTUYECKUX PEenpeccuml.

e «Jlarepem B Fyb6OKOM AyLWN...»
Ha3blBaeT AUCCUAEHT U ObIBLIUIN
3aK/t0YeHHbIN Bnagnmnp Bykos-
CKUIM B cBOMX memyapax 1978
roga WCNpaBUTENbHO-TPYAOBYHO
KonoHuto UTK 6, KoTopaa 6Gbina
noctpoeHa B 1943-46 ropax y

aepesHn KysuHo. lNMocne cmepTtun
CranunHa narepb, B OTAMYUM OT
MHOTUX APYrux narepemn, He 6bin
3aKpbIT, a CTa/ farepem 418 «0co-
6bIX Lieneli», B KOTOPOM K Hayany
70-bIX rogoB coAepXKanocb Ho-
BOE TMOKOJIeHWEe MONUTUYECKUX
3aKNtoYeHHbIX. Cpean HUX 6bin
M M3BECTHbIN auccuaeHT Cepren
Kosanes (*1930), cTaswiunii no3a-
Hee yno/JIHOMOYEHHbIM Mo npa-
BaM Ye/OBEKa B MpPaBUTE/NbCTBE
EnbumHa. lna ycuneHuna cratyca
CEKPETHOCTU narepb MoAy4Yun B
1972 ropy HoBoe KogoBoe o6o-
3HaueHne BC-389/36, oTkyaa u
6bino B3aTo Obuwecteom Memo-
puan nosgHee HasBaHWE MeMO-
puana Nepmb 36.

YcbBa: B 3TOM MOCE/IEHWUW LIaX-
TEPOB KWW AenOopPTUPOBAHHbIE
COBETCKME rpagaHe HemeLKo-
ro npovcxoxgeHusa. Mo oboum
beperam peKku pacnonaraamcb
Takue nocenexusa. Ctapas Wwaxra,
B KOTOPOW MHOTMeE KWUTeNu no-
cenka UCMOMHANN NPUHYAUTENb-
Hble PaboTbl, CErofHA NEXUT B
pyvHax.

Myuc Toxke aBnAetca ObiBLIMM
MECTOM CCbINKK. HKuTtenb nepes-

HW — POCCUICKMA Hemeu, UBaH
MwuneHbepr — pacckasan Ham
O TOM, YTO yeaAMHEHHAA Aepes-
HS CBA3aHa C BHELWHWM MUPOM
eANHCTBEHHOW A0POroM, a 34ech
B [JepeBHe ecTb aBTobycHas
OCTaHOBKa. [lpyrme mecrta cCbin-
KM MOCNe OKOHYaHMA MoAuTUYe-
CKUX penpeccuii bblan octasne-
Hbl XUTENAMU W pasrpabieHsbl.
Mpwn aTOM MBaH NokasbiBaeT Ham
MUCbMO OT POACTBEHHMKOB, NPO-
*usatowmx B lepmarHumn. OH gep-
UT NMUCbMO B PyKax KaK Tanuc-
MaH.

B pesynbrate Mbl MOHAAW, Ha-
CKONbKO CU/IbHO B [epmcKkom Kpae
elle cerogHA BUAHbLI NOCNeacTBuA
paboTbl narepHoit cuctembl Y/1A-
la. BneuwatnAawowme pomMaHTUYHbIE
banv naHpgwadTa BbI3bIBAOT Ha
aTom ¢oHe ocoboe dpunocodckoe
HacTpoeHue.

3. NneH — ¢daKtbl u3s Mepmckoro
Kpas, nepemeHbl B Ky/nbType
COXpaHEHUA NAMATU

N 310 TOXKE deHomeH narepei
AN BOEHHOMJIEHHbIX U Knagbuuy,
npw 3Tux narepax. Ho cHavana He-
CKOMIbKO $aKTOB.

«Mo pekam NamaTu...»
®puapux XyHeke (08.03.2013)

B MNepmckon obnactn (1940-1957:
MonoToB) 6bl10 LIeCTb narepei
[ON191 BOEHHOM/IEHHbIX, AeACTBOBaB-
LUMX HA NPOTAXKEHUN 8 NeT, KaxKabli
UMen JoyepHue nareps. B Hux co-
aepxanocb mmHumym 80.000 He-
MeLLKMX BOeHHOMN/IEHHbIX.

B COBETCKMX UCTOYHMKAX eCTb AaH-
Hble 0 35 narepHbIx Kaagbwuu, B
pernoHe Mepmu ¢ 06WKUM YMCIOM
3axOpOHeHHbIX 1.300 HemeuKnx
BOEHHOMNNEHHbIX.

BoeHHoOMAEHHbIEe BbIMOAHANM pPas3-
NMYHble paboTbl. OHKM paboTann Ha
Nneconosase, B liaxTax, B HedTe-
XMMWUYECKOM MPOM3BOACTBE, CTPO-
WAM goma M genanu bymary. B
Mepmun 40 CUX MOP CTOAT 34aHUA,
MOCTPOEHHbIE HEMELKMMMU BOEH-
HOMJEHHbLIMW KaK MCKynaeHue 3a
pasopeHue BO BPEMA BOWHbI.

Ona Hac 6bl10 Ba)KHO HAWTU BO-
€HHble 3aXOPOHEHUA, KOTopble NOo
Poccuiicko-TepmaHckomy — corna-
weHuto ot 1992 roga no BOEHHbIM
3aXOPOHEHMAM A0MKHbI BbITb CO-
XpaHeHbl KaK MecTa MamATK.

B nepmckom apxuBe Mbl Halan
OOKYMEHTbI  COBETCKOrNO Bpeme-
HM CO CTPOrMMM NpeanucaHnuaMm
K Knagbuuwam. Ymeplwux Henb3A
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«o pekam NamaTu...»
dpuapux XyHeke (08.03.2013)

6b1/10 XOPOHWUTb B MACCOBbIX 3aX0-
POHEHMUSAX, @ TONbKO B OTAE/NbHbIX
mormiax ¢ obosHayeHMem mecTa
Morunbl. Kaxaoro XopoHuAu B
ero ogexpae. JTo noaTBepXaatoT
M MHOTOYMUC/IEHHbIE PACCKa3sbl He-
MELKMX BOEHHOM/IEHHbIX.

Ho, K co’kafnieHuto, 3T npasmna co-
6at04an1Ch He Bcerga: Tak Ha me-
CTe 3axXOPOHEHMA YacTo CTaBUAM
TO/IbKO MPOCTYIO AEPEBAHHYIO [0-
LLLEYKY.

B mecTax, KoTopble Mbl MOCETHAU, C
MOMOLLbIO apPXMBHbIX AOKYMEHTOB
N PacCKa30B MECTHbIX }KUTenel Mbl
Haxo4uAV TaKkue Knaabuuia.

Tak Hanpumep, B [obpsiHke Mbl
0CBOOOXKAANN TEPPUTOPUIO KNaa-
6uwa ot mycopa. C nomouibto
yrpaBbl U XUTenen [epeBHU B
2011 rogy 3pecb 6bin nocTaBfeH
3abop M namaATHaA AoCKa, npodu-
HaHCcMpoOBaHHble Memopuranom.

B lpemaumHcke c¢ 1945 no 1947
rofbl pacrnonarasncb MHOToYMUC-
JIeHHble oTaeneHuA narepei Ans
BOEHHOMJ/IeHHbIX. Ha oKpauHe no-
ceneHua BblJI0 OPraHM30BaHO He-
bosblioe flarepHoe  Knagbwuule.
C MOMeHTa CBOEro OCHOBaHWA B
1941 roay WaxTepcKkuit ropos poc

M Pa3BMBANCA U HA MeCTe Hemel-
KOro BOEHHOIO 3aXOPOHEeHMs Bbina
noctpoeHa wkona. C 3akpbiTuem
LWaxTbl OGbla 3aKpbITa U WKoMA. B
lpemAaYnHCKEe Mbl, K COXaneHwuto,
He noAy4Ynnanm ¢UHaAHCOBOM Nofa-
OepXKU. MecTo 3aXOpOHEHMA Mbl
CMOTI/IN OTMETUTb TOJIbKO BbINIOXKMB
Ha 3emJ/1e KPecT U3 Knupnuyemn, B3n-
TbIX U3 Pa3BaJIMH LUKOJIbI.

TakXe n B camom ropoge lMepmb
€CTb CerogHA BOEHHble 3aXxopoHe-
HWA, O KOTOpPbIX 3abblan. Ha 3Tmx
mecTax pacnonaratotcs ¢pyT60b-
Hble NOo/A, MAapPKOBOYHblE MecCTa
WAnU Jpyrne Coopy»KeHuA. BosHu-
KaeT BOMPOC O HeobxoammocTu
Bo3BeAeHuA B llepmn namATHUKA
M opraHuM3auum obuiero mecra na-
MATN HEMELLKUX BOEHHOM/IEHHbIX.

CerofHsa co3paetca BheyvaTieHue,
YTO TeMa BOEHHOM/IEHHbIX 3abbITa.
CoBepwnm Hebonbloe nyTelle-
cTBMe BO BpemeHu. B 1950 rogy
40% onpoLlueHHbIX rpaxaaH depe-
patMBHOM PecnybnuMku noareep-
OVAN, YTO OHW HANPAMYIO CBA3a-
Hbl C BOMPOCOM BOEHHOFO NJeHa.
M oTO0 He yamBuTenbHO. TaK Kak
Kaxkablii TPETUN TPYAOCNOCOOHbIN
HEMELKUN MY)KUMHA BEPHYNCA U3
BOEHHOrO Mn/eHa.

B 3anagHoit lepmaHuM nocneso-
€HHOro BpeMeHM Mo AaBNeHMEM
YKeNaemblX MNOAUTUYECKUX ¢aKTo-
pOB BO3HWK/IA 0OLECTBEHHAsA AMUC-
KYCCMA O BOEHHOMJIEHHbIX. JNbKe
LLlepcTAHan HasbliBaeT 3TO MOMbIT-
KOM OTCTPaHUTbCA OT COOBCTBEHHO-
ro HauWOHaN-CoOLMANNCTUYECKOTO
NpoL/Ioro, U cBOeobpasHbIi Npo-
TeCT NPOTUB KOMMYHM3Ma u CoseT-
CKOro rocyzapcrsa.

3TOT KasyC XO0JI0AHOM BOMHbI Obin
OTTECHEH BO BPEMEHa CMOKOMHOTO
pa3sutnAa B 70-ble rogbl Ha nepu-
depuio NOAUTUYECKUX AUCKYCCUN.
Tak 6osnblwoe, 15-TM TomHoe am-
nupuyeckoe cobpaHue uccneno-
BaHWI WUCTOPUM HEMELKUX BOEH-
HonneHHbIX 1962-1974 rr. BbIWAO
TONbKO Manbim Tupaxkom. CrouT
OTMETUTb, YTO ero nsaaTenb, Npo-
deccop dpux MallKke Tem cambim
COBCTBEHHO CKOMMPOMETUPOBAN
cam ceba nepes CBOMM NPOLUJIBIM
BOEHHOM/IEHHOrO, MUccnenoBaTens
«HAPOAHON WCTOPUU HEMELKOTO
BO3BPaLLEHMNA HA UCKOHHO repmaH-
CKWI BOCTOK» N HAY4YHOIO COBETHU-
Ka npu PoseHbepre.

O. LWepcTtaHaa comHeBaeTcA npu
3TOM, MOXHO ANM HaKAa4blBaTb
WHAMBMAYANIbHbIE  NEeperKMBAHUA

BEPHYBLUMXCA AOMOM Ha YNPOLLEH-
Hble dopmybl.

B 2005-2008 rogax MCTOPWUK Npo-
BOAM/Ia OMpoOCbl  ObIBWWX BO-
eHHonneHHbIx 1920-192 ropgos
POXAEHWNA, KOTOpble MNOMaAM Ha
BOMHY MO/IOAbIMM MAPHAMU WU
Kak getu-conaatbl. KapTuHbl B UX
namaTn GopMMUpPYOTCA NO BO3AEN-
CTBMEM O0OLLECTBEHHbIX AMCKYCCU
M MNO34HWUX JIMYHbIX MepuneTumn
YKM3HU, HO CTPOATCA BCE Ke B CBO-
el OCHOBE Ha [AeNCTBUTENbHbIX,
peanbHbIX NeperKnBaHMAX.

OanH npumep. Bpau Kapn o.
(*1921) obbacHseT cHayana nos.-
JleHMe MOCTOAHHO MoBTOpAlOLLE-
rocA MoTMBa O A06POM pycCcKOm
Bpaye B narepe ANA BOEHHOMNEH-
HbIX KaK AEeMOHCTpauMIo: 3TO Mor-
No 6bITb. OfHaXAbl OH BCTPETUA
HeobbIKHOBEHHO CMMNATUYHO-
roO PYcCKOro Bpaya B Jlarepe, HO
KEHLMUHbI-BPAYM... KBOT OHU BblIN
xonogHble. OHW OTCTPaAHAAUCL OT
Hac, B TO Bpemsa Kak (COBETCKWi
Bpay) LWapuH [...] pasroBapmsan c
Hamu Tenso n no-gobpomy. [...] A
NO6A0 WMPOKYK PYCCKYHO AyLuy,
HO A HEHaBUXKY MONNTUYECKYLO CU-
ctemy (CoBeTcKuii cotos). [...].»



Kapn ®. sepHynca B 1949 roay u3
nieHa noJIoH HeHaBMUCTU. Ho Ha
BOMPOC O LeJsiIAX CeroaHAWHNX ae-
6aToB 06 UCTOPUM OH OTBETU B
2005 roay, oHu (aebaTbl) A0NKHbI
BCKPbITb «aMOpPasibHOCTb 3aBOEBa-
TeNbHbIX BOMH». [lymaeTca, Kapay
®. ynanocb COBMeCTUTb CBOU CTa-
pble BOCMOMMHaHWA NapanfiesbHo
C HOBbIM CaMOKPUTUYHbIM MOHU-
MaHMNem MOMEHTa.

3aKknoueHue
B 3aknoveHUn xody BepHyTbCA K
TeEPMUHY NAMATW.

Kynbtyponor Anenga AccmaHH yKa-
3blBaeT K BOMPOCY O €BpOonencKkomn
TPAHCHALMOHANbHON MaMATU Ha
pacTyuwee obuiectBeHHOe nNpu3Ha-
HMe CTpadaHWii €eBPEencKoro Ha-
poAa OT HALMOHAN-COLMANNCTOB
y 3anajHoeBpPONenCKNX HAapOAOoB,
B TO BPEMSA KaK MaMATb O KepTBax
CTa/IMHM3MA OCTaeTcA AesoM OT-
[eNbHO B3ATbIX HapoaoB. Kak oaHy
M3 MPUYUH 3TOFO HepaBHOBECUA
OHa YKa3blBaeT, YTO rocyaapcTBea,
nosBMBLUMECA NOC/Ne  pacnaja
CCCP, HepoCTaTOMHO MNpPWU3HAHbI
KaK *KepTBbl 3TUX NPECTYNNEeHUN U
noaTomy ewe He copmmpoBanacb
OTBETCTBEHHOCTb B MCTOPUYECKOM

NamATK.

N  pencTtBuTeNbHO, CTaHOBUTCA
04YeBUAHbIM, YTO B rOCY[apPCTBEH-
HOM WMCTOPUYECKOWN MNOJUTUKE ce-
rogHawWwHen Poccnmn npectynaeHma
I'YTIAla n nx nocneacTtesmsa UMeroT
MeHee 3HaYMMoe MecTo ,4Yem B
90-ble roabl. [leatenbHocTb obLe-
CTBEHHOM OpraHM3aLMmM No NnpaBam
yenoseka Memopuan BcTpeyaeT
Bce Oosiblue MPenaTcTBUM, 4Yem
Haxo4uT MOALEPMKKY M MOMOLLb.
3aasneHuto denepanbHOro npasu-
TenbcTBa [epMaHuMM No ycuaeHuto
rpaxkaaHckoro obwectsa U npaBo-
BOro rocygapcrtea B Poccum ot 6
HoA6pA 2012 n ero NpeasoKeHUto
B NApPTHEPCTBE MO MOAEPHMU3ALLUN
B 3TOM MYHKTE MOHO TO/IbKO MO-
YKenaTb yCrnexos.

XoTenocb 6bl 4O06ABUTbL, UTO TaKKe
N B HEMELLKOM, M Ha deaepanbHOM
YPOBHE, CO3HAHUM He NpPU3HatoTCA
Apyrue, HeeBpencKne, KepTabl Ha-
LLMCTCKOM pacoBOl 1 3aBOEBaTe/b-
HOI BOMHbI Ha BOCTOKE, HECMOTPSA
Ha Hay4YHble UCCNefoBaHMA B 3TOM
obnactn. Mosatomy Mbl M3rOTOBM-
I UMEHHYIO TabAWMUKy pyccKoro
BoeHHonneHHoro — AHgpea Ko-
HloxoBa — norublwero B narepe
3aHabocTenb M BCTPETUAUCH C €ro

naemsaHHuLamm B Mepmu.

Peub naet o Tom, 4TObbI YCUNUTH
npeanocbiikKM K NPeoAoseHno
pasgeneHna Ha NpPoCTPaHCTBa na-
mATU. Tpn 3TOM He [ONXKHO BCe
CBOAMTbCA K apudmeTnyeckomy
NoACYETY XKEePTB C KaXKaon u3 cro-
poH. CKopee ymeHne 0CO3HAHHOro
conepexmBaHua KepTBam ntoboro
BMAQ HACUAMA U LUEHHOCTb 4Yeno-
BEYECKOro [A0CTOMHCTBA [AO/XKHbI
CTaTb YKasaTe/IAMW Ha 3TOM MNyTU.
Konnektnebl WUCTOPMKOB M3y4a-
/I NepcneKkTMBbl U NPOLECChbl Co-
XPaHEeHMA NamATU MO OKOHYaHUMU
XONOAHOM BOMHbI. M CTyAeHTbl 13
Poccuun n fepmaHum oueHUNM 3Tn
NpoLecchbl KaK HOPMabHbIE.

KynbTypa coxpaHeHua namsaTu cTo-
UT Nepes, HOBbIM OTKPbITbIM byay-
WM,

3aKOHUYMTb XOTesocb bbl cnoBamu
AHrenuHbl bywyesoi. Mbl xoTenm
yCAbIWaTb UCTOPUIO NpeciefoBa-
HuA eé cembu B NY/1Ale. Ho cBoi
nepBblil BONPOC 3a4a/1a CTeneHHasn
Jama Ham: «[loyemy Bbl xoTuTte
YC/IbILLIATb MO UCTOPUIO?»

TonbKO Mocne Toro, Kak mbl Mpo-
ABU/IN CEPbEe3HbIN MHTepec K eé

«Mo pekam NamaTu...»
®puapux XyHeke (08.03.2013)

YKM3HEHHOW MCTOPMK, OHA Hayvasa
paccKasbiBaTb.

PaspewnTe e U MmHe, nepeagpe-
CcOBaB I3TOT BOMPOC, 3a4aTb €ero
Bam: «A noyemy Bbl XOTUTE y3HaTb
NCTOPUIO AHFeNMHbI U Apyrue UCTo-
pUK, pacckasaHHble B 3Ton ¢oTo-
BbICTABKE?»
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Staatliches Institut fiir Kunst und
Kulturwissenschaften Perm.

Das Institut wurde 1975 gegriindet.
Wir verfigen aktuell Gber 16 Studi-
enfacher mit 23 Teilbereichen. Die
wissenschaftliche Forschung der
Professoren und Dozenten bezieht
sich vor allem auf historische und
kulturelle Entwicklungen in den
Territorien und unter den Volkern
des Ural.

Ein besonderes Interesse gilt der
Untersuchung kultureller Grund-
lagen, der Kulturpolitik und dem
Schutz von Kulturgut.

Weitere Forschungsschwerpunkte
des Instituts bilden die darstellen-
den Kinste und Psychologie der
Kreativitdt. Die Forschungsergeb-
nisse in diesem Bereich wurden
insbesondere in den Jahren 1997
bis 2005 in zahlreichen internatio-
nalen Konferenzen, Symposien und
Kongressen diskutiert.

Zur Zeit verfiigt das Institut Gber
die folgenden Studienrichtungen:

e Alltagskultur
e Kulturpsychologie und dar
stellende Kiinste

e Theorie, Methoden und Auf-
bau sozialer und kultureller
Projekte

e Musik als Teil regionaler Kultu-
ren

e kulturwissenschaftliche Erfor-
schung regionaler Sprachen.

Folgende Bereiche der Kulturwis-
senschaften pragen das Institut:

e Musikkultur in der Region
Perm — Musikwissenschaft und
Padagogik

e Volkstanz in der Region Perm

e Theaterpadagogik

e Volkskunst als darstellende
Kunst

Postgraduiertenprogramme des
Instituts fiir Kunst und Kulturwis-
senschaften:

e Allgemeine Psychologie und
Personlichkeitspsychologie

e Kultursoziologie

e Kulturgeschichte und Kultur-
theorie.

Abkommen Uber ein Postgraduier-
tenprogramm besteht mit der Uni-
versitat von Cassino in Latium, Ita-

lien. Ein Kooperationsabkommen
mit der Leibniz Universitdt in Han-
nover, Historisches Seminar, wurde
im Jahr 2012 geschlossen.

Kontaktdaten:
http://www.psiac.ru




MepmcKuii rocygapcTBeHHbI UH-
CTUTYT UCKYCCTBA U KY/NbTYpbl.

MHcTuTyT 6bln OcHoBaH B 1975
rogy. Ha cerogHAWwHWA geHb B
WMHCTUTYTE uMetoTca 16 yy4ebHbIX
noapasaeneHuin ¢ 23 kadpegpamu.
HayyHble nccnepoBaHua npodec-
COpOB M NpenojgasaTtenei KacawT-
cA, Npexae BCero, MCTOPUYECKOTO
N KyNbTYPHOIO Pa3BUTMA HAPOAOB
n TeppuTopuin Ypana.

Ocoboe BHMMaHWe yaenaeTcs U3-
YYEHUIO KYNbTYPHbIX OCHOB, Ky/b-
TYPHOW MOAUTUKE U 3aLUUTE Ky/b-
TYPHOTO AOCTOSHUA.

Opyrumun  obbektamum  uccneno-
BaHWN MHCTUTYyTa ABAAOTCA WU30-
6pasuTenbHble MCKYcCTBA M NCU-
Xonorus TBoOpYecTBa. PesynbraThbl
nuccnegoBaHui B gaHHoW obnactm
CTanu npeameTom AUCKYCCUMIA Ha
MHOTOYMUCNEHHBIX  MeXAyHapoa-
HbIX KOHdEepeHUMUAX, CUMMO3NyMax
M KoHrpeccax B nepuog ¢ 1997 no
2005 r.

CerogHA WHCTATYT pacnonaraer

cnegylowmMmMmm  Hanpas/eHUAMU

noAroToBKM:

e KynbTypa noBcegHeBHOCTU

e KynbTypHasa NCMXoNorna n n3o-
6pasuTenbHble  WUCKYCCTBA

e Teopua, meToabl U CTPYKTypa
COUMANbHbLIX W  KYAbTYPHbIX
NPOEKTOoB

e My3blKa KaK 4YacTb permoHasnb-
HbIX KyAbTYp

e KynbTypoBeayeckoe uccaeno-
BaHWE perMoHanbHbIX A3bIKOB

MpepcraBneHHble HUXKe OTpacau
KynbTypoBegaeHua  popmupyiot
cneyudUKy UHCTUTYTA:

e MysblKanbHasa  KynbTypa B
MepMcKom Kpae — My3blKoBe-
AeHWe 1 nesaroruka

e HapopgHbili TaHel, B NlepMcKkom
Kpae

e TeaTpasnbHan neaarorvka

e HapopgHoe MCKYCCTBO KaK M30-
6pasnTesbHOE NCKYCCTBO

MHCTUTYT UCKYCCTBa U KYAbTypbl

npeanaraet acnMpaHTypy no cne-

OYIOLWUM HanpaB/ieHUAM:

e Ob6uwasa ncmMxonornss U Mcuxo-
JIOrUA INYHOCTH

e Coumnonorus KynbTypbl

*  lcTopus KyNbTypbl U ee Teopus

Ha cerogHAWHMA aeHb 3aKnt04eH
[0roBOp O COTpyaHU4ecTse B 06-
lacTU NOATOTOBKM aCMMPaHTOB C
yHuBepcuteTtom r. KaccuHo (MUTa-
nna). loroBop o COTPYAHUYECTBE C
YHUBECUTETOM UMEHU Bunbrenbma
NeibHuua (FfaHHoBep, lepmaHus)
6b11 nognucan B 2012 roay.

UHdopmauma ana cnpasBokK:
http://www.psiac.ru

Die Projektpartner | MapTHEpPLI NpoeKTa
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Leibniz Universitat Hannover - His-
torisches Seminar.

Die Studierenden und Lehrenden
des Historischen Seminars teilen
das Interesse, miteinander zu ar-
beiten, voneinander zu lernen, ge-
meinsam Fragen zu entwickeln und
nach Antworten zu suchen.

Seine Mitglieder forschen, lehren
und lernen in den Bereichen der Al-
ten und Mittelalterlichen Geschich-
te, der Frihneuzeitlichen und Neu-
zeitlichen Geschichte sowie in der
Geschichtsdidaktik.

Raumlich liegen die Schwerpunkte
auf der Geschichte Deutschlands,
Europas und Aullereuropas. Inter-
nationale Akzente setzt besonders
deutlich der Studiengang Master of
Atlantic Studies in History, Culture
and Society.

Exkursionen fihrten und fihren
z.B. aktuell nach Frankreich, Se-
negal, Mexiko, Italien — und eben
nach Perm. Das Hochschulbiiro fir
Internationales ist zur der Forde-
rung internationaler Begegnun-
gen flir Lehrende und Studenten
ein kompetenter, engagierter An-
sprechpartner.

Das Wissen Uber vertraute und
fremde Welten, Quellen und zeit-
gemalke Formen von Kommunika-
tion und Prasentation helfen uns
dabei, das Studium der Geschichte
zu einer ebenso gesellschaftsrele-
vanten wie personlichkeitsbilden-
den Profession und Beschaftigung
zu machen.

Kontaktdaten:

Historisches Seminar der Leibniz
Universitat Hannover

Im Moore 21, 30167 Hannover,
Geschéftsfiihrende Leiterin: Prof.
Dr. Christine Hatzky

Tel.: +49 511 762 2279,
E-Mail: hs@hist.uni-hannover.de

Website: http://www.hist.uni-
hannover.de/historisches seminar.
html




FaHHOBepPCKuit YHUBepcUTeT ume-
HU JlIeiibHUMLA — UCTOPUYECKUiA ce-
MUHap.

CTyaeHTbl U npenogasaTtenu, npu-
HMMaloLLMEe y4yacTMe B UCTOopUYe-
CKOM CeMUHape, CTPEMATCS K Co-
TPYAHUYECTBY, XOTAT yYUTbCA OPYr
Yy Apyra, XoTAT COBMECTHO CTaBUTb
BOMPOCHI M UCKATb Ha HUX OTBETbI.
YYacTHUKM CceMuHapa npoBOAAT
nccnefoBaHma B obnactax, Kacato-
LNXCA APEBHEM, cpeaHEeBEKOBOW,
HOBOM W HOBeWLWeEN ucTopun, a
TakKe B 06/1acT UCTOpPUYECKOW
OMAAKTUKK; yyaTca camu U obyya-
0T OpYrUX.

YrnybneHHo u3y4yaeTca uMcTOpuSA
lepmaHun, EBponbl M HeeBponemn-
CKMX CTpaH. MeKayHapoaHbil
OTTEHOK OCODEHHO 4YeTKo npu-
faeT obpasoBaTesibHas nporpam-
ma Master of Atlantic Studies in
History, Culture and Society.
MpoBoANANCL U MPOBOAATCA 3JKC-
KYPCMOHHble noe3aku Bo PpaH-
unto, B CeHeran, B Mexuky, B Uta-
JIMI0, HY U, KOHEYHO e, B MepMmb.
MexayHapoaHbIi OTAen yHuBep-
cuTeTa ABASAETCA KOMMETEHTHbIM
nocpegHUKoM Mo  noadeprkke
MEeXKAYHAapPOAHbIX KOHTAKTOB Yy4a-

LMXCA U CTYAEHTOB.
3HaHUA 0 3HAKOMbIX U YYKUX MU-
pax, Hapogax, MCTOYHMKaX WU co-
OTBETCTBYIOLMNX AyXy BpPeMeHu
dbopmax KOMMYHMKaUMKM W Mpe-
3eHTaL MM NO3BO/IAIOT HaM CAenaTb
M3y4YeHue MUCTOPMU KaK Mose3HOoMn
obulectsy, Tak M pasBMBaKOLLEN
NIMYHOCTb npodeccreinr n popmoit
3aHATOCTHU.

KoHTaKTbI:

NcTopryecknin cemmHap yHuBep-
cuteta  Bunbrenbma  JlebHuua
(faHHOBEP)

Historisches Seminar der Leibniz
Universitat Hannover

Im Moore 21, 30167 Hannover,
Pykosoautenb: Prof. Dr. Christine

Hatzky

Tel.: +49 511 762 2279,
E-Mail: hs@hist.uni-hannover.de

Website: http://www.hist.uni-
hannover.de/historisches seminar.
html

Die Projektpartner | MapTHEpPLI NpoeKTa

23



24

Die Projektpartner | MapTHEpPLI NpoeKTa

Memorial-Jugend Perm.

Die Memorial-Jugend Perm ist eine
Nichtregierungsorganisation.  Sie
wurde von der Abteilung Perm der
Internationalen Gesellschaft Me-
morial am 24.12.1998 gegriindet.
Die Memorial-Jugend ist ein Zent-
rum fir die Unterstiitzung demo-
kratischer Jugendinitiativen. Un-
sere Organisation versteht sich als
Partner fiir Jugendprojekte, die eh-
renamtliches Engagement fordern.
Jedes Jahr werden zahlreiche Pro-
jekte in der Region Perm gefordert
und durchgefiihrt.

Die Memorial-Jugend Perm hat den
Nationalen Preis fir 6ffentliche so-
ziale Projekte dreimal gewonnen,
sowie internationale Preise.

Forschungsexpeditionen auf den
,Stromen der Erinnerung”:
Internationale Jugendgruppen er-
forschen unter unserer Anleitung
bei Bootsfahrten im Flusssystem
der Kama verlassene Lagerorte,
dokumentieren  Zeitzeugeninter-
views und setzen Gedenkzeichen.
Ein besonderes Projekt: Unterstiit-
zung des Museums ,,Perm 36“ am
Ort eines der letzten Haftlager des
Gulag.

Sozialarbeit:

Seit 1996 unterstiitzen Jugendliche
in unseren Projekten Menschen
der dlteren Generationen, die noch
heute an den Folgen von Verfol-
gung, Haft und Verbannung ihrer
Familien im Lagersystem des Gulag
leiden.

Internationale Freiwilligen-Work-
camps:

Seit 2008 bietet die Memorial-
Jugend internationale Freiwilli-
genprojekte zu verschiedensten
Themen an: Umweltschutz, Res-
taurierungsarbeiten, Sozialarbeit,
Menschenrechte, Antirassismus,
Kunstaktionen u.wv.m. — mit Eng-
lischkenntnissen oder anderen
Sprachen kénnen junge Leute an
Reisen teilnehmen, ehrenamt-
lich arbeiten und Freundschaften
schlieen. Deutsche Organisati-
onen wie , Aktion Sihnezeichen”
sind unsere Projektpartner.

Kontaktdaten:

Memorial-Jugend

40, Ul. Krupskoi, Perm 614070, Tel.:
(342) 28253 11; 2825442,
E-Mail: volonter@yandex.ru

Website: www.pmem.ru




MonogexHbit « Memounan».

MonogexHbln «Memopuan» - 310
obuectBeHHana opraHusaums. OHa
bblna cosgaHa MNepmckmum obnacT-
HbIM OTAE/IeHNEeM MeXAYHAapOoaAHO-
ro  UCTOPUKO-NMPOCBETUTENIbCKOTO,
npaBo3aWuUTHOrOo M 6naroTBopu-
TeNbHOro obuwecrsa «Memopuan»
24 pekabpa 1998 roaa.
MosnogexHbln «Memopuan» - 310
LEeHTP NOALEPXKKU AeMOKpaTnye-
CKUX UHNLMATUB MOS1I04eXKN. Hawa
OpraHmM3auma BbICTYNaeT napTHe-
POM B MOJIOAEMKHbIX MNPOEKTaX,
KOTOpble MOOLWPAT paboTy Ha
06LLecTBeHHbIX Havyanax. Kaxable
rog B llepmckom Kpae opraHusy-
IOTCA U MPOBOAATCA MHOIoYnCneH-
Hble MPOEKTbI.

MonogexHbin  «Memopuan» B
MepMcKom Kpae BbIMrpan Haumo-
Ha/IbHbIA NpPM3 33 OOLLECTBEHHbIE
CoOUManbHble MPOEKTbl TPUNKAbI,
TaKKe OH ABnseTca obnagaTtenem
MeXAyHapoAHbIX MPU30B.

Mouckoeble akcneguumnn «lo pe-
KaM NaMATn»:

MeKayHapoaHble  MOJIOAENKHbIe
rpynmnbl No4 HalWKMM PYKOBOACTBOM
obcneayloT BO BpemMst 10A0YHbIX

aKcnegmunin no Kame u ee nputo-
KaM MecCTa, rae paHblle Haxoau-
INCb narepsa, NPOBOAAT UHTEPBbLIO
C oueBMAuUammn, YCTaHABAUBAKOT
namsTHble 3HaKW. OTAeNbHbIM Npo-
eKT: nopaeprka mysea «llepmb
36» Ha mecTe OogHOro M3 nocneg-
Hux narepen MNY/1Ala.

CouuanbHan pabora

C 1996 roga monogbie noam, yva-
CTBYIOWLME B HAWWX MPOEKTax,
noaAepK1UBatoT 1 OMeKatoT Aoaen
CTapLMX NMOKOJIEHWUIN, KOTopble A0
CUX MOpP He MOryT OnpaBUTbCA OT
npecnegoBaHUi, apecToB U CCbl-
KM YNeHOoB ux cemel B narepa Y-
NATa.

MeayHapogHblie BONOHTEPCKUE
nareps

C 2008 roga mMmonoaeHbI Memo-
puan npepnaraer MexAayHapoa-
Hble BOJIOHTEPCKME MPOEKTbl Ha
pa3/IMyHble TEMbI: 3aLLLUTA OKPY»Ka-
lolwen cpeabl, pecTaBpaLUOHHble
paboTbl, counanbHasa pabota, npa-
Ba YyesoBeKa, bopbba c pacnusmom,
aKUMK, CBA3AHHbIE C UCKYCCTBOM, U
MHoroe gpyroe. PebsTa, 3Hatowme
AHINIUACKUIA U apyrMe MHOCTpPaH-
Hble A3bIKK MOTYT NPUHNMATb y4a-

CTUe B 3TUX NPOEKTax, paboTaTb BO
UMS MMPA U HaxoauTb cebe HOBbIX
apysei.

Takue HemeLKUe opraHM3aLmm Kak,
Hanpumep, «Aktion Stihnezeichen»
(AKUMA CMMBON MOKasHMWA), ABAA-
OTCS HALLMMM MapTHEPaMM.

KoHTaKTblI:

MonogeHbln « Memopuan»

Yn. Kpynckon 40, Mepmb 614070,
Ten.: (342) 28253 11; 2825442,

E-Mail: volonter@yandex.ru

Website: www.pmem.ru
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Volksbund Deutsche Kriegsgraber-
fiirsorge e.V.

Der Volksbund Deutsche Kriegsgra-
berflirsorge e. V. ist eine humani-
tare Organisation. Er widmet sich
im Auftrag der Bundesregierung
der Aufgabe, die Graber der deut-
schen Kriegstoten im Ausland zu er-
fassen, zu erhalten und zu pflegen.
Der Volksbund betreut Angehdérige
in Fragen der Kriegsgraberfiirsor-
ge, er beréat offentliche und private
Stellen, er unterstitzt die interna-
tionale Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Kriegsgraberfiirsorge
und fordert die Begegnung junger
Menschen an den Ruhestatten der
Toten.

Im Rahmen von bilateralen Verein-
barungen erfillt der Volksbund sei-
ne Aufgabe in Europa und Nordaf-
rika. In seiner Obhut befinden sich
heute 825 Kriegsgraberstatten mit
etwa 2,5 Millionen Kriegstoten in
45 Staaten. Mehr als 9 000 ehren-
amtliche und 560 hauptamtliche
Mitarbeiter/innen erfiillen heute
die vielfaltigen Aufgaben der Orga-
nisation.

Mit der Anlage und Erhaltung der
Friedhéfe bewahrt der Volksbund

das Gedenken an die Kriegstoten.
Die riesigen Graberfelder erinnern
die Lebenden an die Vergangenheit
und konfrontieren sie mit den Fol-
gen von Krieg und Gewalt.

Zu diesem Zweck vermittelt der
Volksbund unter anderem Fahrten
zu den Kriegsgrabern, veranstaltet
nationale und internationale Work-
camps und Jugendbegegnungen
an Kriegsgrabern und Gedenkstat-
ten und informiert in Schulen und
Schulfreizeiten. Das Leitwort lautet
,NVersohnung lber den Grabern —
Arbeit fur den Frieden”. AulRerdem
hat der Volksbund in der Nahe
von vier Friedhofen Jugendbegeg-
nungs- und Bildungsstatten errich-
tet, wo Schul- und Jugendgruppen
ideale Rahmenbedingungen fir
friedenspadagogische Projekte
vorfinden.

Kontaktdaten:

Volksbund Deutsche Kriegsgraber-
flrsorge e.V.

Landesverband Niedersachsen
Wedekindstr. 32

30161 Hannover

Tel.: +49-(0)511-321282

Fax: +49-(0)511-306531

E-Mail:
jugend-niedersachsen@volks-
bund.de

Internet:
www.volksbund-niedersachsen.de
facebook:
http://www.facebook.com/
pages/Volksbund-Niedersach-
sen/113351728689517




KpaTtkaa nupopmauus.

HapogHbiii coto3 lfepmaHmnm no yxo-
[y 33 BOEHHbIMWU MOTMAaMU ABASA-
eTcA ryMmaHUTapHOM opraHM3aum-
en. Mo nopyyeHuto degepanbHOro
MpaBuTenbcTBa OH 3aHMMaeTcA
c6OpoOM JaHHbBIX O HEMELKUX BO-
WMHCKMX 3aXOpPOHEeHUusX 3a pybe-
YKOM, paboToM MO MX COXPaHEHUIO
W yxo4y 33 HUMU. HapoaHblIii cotos
noaneprKMBaeT  POACTBEHHWMKOB
B BOMPOCaX yx04a 3a BOEHHbIMU
MOTMIAaMK, KOHCYNbTUpPYeT obue-
CTBEHHble OpraHu3aLuMn U oTaeNb-
HbIX /UL, OCYLLECTBAAET MeXAyHa-
pPOAHOE COTPYAHNYECTBO B 061aCTH
yX04a 32 BOMHCKMMM 3aXOPOHEHMU-
AMU U copencTByeT opraHu3aumm
MEXAYHAPOAHbIX  MOOAENKHbIX
BCTPEY Ha MeCTax 3aXOPOHEHWM
nornbLwnx n ymepLumx.

[enctBya B pamKax [ABYCTOPOH-
HUX corflaleHnin, HapoaHblit cotos
BbIMOJIHAET CBOW 3agaun B EBpo-
ne n CesepHont Adpuke. CerogHsa
noa, ero onekom Haxoaatca 825
BOEHHbIX Knagbdbuu, B 45 cTpaHax
C obwMm yumcnom normbwux u
YyMeEpPLINX OKONO 2.5 mAH. ven. Pas-
HoobpasHble 3a4a4M opraHM3aumm
BbINO/IHAOT ceroaHa csebiwe 9000

[06pOBO/IbHBIX M 560 LWTaTHbIX CO-
TPYAHWKOB.

3aHMMmanCb 0BYCTPOMCTBOM WU CO-
XpaHeHMemM Knaabuui, HapogHbliit
CO03 YTUT NamaATb Normbwnx B
rofibl BOMHbl. O6LIMpPHbIE 3aX0pPO-
HEHWS HANOMWHAIOT KMBbIM O NPO-
LLOM, O NOCNEeACTBUAX, KOTOPbIMU
ypeBaTbl BOWMHA U HacUIMeE.

C aT0M e uenbto HapogHbii coto3
OopraHusyeT noesakM K MecTam
BOEHHbIX 3aXOpPOHEHMWI, Hauuo-
Ha/ibHble U MeXKAyHapoaHble MO-
NIOAEeXKHble nareps U MONOAEKHbIEe
BCTPEYM HAa BOMHCKUX 3aXOPOHEHU-
AX MU Memopuranax, y4acTHUKU KO-
TOPbIX YXa*KMBAIOT 33 CONAATCKUMMU
Knagbuiiamu, pacnpocTpaHseT
nHdopmaumnto O CcBOeW [enaTenb-
HOCTM B LUKO/MAX U MecTax npose-
OEeHUs WKonbHOro aocyra. [esus
aTo pabotbl — «lpumupeHue
Hag mormnamm — paboTta BO UMSA
Munpa». Kpome TOro, B6113N YeTbl-
pex Knagbuly, opraHM3oBaHbl MO-
NIOAEXKHbIE LEHTPbI, rAe co3aaHbl
naeanbHble yCI0BUA ANs BOBAeYe-
HUS LWUKONIbHUKOB M APYrUX KaTero-
pUit MOIOAEXN B BOCMUTATE/IbHbIE
NPOEKTbl BO UMA MUpPA.

Kontaktdaten:

Volksbund Deutsche Kriegsgraber-
flrsorge e.V.

Landesverband Niedersachsen
Wedekindstr. 32

30161 Hannover

Tel.: +49-(0)511-321282

Fax: +49-(0)511-306531

E-Mail:
jugend-niedersachsen@
volksbund.de

Internet:
www.volksbund-niedersachsen.de
facebook:
http://www.facebook.
com/pages/Volksbund-
Niedersachsen/113351728689517
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2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B Mockse — coxpaHeHue NaMATU O KepTBax

2a) Objekte aus dem Gulag (Memorial Mos-
kau).

Im Gesprach mit Irina Scherbakowa, Bil-
dungsbeauftragte von Memorial in Moskau,
Historikerin, Publizistin und Ubersetzerin.
Ende der 1970er Jahre begann sie, Interviews
mit Opfern des Stalinismus aufzuzeichnen,
seit 1991 Forschungen in den Archiven des
KGB, heute u.a. Fellow des Wissenschaftskol-
legs zu Berlin, seit 1999 im Kuratorium der
Gedenkstdtte Buchenwald. Publikationen
zum Gulag.

(Foto: F. Huneke)

2a) MpeameTbl 6biTa U3 NY/1Ara (Memopu-
an, Mocksa).

Pasrosop ¢ MpuHoit LLlepbakoBon — uctopu-
KOM, Ny6AMLMUCTOM M NepPeBOAYMKOM, PYKO-
BoauTenem obpasoBaTesibHbIX MPOrpamm
obuwectsa ,,Memopuan“ B Mockse. B KoHue
70-bIXx rogoB OHa cTasia cobupatb M 3anu-
CblBaTb Ha MJIEHKY MHTEPBbI C *KepTBaMMU
CTa/IHCKOro pexuma, ¢ 1991 ropa Bepet
nccnenoBatesibCKyto paboTty B apxmBax KIb,
cerogHA cpeau npoyvero ABAAETCA YNEHOM
bepnanHckoro MHCTUTYTa NnepcneKTUBHbIX UC-
cnepoBaHuit, ¢ 1999 roga — yneH MexayHa-
POAHOI0 Y4YEeHOro COBETa MEeMOPMUANbHOIo
Komnaekca byxeHBanba. [Mybavkaumm no
Teme NY/1Ala.

(®omo: ®. XyHeke)



2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B MockBe — cOXpaHeHWe NamsaTn O KepTeBax

2b) Weste eines Gulag-Haftlings.
Das mit biblischen Psalmen beschriftete
Stoffband wurde unter dem Futter versteckt

getragen.

(Foto: F. Huneke)

2b) Be3pykaBKa y3HuKa 'Y/1Ala.
MnatoK, ucnucaHHblA 6Ubneckumm ncan-
MaMW, HOCUAN CNpsATaHHbIM MNOZ NoAKNAA-

KOW.

(®omo: ®. XyHeke)
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2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B MockBe — cOXpaHeHWe NamsaTh O KepTBax



2c) Koffer mit privaten Dokumenten, Archi-
vierung bei Memorial in Moskau.

Irina Scherbakowa (Memorial) erldutert:
,Es kam eine Frau zu uns, um ihre Archiv-
dokumente zu bringen. Wir haben gefragt,
ob wir Kopien machen sollen, damit sie die
Originale fiir Ihre Enkelkinder behalten kann.
Sie hat geantwortet, dass die Kinder und En-
kelkinder sich nicht dafiir interessierten, und
sie habe Angst, dass es auf dem Miillhaufen
lande. Das ist ganz typisch. Wir haben wei-
tergefragt: ,Haben Sie jemals Ihren Kindern
oder Enkelkindern etwas erzdhlt?’ Darauf
antwortete sie: ,Nein, nie, wieso denn, wozu
denn.” Noch jetzt haben sie Angst zu erzéih-
len. So entsteht ein Teufelskreis. - Das muss in
Deutschland wohl nicht erklért werden.”

(Foto: D. Carreno Hansen)

2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B MockBe — cOXpaHeHWe NamsaTn O KepTeBax

2c) YemogaH C NMUYHBIMM AOKYMEHTaMW,
npouecc apxusauumu B Obwectse Me-
mopuan B8 Mockse.

NpuHa LllepbakoBa (Memopwuan) pacckasbl-
BaeT: «K Ham npuwaa M#eHwuHa, Ymobobl
omoame ceou su4YHble OO0KymeHmsl. Mol
MoOUHMepPecos8asucs, 00AMHbI /U Mbl coe-
/71aMb Koruu, Ymobbl opu2UHaAbl 0cCManuch
y Heé 014 eé sHykos. OHa omeemusna, 4ymo
eé demu U 8HYKU He UHMepecyromca smum
U Ymo oHa 6oumcs, 4mo 8ce 3mo Moxem
0KA3ambCA 8bIOPOWEHHBbIM. MO MUIMUYHO.
Mbi cnipocunu Oanee: «A Bbl Kozda-nubo
pacckassigaau 06 amom ceoum 0emsm usau
B8HyKkam?» Ha ymo oHa omeemuna: «Hem,
HuKozOda. Aa u 3a4em, u no4yemy?» [Jo cux
nop nodu 6osmcsa eosopume 06 amom. Tak
B803HUKaAem «3aMKHymbll kpya». — B lfepma-
HUU He HA00 3MO PA3bACHAMb.»

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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2d) Erinnerungsstiicke sowjetischer Zwangs-
arbeiter aus ihrer Zeit in Deutschland im
Zweiten Weltkrieg.

Eine ehemalige Zwangsarbeiterin gab dieses
,Bilder-Worterbuch zur Verstandigung ohne
Sprachkenntnisse, deutsch-russisch, Ausga-
be: Hausangestellte, Breslau [1943]“ ab. Aus
dem Inhalt: ,Reinigen Sie die Badewanne! ...
Putzen Sie sdmtliche Schuhe! ... Ndhen Sie!
Stricken Sie! Héikeln Sie! Beeilen Sie sich! ...”

(Foto: F. Huneke)

2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B MockBe — cOXpaHeHWe NamsaTh O KepTBax

2d) Bewu n npegmeTbl COBETCKUX NMPUHYAK-
TeNbHbIX Pabounx Kak namaAtb O npe-
6biBaHMM B fepmaHumn Bo Bpemsa Bro-
PO MUPOBOIA BOMHDI.

BbiBWasA npuHyguTenbHaa paboyasa nepena-
Na a1oT «CnoBapb KAPTUHOK MAM 06004HOrO
NoHMMaHua 6e3 3HaHMA A3blka. Hemeuko-
pycckuin.  WspatenbctBo: [lomoBOACTBO.
Bpecnay. 1943 r.» W3 copepaHua: «Mod-
me 8aHHy! ... Yucmume o6yss! ... LLelime! ...
Baxcume cnuyamu! ... Barume kproukom! ...
Toponnumecs! ...»

(®omo: ®. XyHeke)



2) Memorial in Moskau — die Archive der Opfer bewahren | «Memopuan» B MockBe — cOXpaHeHWe NamsaTn O KepTeBax

35



3) ,,Es waren ja bekannte Regisseure, Schauspieler, Kiinstler — im Gulag ...“ | «3To 6bl1K U3BeCTHbIe pexxuccepbl,
aKTepbl U UM Nnoao6Hble — u Bce B Y/1ATle ...»

3a) Musikinstrumente und andere Gegen-
stinde von Haftlingen.

Bekannte Musiker, Regisseure und Schau-
spieler wirkten in grofRen Lagertheatern mit
- als Gulag-Insassen. Daflir konnte es zusatz-
liche Verpflegung oder kleine Arbeitsbefrei-
ungen geben. Die Lagerleitungen gaben mit
solchen unfreien Kultureinrichtungen an.

(Foto: F. Huneke)

3a) My3blKa/ibHble UHCTPYMEHTbI U Npoune
BeLLU 3aK/II0YEHHDbIX.

MN3BecTHble My3blKaHTbl, PEXUCCEPbl U aK-
Tepbl, byayuun 3akaoueHHbimK TY/1ATa, yya-
CTBOBa/IN B BONbLIMX farepHbiX TeaTpax 3a
[ONONHUTENbHbIN Naék uam ocsoboxkaeHne
OT paboTbl Ha KOpOTKoe Bpemsa. JlarepHoe
HayanbCcTBO 6axBasMNOCL TaKUMU KyAbTyp-
HbIMW MepPONPUATUAMM.

(Pomo: ®. XyHeke)



3) ,,Es waren ja bekannte Regisseure, Schauspieler, Kiinstler —im Gulag ...“ | «3To 6bln N3BECTHbIE PeXUCCEPDI, aKTePbl U UM NoAobHbIe — 1 Bce B [Y/1ATle ...

3b) Manuskript aus einem Lager.

(Foto: F. Huneke)

3b) larepHas pykonucb.

(®omo: ®. XyHeke)

»
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3) ,Es waren ja bekannte Regisseure, Schauspieler, Kiinstler —im Gulag ...“ | «9To 6bl11 U3BECTHbIE PEXUCCEPDI, aKTEPbl U UM NoAo6Hble — 1 Bce B [Y/1ATe ...»



3c) Selbstportrit des estischen Kiinstlers
Ulo Sooster (* 1924 in Uhtri, Estland —
11970 in Moskau).

Sooster war wegen ,antisowjetischer Pro-
paganda“ von 1949 bis 1956 in Karaganda
inhaftiert. Wachposten entdeckten seine
Zeichnungen und steckten sie in den Ofen
der Lagerbaracke. Nach der Lagerkontrolle
gelang es ihm, die halb verbrannten Zeich-
nungen zu retten.

(Foto: D. Carreno Hansen)

3c) ABTONOPTPET 3CTOHCKOrO XYAOMHUKaA
Ono 3ooctepa (* 1924, YTpu/3cToHus -
+ 1970, Mocksa).

3oocTep oTHbLIBAN HakasaHWe B KaparaHge
33 «aHTMCOBETCKY nNponaraHgy» ¢ 1949 no
1956 roapl. OXpaHHUKM HALLIN €r0 PUCYHKU
n 6pocman B neyb narepHoro 6apaka. MNocne
obxona emy yaasnocb cnacTu noJsiyobropes-
LINE PUCYHKMU.

(Pomo: A. KappeHo XaH3eH)

3) ,,Es waren ja bekannte Regisseure, Schauspieler, Kiinstler —im Gulag ...“ | «3To 6bln N3BECTHbIE PeXUCCEPDI, aKTePbl U UM NoAobHbIe — 1 Bce B [Y/1Ale ...»
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3d) Wimpel, Portritfotos, Mitglieder- und
Kandidatenliste des Politbiiros (unda-
tiert).

Die undatierte Druckschrift mit den Namen
der Mitglieder und Kandidaten des Politbiliro
des ,,ZK WKP b“ (Zentralkomitee der Kommu-
nistischen Allunions Partei b — Bolschewiki)
erlaubt eine Datierung zum 17. Parteitag
1934. So wurde der hier unter den Kandida-
ten aufgefiihrte Mikojan im Frihjahr 1935
Vollmitglied. Die Zusammenstellung die-
ser Dokumente entspricht im Jahr 1934/35
der offiziellen Politik. Der Wimpel greift mit
Hammer und Sichel sowie dem Feuer (der
Revolution?) auf das Symbol der Pioniere zu-
riick, der Kinder- und Jugendorganisation der
UdSSR.

Der Besitzer scheint als junger Mensch in po-
litische Haft geraten zu sein.

(Foto: D. Carreno Hansen)

3) ,Es waren ja bekannte Regisseure, Schauspieler, Kiinstler —im Gulag ...“ | «9To 6bl11 U3BECTHbIE PEXUCCEPDI, aKTEPbl U UM NoAo6Hble — 1 Bce B [Y/1ATe ...»

3d) Beimnen, poTtorpacdmum u cnUcoK 4neHos
1 KaHgupartos Monautbilopo (6e3 aatobl).

CnMCOK YNeHoB N KaHANOATOB B YneHbl [1o-
nuteropo LK BKMN(6) (LleHTpanbHOro Komu-
TeTa BcecowsHol MNapTumM 60nbLIEBUKOB)
6e3 gaTtbl NO3BOAAET JATMPOBATL AOKYMEH-
Tbl 1934 rogom. lNoaTBepXKaeHUEM CAYKUT
UMSA KaHAnAaTa B YneHbl MUKosiHa, KOTOpbIi
BecHoi 1935 roga ctan yneHom LK. Cobpa-
HWEe 3TUX OOKYMEHTOB COOTBETCTBYET Oodu-
umanbHou nonmTtnke 1934/1935 rr.

Bbimnen ¢ nsobpaskeHnem Koctpa (Kak cum-
BO/MA peBoNoLUMK?) Ha GoHe cepna u MmoaoTa
BO3BpaLLAeT BO BpeMeHa NMoHepun — aet-
CKol opraHusaumm CCCP.

Bnapeneu, BeposaTHee Bcero, bbia penpeccu-
pPOBaH MONOAbIM.

(®omo: . KappeHo XaH3eH)
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4) ,,Finden Sie mir Wahrheit, mein Vater wurde 1937 verhaftet ...“ | «[Tlomorute mHe HaiiT1 npaBay, Moero oTua

apecrosanu B 1937...»

43) Briefentwurf, Mascha, 11 Jahre, 1937.
,Kinder, deren Eltern verhaftet worden sind,
die schrieben natiirlich auch Briefe, und an
wen, meistens an Stalin. ... und dann schrie-
ben sie das sauber, aber die Kladden haben
sie aufbewahrt, im Familienarchiv, und das
ist so ein Entwurf: ,Lieber Josef Wissario-
nowitsch [Stalin]! Finden Sie mir Wahrheit,
mein Vater wurde 1937 verhaftet ... Helfen
Sie mir, die Wahrheit zu finden. ... Ich bin
11 Jahre alt. Mascha ...”” (Erlauterung: Irina
Scherbakowa, Memorial)

(Foto: F. Huneke)

4a) YepHoBuK nucbma Mauum, 11 ner, 1937
rog,.
«/emu, pooumesiu Komopsix bblau apecmo-
8QHbI, NUCAU, KOHEYHO xce, nucbma. Komy?
Mo 6onbweli yacmu — CManuHy. ... a MOMom
OHU Mepernucbi8asau HA4YuUCmMo, a 4YepHoB8U-
KU coxpaHAanu 8 cemeliHbix apxusax. Y amo
00UH UX makux YepHosuKos: «/opozoli No-
cugh BuccapuoHosuu [CmanuH]! Momoezume
MHe Halimu npasdy, moe2o omuya apecmo-
s8asau 8 1937 200y... [lomoaume mHe Halimu
npasdy. ... MHe 11 nem. Mawa ...»» (Kom-
MeHTapuii: MpuHa LLepbakosa, Memopuan)

(®omo: ®. XyHeke)



4b) Tagebiicher, Alben, Kalender.

,Diese Dokumente gibt es natiirlich nicht
in den staatlichen Archiven, und sie gehéd-
ren auch nicht dorthin.” (Erlauterung: Irina
Scherbakowa, Memorial)

(Foto: F. Huneke)

4b) OHeBHUKMN, anbbOMbI, KaneHaapw.

«3mux O0KyMeHmos, pasymeemcs, Hem 8
20Cy0apCMeEEeHHbIX Apxusax, OHU U He 0OsM(-
Hbl mam Haxodumoca.» (KommeHTapwuit:
NpuHa LLepbakosa, Memopuan)

(®omo: ®. XyHeke)

4) ,,Finden Sie mir Wahrheit, mein Vater wurde 1937 verhaftet ...“ | «[lomornte mHe HaliT Npaeay, Moero oTua apectosanu B 1937...»
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4) ,,Finden Sie mir Wahrheit, mein Vater wurde 1937 verhaftet ...“ | «[lomornte mHe HailT1 npasay, Moero oTua apectoBanu B 1937...»

4c) Sammlung bestickter Miitzen.

In den Lagern des Gulags fertigten Frauen
aus aufgetrennten Stoffresten z.B. Miitzen,
um sie an Kinder und Verwandte nach Hause
zu schicken.

(Foto: F. Huneke)

4c) CobpaHue Wwanoyek, yKpalleHHbIX Bbl-
LUMBKOIA.

B narepax N'Y/1IAlQ »KeHLWMHbI genanu ns no-
CKYTKOB, Hanpumep, Wano4yku, Kotopble no-

TOM NnocCblann ,CI,OMO[;i AeTAM N 3HaKOMbIM.

(®omo: &. XyHeke)
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4) ,,Finden Sie mir Wahrheit, mein Vater wurde 1937 verhaftet ...“ | «[lomornte mHe HaliT Npaeay, Moero oTua apectosanu B 1937...»

4d) Bestickte Miitze.
Stickerei aus einem Arbeitslager.

(Foto: F. Huneke)

4d) BoiumnTan Wwanouka.

LLlanoyka, BbINO/HEHHAA B O4HOM UX Nare-
pen.

(Pomo: ®. XyHeke)
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5a) Mahnmal vor der Lubjanka, Moskau.

Von 1920 bis 1991 beherbergte das Gebaude
das Hauptquartier, zentrale Gefangnis und
Archiv des Geheimdienstes, und seitdem
den russischen Inlandsgeheimdienst. 1990
wurde auf dem Vorplatz ein Mahnmal er-
richtet mit einem Stein von den Solowezki-
Inseln, wo die ersten grofRen Lagerkomplexe
entstanden waren. Inschrift:

,Die Gesellschaft MEMORIAL
hat diesen Stein vom Territorium der
Solowezki- Lager besonderer Bestimmung
hier aufgestellt
zum Gedenken an Millionen Opfer
des totalitdren Regimes.
30. Oktober 1990
Tag des politischen Gefangenen in der

UdSSR”

(Foto: Ewlalija Samedowa)

5) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 oKTa6pa — leHb NaMATU KepPTB NOIMTUYECKUX penpeccui

5a) MamATHUK Ha Jlyb6saHKe B MockBe.

C 1920 no 1991 roabl 34ecb pacnonaranmcb
[naBHOe ynpaBneHue, LeHTpaabHasA TIOPbMa
N apXMB CEKPETHbIX CAyXb, 3aTem poccuii-
cKana cnyxba 6esonacHocTn. B 1990 roay Ha
naowaamn nepes sgaHnem 6bia ycTaHOBAEH
namATHUK. Ha KamHe, npuseseHHOm c Co-
JIOBELKMX OCTPOBOB — MECTA, e BO3HUKAM
nepBsble nareps, HanMcaHo:

«ITOT KaMmeHb [0CTaBNeH
O6wecrsom ,,Memopuan“
u3 ConoseuKoro narepsa ocoboro
Ha3HauyeHus
M YCTaHOB/IEH B NaMATb
}KepTB TOTAZIMTAPHOrO peXKuma.
30 okTA6pa 1990 . -
p,EHb NaMATU XKepTB NOTUTUYECKUX

penpeccuii B CCCP»

(®omo: Eenanus Camedosa)



5) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 okTa6pa — eHb NaMATH XKepTB NOJIUTUYECKMX penpeccuit
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) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 okTA6pa — [leHb NaMATU KepPTB NOAUTUUYECKUX PENPECCUI

5b) Informationstafel vor dem Mahnmal fiir
die Opfer politischer Repression, Mos-
kau.

(Foto: F. Huneke)

5b) UHdopmaumoHHaa aocka nepeg na-
MATHUKOM }KepTBam NOIUTUYECKUX pe-
npeccuii, Mocksa.

(®omo: &. XyHeke)



5) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 okTa6pa — eHb NaMATH XKepTB NOJIUTUYECKMX penpeccuit

5¢) Informationstafel vor dem Mahnmal fiir
die Opfer politischer Repression - Teil-
ansicht.

Das Denkmal fir den Grinder des KGB-Vor-
laufers Tscheka, Felix E. Dserschinski, wurde
nach dem gescheiterten Putschversuch kon-
servativer kommunistischer Krafte im August
1991 entfernt, es befindet sich heute auf
dem Skulpturenpark.

(Foto: F. Huneke)

5c) Yactb MHPOpMaALMOHHOW AOCKU nepea
NAaMATHUKOM >KepPTBaM MNOJIUTUHECKUX
penpeccuii.

MamaTHMK ocHoBaTento YK, npeglectseH-
HUKa KIB, ®enukcy [3epkMHCKOMY Obla
OEMOHTMPOBAH MNOCAE HeyAayHOro nyTya
KOHCEPBATMBHbIX KOMMYHUCTUYECKUX CUN B
asrycte 1991 roga, ceiiyac OH HaxoAUTCA B
napKe CKy/ibnTyp.

(®omo: ®. XyHeke)
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5) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 okTa6pa — [leHb NaMATU XKepTB NOIUTUYECKUX penpeccuit



5d) 30. Oktober 2012 - Gedenkveranstal-
tung am Mahnmal fiir die Opfer politi-
scher Repression.

Jedes Jahr organisiert Memorial hier die
Verlesung von Namen der Opfer durch Per-
sonlichkeiten des offentlichen Lebens, durch
einfache Blrger und Passanten. Jeder erhilt
die Daten von vier Personen: Vorname, Fa-
milienname, Alter, Beruf, Datum der Erschie-
RBung.

(Foto: Witalii Belousow)

5) 30. Oktober — Tag der Opfer politischer Repression | 30 okTa6pa — eHb NaMATH XKepTB NOJIUTUYECKMX penpeccuit

5d) 30 okTaA6pa 2012 — TpaypHbIii MUTUHT
y NamATHUKA >KepTBam NOUTUUYECKUX
penpeccuii.

Kaxkgbiii rog obuectso Memopuan opraHu-
3yeT 34eCb aKUMIo, B XO4Ee KOTOPOI M3BeCT-
Hble /110N, NPOCTbIE rpaXKaaHe U NPOXoXKue
YMTAOT UMEHA U GaMUIUN penpeccupoBaH-
HbIX, Ha3bIBas TaKXe BO3PacT, Npodpeccuo u
4aTy pacctpena.

(®omo: Bumanuli benoycos)
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6) Skulpturenpark ,,Muzeon” — Park der gefallenen Denkmale | MapK ckynbnTypbl «IMly3€OH» - NapK CHECEeHHbIX

NnamMmATHUKOB

6a) Muzeon — Skulpturenpark, Krymskij wal
10, Moskau: Leonid lljitsch Breschnew,
Lenin u.v.a..

Seit Oktober 1991 wurden hier Skulpturen
sowjetischer Personlichkeiten erst abgelegt,
dann — ohne Originalsockel — wieder aufge-
stellt.

(Foto: F. Huneke)

6a) My3eoH — MapkK ckynbnTypbl Ha Kpbim-
ckom Bany 10 B Mockse: JleoHna Unbuu
BbpexHes, JIeHUH u ap..

C okTtabps 1991 roga 3aecb 6bIAM CHavana
cBasieHbl CKY/NbNTYPHble N306parkeHus Bua-
HbIX COBETCKMX fieATeNiell, 3aTem ycTaHOB/e-
Hbl 6€3 NOCTaMEHTOB.

(®omo: ®. XyHeke)



6) Skulpturenpark ,,Muzeon“ — Park der gefallenen Denkmale | Mapk ckynbnTypbl «My3€0H» - NAapK CHECEHHbIX MAMATHUKOB

6b) Muzeon. - Vorn: ,,J.W. Stalin“ (S.D. Mer-
kurov, 1938). - Hinten: ,Skulpturen-
komposition” von Evgeny Chubaroy,
1980.

1998 erwarb die Parkleitung 300 Skulpturen
von Evgeny Chubarov, die den Opfern der so-
wjetischen Herrschaft gewidmet sind.

(Foto: F. Huneke)

6b) MyseoH — Bnepeau: «U.B.Ctanun» (C.
O. Mepkynos,1938). — nosagu: «CKynb-
nTypHaa komnosuuua» EsreHusa Yyba-
poBa,1980.

B 1998 roay ynpasneHue napka npuobpeno
300 ckynbntyp EBrenua Yybaposa, nocsa-

LLEHHbIX XepTBam pexunma CTanuHa.

(Pomo: ®. XyHeke)
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6) Skulpturenpark ,,Muzeon“ — Park der gefallenen Denkmale | Mapk ckynbnTypbl «IMy3€0H» - NAapK CHECEHHbIX MAMATHUKOB

6c) Muzeon — ,,Skulpturenkomposition” von
Evgeny Chubarov, 1980.

Detail

(Foto: F. Huneke)

6c) My3eoH - «CKyNIbNTypHas KOMMO3ULUAY
EsreHusa Yybaposa, 1980.

(®omo: &. XyHeke)
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6) Skulpturenpark ,,Muzeon“ — Park der gefallenen Denkmale | Mapk ckynbnTypbl «My3€0H» - NAapK CHECEHHbIX MAMATHUKOB

6d) Muzeon - ,Skulpturenkomposition”
von Evgeny Chubarov, 1980.

Detail. Jedes Gesicht tragt die Daten eines
verurteilten politischen Gefangenen.

(Foto: F. Huneke)

6d) My3seoH - «CKy/nbnTypHas KOMMO3MU-
umna» EeBreHna Yybaposa, 1980.

Kaxkpoe n3obparkeHune — 310 IML0 KOHKpeT-
HOrO MPUrOBOPEHHOrO MOIUTUYECKOTO 3a-

KIIO4YEeHHOoro.

(Pomo: ®. XyHeke)
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7) Zugfahrt und erste Begegnung in Perm | Moe3aka Ha noe3ge 1 nepsblie BcTpeuu B Mepmu

7a) Zugfahrt Moskau — Perm.

Reiseeindriicke zweier Studenten: , Die Land-
schaft, die wir auf dem Weg von Moskau nach
Perm durchfuhren, liefs uns eindrucksvoll die
Weite des Landes spliren. Erst die eigene Er-
fahrung der Dimensionen von Russland ldsst
uns die Entfernungen, die Gulag-Hdftlinge in
ihren Erinnerungen beschreiben, besser ver-
stehen.” (Svea Lehmann u. Benedikt Funke)

(Foto: D. Carreno Hansen)

7a) Noesg MockBa-Mepmb.

MyTeBble BnevyaTneHUA [ABYX CTyAEHTOB:
«Mecma, Komopble Mbl npoesxanu, crae-
0ysa u3 Mocksbl 8 [lepmb, M0380/UAU [10YY8-
€meo8amb HaM NPOCMOpPbl CMPAHsI. TobKO
ysuoes cobcmeeHHbIMU 2/1030MU 8CE 8esu-
yue Poccuu, Mbl cMo2au Mo-Hacmosawemy
MOHAMb onucaHHsele y3Hukamu YJIAla e ux
B80CMOMUHAHUAX npoodesnaHHble UMu pac-
cmosaHusa.» (CBes JleMMaHH W beHeguKT
dyHKe)

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)



7b) Lektire wahrend der Zugfahrt Moskau
- Perm.

LAuf den Spuren des Gulags empfinde ich
eine besondere Verbindung zur Geschichte.
Die Begegnungen mit den russischen Kom-
militonen heute verdndern den Blick auf die
Geschichte des Terrors.” (Leon Passchier)

(Foto: F. Huneke)

7b) YteHue nutepatypbl B noe3age MocKsa
- Nepmb.

«Uccnedysa ucmoputro IY/IAla a mecHee 4ys-
cmayto c853b ¢ ucmopueli. Hawu ecmpeyu ¢
PYCCKUMU cmyOeHmamu U3MeHAom 8327150
Ha ucmoputro meppopa.» (NeoH Maclmp)

(®omo: ®. XyHeke)

7) Zugfahrt und erste Begegnung in Perm | MNoe3aka Ha noe3ae v nepsble BCTpeun B Mepmun
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7) Zugfahrt und erste Begegnung in Perm | Moe3akKa Ha noe3ae v nepsble BCTpeun B Nepmun

7c¢) Ankunft am Staatlichen Institut fiir Kunst
und Kulturwissenschaften, Perm.

V.l.n.r.: Dr. Andrey Bushmakov, Universitats-
dozent in Perm; Henrik Berthold, ehrenamt-
licher Mitarbeiter in der Jugendarbeit des
Volksbundes deutscher Kriegsgraberfiirsorge
elV.; Friedrich Huneke, Dozent am Histori-
schen Seminar der Leibniz Universitat Han-
nover.

(Foto: D. Carreno Hansen)

7c) Bctpeum B locyaapCcTBEHHOM UHCTUTYTE
MCKYCCTBA U KyNbTypbl, MNepmb.

CneBa Hanpaso: AHapeil Bywmakos - Kah-
AMAaT UCTOPUYECKUX HAYK, AOLEHT Kadeapbl
KynbTyponorun, Nepmoe; XeHpuk beptonbg —
PedepeHT no paboTte ¢ monoaexbio Becerep-
MaHckoro Coto3a Mo yxoay 3a BOEHHbIMM 3a-
XOpoHeHuaMU; Ppuapux XyHeke — [oueHT
ncropmyeckoro ¢akynoteta MAHHOBEPCKOrO
yHUBepcuTeTa MMeHu JlenbHuua.

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)



7) Zugfahrt und erste Begegnung in Perm | MNoe3aka Ha noe3ae v nepsble BCTpeun B Mepmun

7d) Workshop deutscher und russischer
Studenten.

Teilnehmerinnen der Sommerschule bei der
Arbeit (vorn: Asija und Alexandra, hinten:

Hauke und Svea).

(Foto: F. Huneke)

7d) CosmecTHbIA pabounii cemuHap He-
MELKMX U POCCUIACKUX CTYAEHTOB.

YYyacTHMKM neTHero narepa Bo Bpems pabo-
Tbl (MepBbIi paa: Aca v AnekcaHgpa, BTOpOi

pag: Xayke u Cees).

(Pomo: ®. XyHeke)
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Andrey Bushmakov

Die Region Perm in den 1940er
Jahren

Das Territorium der Region Perm,
das am westlichen Abhang des
Uralgebirges gelegen ist, hiel3 in
den 1940er Jahren ,Molotover
Oblast’, benannt nach einem
Vertrauensmann Stalins. Es
erstreckt sich Uber eine Distanz
von bis zu 320 Kilometern von
Ost nach West und von bis zu 660
Kilometern von Stiden nach Norden
bei einer BevolkerungsgroRe von 2
Millionen. Die Region war gepragt
von Unternehmen der Metall-,
Chemie-, Erdol-, Kohle-, Holz- und
Papierindustrie. Zugleich waren
viele Bereiche der Region aufgrund
desstrengen Klimas sowie eines nur
schwach entwickelten Schienen-
und Strallennetzes nur schwer
zuganglich. In den stdlichen Teilen
des Oblast waren die Stralle sogar
so schlecht, dass der Zugang zu
vielen Siedlungen in der Herbst-
und Winterzeit praktisch versperrt
war.

Mit dem Beginn der beschleunigten
Industrialisierung Ende der
1920er-Jahre wird der nordliche

Teil des Oblast Molotov zu
dem Ort, an dem die Lager des
GULAG eingerichtet werden. Die
Zwangsarbeit von Gefangenen
und Zwangsumsiedlern wurde
fir den Bau neuer Anlagen der
Papierindustrie, zum Holzfallen
und in Kohleschachten eingesetzt.
Das Vischerker Lager erlangte
dabei traurige Beriihmtheit durch
die hohe Sterblichkeitsrate der
Gefangen, die 1933 34,6 Prozent
betrug (L. Obuchov).

Waéahrend des
insbesondere

Krieges wurden
Sowjetdeutsche,
Krimtataren, Griechen,
Kalmiicken und einige andere
Volksgruppen der UdSSR aus
ihren Anstammungsgebieten ins
GULAG verschickt, hinzu kamen
aullerdem Kollaborateure, die auf
Seiten Hitlers gekdampft hatten
sowie Kriegsgefangene. Sie wurden
als unqualifizierte  Arbeitskraft
eingesetzt, die in den Kriegsjahren
ungeachtet des aktiven Einsatzes
von Frauen und Jugendlichen in der
Industrie und der Landwirtschaft
stark nachgefragt wurde.

Die Region wurde zu einen
EvakuierungsortfiirdieBevolkerung

Andrey Bushmakov: Die Region Perm in den 1940er Jahren| AHapeli bylumakos: Mepmckuii Kpait B 1940-x rT.

und die Industrieanlagen aus den
westlichen Regionen der UdSSR.
Die Lebensumstinde fiir einen
GrofSteil der Bevolkerung waren
sowohl in Molotov als auch in
den Kleinstadten und Siedlungen
duBerst hart. Durch mangelnde
Versorgung mit Lebensmitteln
und Heizmaterial starb ein
groBer Teil der Bevdlkerung. In
Beschwerdebriefen aus dieser Zeit
vergleichen die Zeitgenossen die
Siedlungen der Region mit dem
blockierten Leningrad — so wie
dort kam es vor, dass Menschen
direkt auf der Strafle umfielen und
starben.

,Pflegekinder”, die nicht auf den
Industrieanlagen arbeiteten,
erhielten auf Lebensmittelkarten
lediglich 400 Gramm  Brot
schlechter Qualitdt pro Tag. Die
entsprechende Norm fiir einen
Arbeiter betrug zwischen 600
Gramm und einem Kilogramm
(far besonders schwere Arbeiten).
In den Kantinen der Fabriken
erhielten die Arbeiter zusatzlich
lediglich eine diinne Suppe. Es
ist anzumerken, dass Brot fir
den GroRteil der Bevolkerung die
Hauptnahrungsquelle  darstellte,

andere  Lebensmittel  wurden
zwischen 1942 und 1944 {ber
die Lebensmittelkarten praktisch
Niemandem zugeteilt. Seit
1942 verbreitet sich die Praxis,
dass den Stadtbewohnern
zum eigenstandigen Anbei von
Kartoffeln  kleine  Erdparzellen
zugeteilt werden. Arbeiter
und Angestellte mussten sich
angesichts der Tatsache, dass es
keine arbeitsfreien Tage gab und sie
11 Stunden taglich arbeiteten, Gber
verschiedene halblegale Methoden
Zeit freischaufeln, um auf diesen
Parzellen, die fir die Erndhrung
der Familie unverzichtbar waren,
Anbau betreiben zu kénnen.

Mit dem Ende des Krieges
verbesserte sich die Lage in Bezug
auf Lebensmittel und anderen
lebenswichtigen Produkten kaum.
Die Versorgung mit Kleidung und
Schuhen war absolut unzureichend
— die Autoritditen mussten sogar
einen Reperaturbetrieb zu deren
Ausbesserung einrichten, der im
Nachtschichtbetrieb arbeitete.

Angesichts des Hungers und

anderer Entbehrungen, die die
Arbeiter ertragen mussten, nutzten



Partei- und Wirtschaftsfunktionare
ihre privilegierte Stellung aus.
Sie profitierten dabei von der
wachsenden Autonomie von der
Machtzentrale in Moskau und
eigneten sich ohne Hemmungen
defizitare Ressourcen sowie
materielle Giter an und nutzten
diese zu ihren Gunsten. Die
sich dadurch verstarkenden
sozialen Unterschiede fiihrten zu
gesellschaftlichen Spannungen
und unterminierten die
paternalistischen  Mechanismen,
diesichin der Vorkriegszeit gebildet
hatten. Die gesellschaftlichen
Spannungen adullerten sich in
der zunehmenden Entfremdung
einzelner Bevolkerungsgruppen
voneinander, in einer
antisemitischen Stimmung sowie in
dem Gefiihl von Hoffnungslosigkeit
und Apathie sowie agressivem
Verhalten.

Die Antwort der Autoritdten auf
diese Entwicklung war nicht nur
eine Verstarkung der Propaganda,
sondern auch eine Zunahme der
Gewalt gegenliber den Arbeitern.
Zehntausende Arbeiter aus dem
Oblast wurden wegen ,Verletzung
der Arbeitsdisziplin® vor Gericht

Andrey Bushmakov: Die Region Perm in den 1940er Jahren| AHgpeit BylumakoBs: NMepmckuit kpaii B 1940-x rr.

gestellt. In den meisten Fillen
wurden sie verurteilt und mussten
ihre Strafe nicht in den Lagern,
sondern in ihrem eigenen Betrieb
verbifen.

Die Unterschiede zwischen der
Lage der Gefangenen und den
formal freien Blirgern der UdSSR
verschwamm in den 1940er-
Jahren zusehends. Die Bindung der
Gefangenen und Zwangsumsiedler
an ihre Arbeitsplatze unterschied
sich  kaum von jender der
gewodhnlichen Birger, die ebensfalls
einem bestimmten Betrieb oder
einer Kolchose fest zugeordnet
waren. Die tagliche Zwangsarbeit,
die vollstandige Abhangigkeit von
dem Willen der Betriebsleitung,
der Hunger und das Elend — das
war das gemeinsame Los der
Uberwiegenden  Mehrheit der
Menschen in den 1940er-Jahren,
die sich unter der Herrschaft der
stalinistischen Nomenklatura
befanden. Auch deutsche
Kriegsgefangene zahlten fiir einige
Jahre zu einer Variante dieser
von der sowjetischen Flihrung
mitleidslos ausgebeuteten
Arbeisressource.
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MNepmcKkunii Kpan B 1940-x rr.

Tepputopua MNepmckoro Kpasa, Ha-
XO4ALLEeroca Ha 3anafHOM CKIOHE
Ypanbckoro xpe6ta, B 1940-e roabl
HasblBanacb MonoToBcKol obna-
CTblO B YeCTb OAHOrO U3 Npuban-
*eHHbIx CTannHa. MpoTaHyBLlIasaca
Ha paccToaHue ao 320 Km c BOC-
TOKa Ha 3anag n ao 660 Km c tora
Ha ceBep 06nacTb C HaceneHnem
2 MJH. YenoBeKk 6blna HacblweHa
npeanpuATUAMU METaNNYPruu,
XMMUYeCKon, HedTAHON, KamMeH-
HOYroNIbHOMW, NeCHON N ByMayKHOM
NPOMbILLIEHHOCTU. B TOXKe Bpems
CYpOBbIA KAMMAT U cnabo passu-
TaA CeTb XKeNe3HbIX U LOCCEeMHbIX
[opor fgenanu TPYAHOAOCTYMHOM
MHOrve ee Tepputopuun. [laxe B
IOXKHOW YacTn obnactm poporu
6blIM HACTONBbKO MAOXM, 4YTO A0
MHOTUX MOCENKOB Obl10 MNpaKTu-
YecKM HEBO3MOXKHO fobpaTtbcs B
BeCEeHHe-0CeHHUI nepuoga,

C KoHua 1920-x rogoB ¢ Ha4vaniom
YCKOPEHHON  MHAYCTPUaNM3aLLmnm
ceBepHaa 4YacTb [lpuKambAa CcTa-
HOBMTCA MECTOM Pa3BEPTbIBAHUA
narepeint 'Y/1Ala. MogHeBOAbHbIN
TPYA 3aKAYEHHbIX WM cheunoce-

JIeHLeB WMCMNo/b30BaicA B CTPOM-
TENIbCTBE  HOBbIX MPeAnpUaTU
bymaykHOM NPOMbILLJIEHHOCTH,
1eco3aroToBKax, YroJibHbIX LIAX-
Tax. Buwepckuit narepb noayumn
neyasbHyH0 W3BECTHOCTb MCK/tO-
YMTENIbHO BbICOKOW CMEPTHOCTbIO
3aKJ/IIOYEHHbIX, gocTurwen B 1933
roay 34,6% (/1.06yxos).

B roabl BOMHbI K 3aK/OYEHHbIM
IYNAla pobaBuancb COBETCKUE
HeMLLbl, KPbIMCKME TaTapbl, FPeKH,
KaJIMbIKM M HEKOTOpPbIE ApyrMe Ha-
pogbl CCCP, BbiceNieHHble U3 MmecT
nx obUTaHUA, a TaKKe BOeBaBLLME
Ha cTopoHe [uTnepa Konnabo-
PaLMOHUCTbI M MAeHHble. WX wuc-
No/Ib30Ba/IN B KayecTBe HEKBa/U-
duumpoBaHHOW paboueinnt cunbl,
NnoTpebHOCTb B KOTOPOM BO3poOCaa
B rOZ,bl BOMHbI, HECMOTPA HA aKTUB-
HOe MCMNoNb30BaHME B MPOMbILL-
JNIEHHOCTU W CEeNbCKOM X03AMCTBE
TPYAA KEHLWMH N HECOBEPLUEHHO-
NIETHUX.

Kpait ctan mectom 3Bakyauumun Ha-
CeneHna N NPOMbILIIEHHbIX Npes-
NpPUATUI M3 3anafHbIX PErvMoHoB
CCCP. YcnoBusi ¥M3HU OONbLUMH-
cTBa Ntogein, Kak B camom Mono-
TOBE, TaK M B MajblX ropoaax wu
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nocesnkax OblAN KpaliHe TAXKesibl-
MW. HepocTaToK cCHabkeHWs B BO-
€HHble rogbl NPOAOBONBLCTBMEM U
TOMN/IMBOM MPUBOAUA K OONbLION
CMepTHOCTU HaceneHuAa. B xano-
6ax MU nNUcbmax TOro nepuoga co-
BPEMEHHWUKM CPaBHMUBAIOT MOCE/KM
Mpukamba ¢ 610KagHbIM JIEHUH-
rpafloMm — KaKk U Tam ftoan cayda-
NI0Cb MaZann v ymmpanaun npamo Ha
yAumLax.

He paboTaBluMe Ha NpoMbILIAEH-
HbIX NPeAnpPUATUAX KUKOMBEH-
Uubl», MOAy4Yanu MO KAPTOUYKAM
Bcero 400 rpammoB MNAOXOro Ka-
YyecTtBa xneba B cyTkn. Hopma pa-
boTatowlero cocrtasnsna ot 600
rpamm A0 1 Kr (Ha 0cobo TANKENbIX
paboTtax). B 3aBOACKMX CTO/IOBbIX
pabounMm [OMONHUTENBHO AaBanu
06bIYHO AUWb KKUAKKu cyn. Cne-
AyeT y4ecTb, 4YTo x/1eb AsnAnca ans
6ONbLINHCTBA HAceNeHWA OCHOB-
HbIM UCTOYHUKOM NUTAHWA, Apyrue
NPOAYKTbl MO KapToyKam B 1942 —
1944 ropax npakTUYEeCKM HUKOrAa
He Bblgasanucb. C 1942 ropa pac-
NPOCTPAHAETCA NpPaKTUKa Bblaene-
HUWA ropo¥KaHam HebONbLUMX yYacT-
KOB 3eM/IN AN1A CAMOCTOATENIbHOTO
BblpalmBaHua Kaptodens. Pabo-
yme 1 CAy)Kaline nNpu OTCYTCTBUM

BbIXOAHbIX M 11-yacoBom paboyem
AHe AO/MKHbI 6blM PasHbIMKU MO-
NyneranbHbIMM cnocobamu BbiKpa-
nBaTb Bpemsa Ans paboTbl Ha 3TOM
yyacTKe, CTaBLUEM Ba*KHbIM MCTOY-
HUKOM ON1A NPONUTaHNA CeMbW.

C OKOHYaHMEeM BOMHbI CUTyauUms C
NPOAOBONLCTBUEM U MpeaMeTaMu
nepBon HEOOBXOAMMOCTM NMOYTU He
ynydywmnacb. CHabxKeHWe opex-
00l 1 0byBbO TaK¥Ke Obl0 coBep-
WEeHHO HegOCTAaTOUYHbIM — B/1ACTAM
Jaxe MpuWIoCb OpraHM3oBaTb
paboTy MacTepPCKUX MO UX PEMOH-
TY B HOYHYIO cMmeHy. [puymHol
6bIJI0 TO, YTO Y MHOTUX TPYAALLNX-
cA Obln BCEro ogMH NpUem/IeMbIn
KOMMAEKT A9 HOCKM U, OTAAB ero
B PEMOHT, OHW HE UMEIN B YEM OT-
npaBuTbCA Ha paborTy.

B ycnosuax rosoga U Apyrux nu-
LUEeHWI, KoTopble Tepnenan Tpy-
aawmeca, nNapTUMHblE W XO35IU-
CTBEHHble YHKLMOHEpPbI aKTUBHO
NCMNO/Ib30BaIN CBOE MOJIONKEHME,
Hacna*kAanacb BO3pOCLIEN aBTOHO-
MWeEN OT MOCKOBCKOIO HayanbCTBa,
becuepemMoHHO npuceamean U no-
Tpebnas aeduUUTHbIE pecypcbl U
mMmaTepuanbHble bnara. Bbipoclias
anddepeHumaumna npusena K po-



CTy COUMa/ibHOM  HamnpaAXeHHOo-
ctn (O.Nlenbosuy, T.AHKOBCKan)
M HapyliMna CAOXKMBLIMECA B OO-
BOEHHbI nepuoa, naTepHanAucT-
cKMe mexaHmsmbl. CoumanbHas
Hanps»eHHOCTb MpPosABAANACb BO
B3aMMHOM OTTOPMKEHUWU PasHbIX
rpynn HaceneHus, aHTUCEMUTCKUX
HaCTPOEeHUsX, YyBCcTBe Be3Hamex-
HOCTM M anaTuu, arpeccUBHOM Mo-
BeAEHUN.

OTBeTOM Ha 3TO 6bII0 HE TONbKO
ycuieHve nponaraHabl, HO U pocT
HAaCWUAMA MO OTHOLIEHMM K paboT-
HMKaM CO CTOPOHbI Bnactu. fecAat-
KM TbicAY paboumnx B o6iactm bbian
OTAaHbl MOA Cy4 33 HapylweHwue
TPYAOBOM AMCUMNAUHBLI. B 60/b-
LWMHCTBE C/Iy4aeB OHU BblN OCyXK-
OeHbl M 0TObIBA/IN HAaKa3aHWe He B
narepsx, a Ha cBoem cobCTBEHHOM
npeanpuaTun.

MpaHWUbl MeXAy NOMOKEHNEM 3a-
KNtOYeHHbIX M dopmanbHo cBoboa-
Hbix rpaxaaH CCCP B 1940-e rogpbl
cTanu ewe 6onee HeonpepeneH-
HbIMW. PacKOHBOMPOBaHHble 3a-
KNOYEHHblIe WKW creLnoceneHLbl
baKTUYeCKM Mano OTAMYanucb ot
60/bLIMHCTBA ODObIYHBIX TPaXKAaH,
NPUKPENAEHHbIX K CBOEMy npea-
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NPUATUIO WUAM  KONXo3y. [lpuHy-
OVTENbHbIM  eXXegHeBHbIM  Tpya,
nosiHas 3aBUCMMOCTb OT BOJIN Ha-
YanbCTBa, rOI04 W HULWETa — 3TO
obwana y4yacTb NOZABAAOLLETO
6onblwmnHcTBa Aogen B 1940-e
rofbl, OKa3aBLUMXCA NOA BAACTbIO
CTa/IMHCKOW  HOMEHKnaTypbl. WU
HEMELLKMEe BOEHHOM/IeHHble Ha
HECKOJIbKO J1IeT OKas3a/MCb OAHOM
M3 pa3HoOBMAHOCTEN 3TOro besrKa-
JIOCTHO 3KCMyaTUPYEMOro pPyKo-
Boautenamum CCCP Ttpygosoro pe-

cypca.
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8) Arbeitsfelder von Memorial — Recherchen im Archiv | O6nactu gearenbHoctn «Memopuana» — pabota B apxuse

8a) Vor dem Biiro von Memorial in Perm.

Memorial organisiert Freiwilligendienste zur
Starkung der Zivilgesellschaft.

(Foto: F. Huneke)

8a) Nepepg opucom Memopuana s Nepmu.
Memopuran opraHusyeT NpPoeKTbl [06po-
BOJIbHOW 06LLEeCTBEHHON AeATeNbHOCTU ANA

YKpEenaeHua rpa*kaaHcKoro obuiecrsa.

(®omo: ®. XyHeke)



8) Arbeitsfelder von Memorial — Recherchen im Archiv | O6nactu geatenbHoct « Memopuana» — paboTa B apxmse

8b) Planungsbesprechung mit Robert La-
typov, Leiter der Memorial-Jugend in
Perm.

Die Studentengruppe sollte eine Einfiihrung
in die Geschichte von Memorial erhalten,
Gesprachskontakte mit Zeitzeugen, aber
auch ein Streitgesprach mit der revisionisti-
schen kommunistischen Parteijugend. Der
Besuch ehemaliger Lager und die Pflege ver-
nachlassigter Kriegsgraberstatten waren vor-
zubereiten.

(Foto: F. Huneke)

8b) O6cyxpeHne nporpammbl nareps ¢ Po-
6epTtom JlaTbinoBbIM, pyKOBOAUTENEM
monopgexkHoro Memopuana B Mepmu.

Mo nnaHy nporpamMmbl rpynna CTyAeHTOB
03HAaKOMUTCA ¢ uctopmert Memopmana, npo-
BEAET /INYHble BCTPEYU U AUCKYCCUM C OYe-
BMALAMM TOrO BPEMEHMU, a TaKKe C YNeHamm
PEBU3NOHMUCTCKON KOMMYHUCTUYECKOM Map-
TMKU. TaKKe BbI1I0 3aN1aHMPOBAHO Mocelle-
HWe OblBLUEro NOJNTUYECKOTO farepa 1 pa-
60Ta Mo 06/1aropa*kMBAHUIO NUCTOPUYECKUX
NaMATHUKOB.

(®omo: ®. XyHeke)
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8) Arbeitsfelder von Memorial — Recherchen im Archiv | O6nactu gesatenbHoct «Memopuana» — paboTa B apxmse

8c) Aus der Jugendarbeit von Memorial.

Die Erinnerungsarbeit von Memorial hat
konkrete Formen: die soziale Unterstlitzung
ehemaliger politisch Repressierter, die Kenn-
zeichnung von Lagerorten als Gedenkstatten,
Forschungen in Archiven und Expeditionen,
Freiwilligendienste national und internatio-
nal.

(Foto: F. Huneke)

8c) MonogeHblii memopuan.

Pabota Memopurana c nctopuyeckon nams-
TblO BbIparkaeTcs B KOHKPETHbIX opmax. ITo
couManbHas nomolwpb ObIBLIMM MOAUTUYE-
CKMM penpeccrpoBaHHbIM, NOUCK M 0603Ha-
YyeHue ObIBLIMX Narepen Kak MecT namaTtu,
MUCCef0BaHUA B apXMBax WM 3KCneanumax,
MeXKpervoHasbHble U MeXAyHapoaHble BO-
JNIOHTEepPCKUe nareps.

(®omo: @. XyHeke)



8d) Archivrecherchen im Staatsarchiv Perm.

Andrey Bushmakov untersucht mit der Stu-
dentengruppe Berichte tber die Anlage von
Friedhofen in Kriegsgefangenenlagern.

(Foto: D. Carreno Hansen)

8d) Pabota c soKymeHTamu B lMepmcKom ro-
CYAapCTBEHHOM apXuBe.

AHgpelt BylumakoB BMecTe O CTyAeHTamM
nccnegyetr OOKYMEHTbl O MeCcTopacnono-
KEHUM KNnagbuu, Ha TeppuTopuM ObiBLUMX
narepei BOEHHOM/IEHHbIX.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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9) Perm: Zeitzeugeninterviews | Mepmb: MHTEPBbIO C OYEBUALLAMU TOrO BPEeMEHU

9a) Angelina Bushueva (*1936).

Angelina ist Mitbegriinderin von Memori-
al Perm. |hr Vater wurde wahrend des gro-
Ren Terrors (1938) ermordet. Sie verbrachte
mehrere Jahre in staatlichen Kinderheimen
und in einem Lager in Kasachstan. Angeli-
na mochte, dass ihre Geschichte verbreitet
wird, sonst ware es fiir sie sinnlos, sie zu er-
zahlen.

(Foto: D. Carreno Hansen)

9a) AHrenunHa bywyesa (¥1936).

AHrenvHa ABNSIETCA CO-OCHOBaTe/NIeM Nepm-
ckoro Memopuana. Ee otey 6bi1 youT BO
Bpema bonbworo Teppopa B 1938 rogy. He-
CKO/IbKO NIeT OHa NMpoBe/ia B AETCKUX A0oMax
M noTom B narepe B KasaxctaHe. AHresnHa
XO4YeT, 4YTobbl ee UCTOPUIO YCAbIWann Kak
MOXHO bosiblue Atoael, nHave en 6bis1o Obl
6eccMbICIEHHO ee PaccKasblBaTh.

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)



9b) Angelina Bushueva (*1936).

,Wieso méchtet ihr meine Geschichte hé-
ren?” fragt Angelina. Sie schaut in unsere
erstaunten Gesichter und verdeutlicht, dass
sie ohne eine Antwort nicht weiter sprechen
wird. Die Interessenbekundungen der Grup-
pe liberzeugen die ristige Dame, ihre Fami-
liengeschichte als Angehorige eines soge-
nannten Vaterlandsverraters aus der Zeit der
stalinistischen Repression zu erzihlen.

(Foto: D. Carreno Hansen)

9b) AHrenuHa bywyesa (*1936).

«llouemy 8blI xomume ycaAbIWAMb MOKO
ucmopuro?» - cnpawmsaet AHrenmHa. OHa
CMOTPUT Ha HalLM YAUBAEHHbIE NMLA U JaeT
MOHATb, YTO 6e3 OTBETA Ha 3TOT BONPOC, OHA
He OyaeT paccKkasblBaTb Aajblie. 3auHTe-
pecoBaHHOCTb CTyAeHTOB ybepmna sty no-
KUY KEHLWMHY paccKkasaTb UCTOpuUto ee
ceMbW, Npecaefyemyto Kak Bpara Hapoga Bo
BpeMA CTaJIMHCKUX penpeccui.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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Angelina Bushueva (*1936)
Angelina ist Mitbegriinderin und
Aktivistin von Memorial Perm. lhr
Vater ist wahrend des grofsen Ter-
rors* (1938) ermordet worden. Sie
selbst verbrachte mehrere Jahre
ihres Lebens in staatlichen Kinder-
heimen und in einem Lager in Ka-
sachstan. Angelina mochte, dass
ihre Geschichte verbreitet wird,
sonst ware es fir sie sinnlos, sie zu
erzahlen.

»ich liebe mein Leben*?

,Wieso mochtet ihr meine Ge-
schichte horen?” fragt Angelina
nach einer kurzen Vorstellung ih-
rer Person. Sie schaut in unsere
erstaunten Gesichter und verdeut-
licht, dass sie ohne eine Antwort
nicht weiter sprechen méchte. Die
Interessenbekundungen der Grup-
pe Uberzeugen die riistige Dame,
ihre Geschichte — die Geschichte
einer Familie, die als Angehorige
eines sogenannten Vaterlandsver-

1 Als ,,GroRer Terror” wird die Verfolgungswelle
in der Sowjetunion vom Herbst 1936 bis Ende
1938 bezeichnet, wahrend der mehrere hun-
derttausend Menschen Opfer von Repressionen
wurden.

2 Angelina Bushueva auf die Frage, welche
Bedeutung die Gulag-Erfahrung auf ihr Leben
hatte.
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raters stalinistische Repression er-
fuhr — zu erzadhlen. Vieles von dem
was sie berichtet, hat sie aus den
Erinnerungen ihrer Mutter, GroR-
mutter und ihrer Geschwister zu-
sammengefligt. Angelina war erst
Zwei Jahre alt als ihre Mutter 1938
verhaftet und sie selbst in ein Kin-
derheim gebracht wurde, zu jung,
um sich selbst zu erinnern.

Wie die Verfolgung begann

Angelinas Familie, eine Pastoren-
familie, geriet auf Grund ihrer Re-
ligiositat in den Fokus der Repres-
sionsorgane. Die Kirche und ihre
Vertreter wurden im stalinistischen
Russland als Reaktionare Krafte be-
trachtet und verfolgt. Ihr Vater wur-
de 1937 verhaftet, im Januar 1938
erschossen. Angelina erzahlt, dass
nach der Verhaftung des Vaters die
Familie 24 Stunden Zeit hatte das
elterliche Haus zu verlassen, dann
wurde es angezindet und brannte
ab. Sie hat keine Erinnerungen und
auch kein Bild von ihrem Vater, alle
Bilder von ihm wurden vom Ge-
heimdienst konfisziert. Eine gangi-
ge Praxis, um die Erinnerungen an
den Menschen aus zu l6schen. lhre
Mutter, verhaftet 1938, deportier-

ten die Sowijets in ein kasachisches
Lager.

Deportation ins Kinderheim
Angelina und ihre Geschwister
wurden in staatlichen Kinderhei-
men getrennt untergebracht. Die
Sowjetunion versuchte, Kinder von
,Volksfeinden“ dem ,,schadlichen”
Einfluss ihres Umfelds zu entzie-
hen, um diese in staatlicher Hand
zu ,neuen Menschen™® erziehen
zu kdnnen. Angelinas Name wurde
ungewohnlicher Weise nicht gedn-
dert und so war es ihrer Grofmut-
ter moglich sie zu finden und zu
sich zu holen. Auch ihre Schwester
konnte ausfindig gemacht werde.
Fiir Angelina ist es bis heute be-
schamend, dass sie sich an ihre
Geschwister nicht erinnern konnte,
sie nicht erkannte. Damit wir nicht
ohne Gesichter ihren Erinnerun-
gen folgen missen, reicht Angelina
Gruppenfotos und Portrats ihrer
Verwanden herum. Beim Zuhoren
wird die Bedeutung von Gesichtern
far die Erinnerung der eigenen Ge-
schichte spiirbar.

3 Der Begriff des ,,neuen Mensch” beschreibt
die sowjetische Vorstellung den Menschen der
Zukunft, der als Ideal, als sozialistisches Mitglied
des Kollektivs per se, angestrebt wurde.

Zuriick zur Mutter — in die Verban-
nung

lhre GroBmutter fuhr 1943 mit
ihr und ihren Geschwistern nach
Kasachstan. Unglaubig lauschten
wir diesem Bericht und fragten
nach, wieso ihre GroBmutter die
Kinder zur Mutter in die Welt der
Lager und Verbannungssiedlungen
brachte. Angelina schaut uns direkt
an und erklart, ihre GrolRmutter sei
der Meinung gewesen, Kinder wiir-
den ihre Mutter brauchen.

lhrer Mutter hatte ihre Lagerhaft
inzwischen abgesessen und lebte
im Exil in der Nahe des Lagers bei
Akmolinsk. Dort blieb Angelina bis
zu ihrem 11. Lebensjahr (1947), bis
sie mit ihrer Familie zuriick nach
Perm ging.

»Als Kinder verstanden wir nicht,
dass wir im Lager sind und dass es
uns an etwas fehlt.”

Angelina berichtet, dass das Wie-
dersehen mit ihrer Mutter im Exil
schrecklich war, da sie sich auch
an ihre Mutter nicht mehr erin-
nern konnte. lhre Mutter stand am
Bahnhof in einer Wattejacke und
einer weiten Hose. Fir Angelina
sah sie aus wie ein fremder Mann.



Das Leben in der Sondersiedlung
war auch fur die Kinder hart. Um
ein Recht auf Nahrung zu haben,
musste sie auch als Kind arbeiten.
Ihre Arbeit bestand darin, Hand-
schuhe zu stricken. Angelina er-
innert sich, dass sie immer Angst
vor dem Gerdusch hatte, welches
entsteht, wenn etwas Uber den
Boden gezogen wird. Abends horte
sie haufig die Ochsen etwas ziehen,
sie wusste, dass es sich dabei um
Leichen handelte.

»Alles in allem zufrieden”

Trotz der Erlebnisse, die sie uns
schildert, sagt sie, dass sie mit dem
Leben im Lager liberwiegend Ge-
meinschaft und den Kontakt und
die Arbeit mit anderen Menschen
verbindet. Als sehr belastend emp-
fand sie das spatere Verschweigen
ihrer Abstammung von ,Volksver-
ratern”, da es die Kontaktaufnah-
me mit anderen Betroffenen er-
schwerte. Dies sei auch ein Grund
far ihr Engagement bei Memorial.
Angelina endet mit einem Lacheln,
sie sei alles in allem zufrieden mit
ihrem Leben.
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AHrenuHa bywyesa (¥*1936)
AHrennHa bywyesa — ogHa u3
ocHoBaTenen u akTnsmctos ObLLe-
ctBa «Memopuan» B [lepmu. Eé
oTel, 6b1n1 YOUT BO Bpems Besnuko-
20 meppopa’ (1938). OHa cama
nposena AoArve rofbl B AETCKOM
Aome, a 3atem B narepe B Kasax-
cTaHe. AHrennHa xotena 6bl nose-
OaTb CBOK WUCTOPUIO BCEMY MUPY,
MHaye paccKasbiBaTb HET CMbIC/a.

«fl Nto6110 CBOIO }KU3HDb»?

«[Moyemy Bbl xoTuTe ycCAablWaTb
MO0 UCTOPUIO?» - cnpocuna AH-
reJMHa Nocae KOPOTKOro paccKasa
o cebe. OHa cmoTpena Ha Hawwm
YAMBNEHHbIE NML@, BCEM BUAOM
nokasbiBas Ham, 4yto 6e3 oTBe-
Ta Ha CBOWM BOMPOC OHA He CTaHeT
paccKasbiBaTb. OTBETbl M 3aWHTe-
pPecoBaHHOCTb Tpynnbl  ybeauam
[0BONbHO 6oApYI0 famMy NPEKIOH-
HOro BO3pacTa paccKasaTb CBOK
NCTOPUIO — UICTOPULIO CEMbMW TaK Ha-
3bIBAEMOrO Bpara HapoZa BpemMeH
CTA/IMHCKMX penpeccuin. MHoroe

1 «Benukum Teppopom» HasbiBaeTca BOMHA
npecnegosaHuii B8 Cosetckom Cotose ¢ 0CeHu
1936 o KoHua 1938 roga, *KepTBammn KOTOpPOM
CTaNWN COTHM ThICAY rPaXKAaH CTPaHbl.

2 OTBeT AHrenunHbl byllyeBoit Ha Bonpoc, Yem
CTanu ana Heé roapl, nposeaeHHble B [Y/1ATe.

no eé c/ioBam OHa cama NnoYepnHy-
Nla U3 BOCMOMWHAHWIA CBOEl maTe-
pu, cBoel 6abyLiKkM n eé bpaTbes U
cectep. AHrennHe bbia10 BCero aga
roga, Korga B 1938 rogy apectoBa-
M MaTb, a eé camy NMoMecTUIun B
Aetcknit aom. OHa 6bla C/IMLWKOM
Mana, YTobbl YTO-TO MOMHWUTb.

Kak Bce HauMHanocb

CembsA AHrenvHbl nonasa B nosne
BHMMAHUA penpeccuMBHbIX oOpra-
HOB NO PENUrMO3HbIM YybeKAEHU-
AM KaK CeMbSl C/IYKUTENsA LEepPKBMU.
LlepKkoBb 1 eé npeacraBuTenm pac-
CMaTpUBaINCL B CTA/JIMHCKOM Poc-
CMM KaK peaKuMOHHble CU/bl U 3a
3TO nogBeprasncb nNpecnesoBaHu-
AM. OTua AHrennHbl apectoBanu B
1937 rogy, a B aHBape 1938 roga
OH Obln  paccTpensaH. AHrennHa
paccKasblBaeT, YTO Mocne apecTa
oTuUa Yy cembu 6b110 24 yaca, YTobbI
cobpaTb BeLwM U NOKMHYTb POAHOM
OOM. 3aTemM OOM MOAOMKIMU U OH
cropen gotna. Y Heé He oCTanocb
HMKaKNUX BOCMOMWHAHUI 06 oTUg,
HUKakuMx ero ¢oTorpadumin. Bce
doTorpadmm 6b1IM KOHPMCKOBAHDI
CEKPETHbIMU cay*Kb6amu. 9710 bbinia
06blyHas NpaKTUKa TOro BPEMEHMU
— TaK MONHOCTbIO CTMpanacb na-
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MATb O YenoseKke. MaTb AHIeNnHbI
apectoBanun B 1938 rogy n genop-
TUPOBAAM B Narepb B Ka3axcKkue
cTenu.

MpebbiBaHKeE B AeTCKOM gome
AHrenvHy n eé bpatbeB U cectep
NOMecTU/IM B pasHble JeTcKue
noma. CoBeTbl NbITa/IMCb OrPaguUTb
AeTel BparoB Hapoda OT «OMnacHo-
ro BAUAHUNA» UX OKPYXeHUA U Ta-
KMm 06pasom nepeBOChMTATb MX
B FOCYYPEKAEHUAX B «HOBbIX /1H0-
Oeli». AHrennHe cTpaHHbIM 0bpa-
30M HE USMEHWUIN UMeHU, YTO NOo-
Mmorno eé 6abylike HANTU OEBOYKY
1 3abpatb eé K cebe. Yaanocb Hai-
M 1 eé cectpy. AHrenmHa Ao cux
nop Mepe)KMBaeT, YTO OHa HUYero
He MOMHUT O CBOMX BpaTbsix U ce-
CTpax, YTO OHa MX He y3Hasa. YTobbl
BOCMOMMWHAHUA He Bblan 6e3nnKku-
MW, AHreaMHa gocTana rpynnosoe
$oTO U NopTPeTbl €€ poaHbIX. Mbl
Cpa3y OTYeTIMBO MNOYYBCTBOBA/M,
KaK BayKHO AN1A Heé 6blo NpucyT-
CTBME €€ POAHbIX U HACKONIbKO YeT-
KWMU CTaZIM BOCNOMUHAHUA.
Hasapg K mame — B cCbIIKY

B 1943 roay 6abylwka Bmecte co
BCEMM AEeTbMKU OTnpasBuaach B Ka-
3axcTtaH. He Bepa cobCcTBEHHbIM
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yliam, Mbl CpoOCcUaK, novyemy ba-
OyLwKa yBesna geTen K UX maTtepu
B MMp fnarepein u nocefeHuin ana
CCbl/IbHbIX. AHFe/IMHA NocMoTpena
HaM rnasa W cKasana, 4Yto eé b6a-
OyLlKa cyMTana, Yto AETAM HYXKHa
X MaTb.

E€é mama K TOMy BpemeHMn yKe OT-
cuaena CBOWM CPOK U Tenepb XKuaa
B CCblNKe B Jlarepe Hepaneko ot
AKMOANMHCKA. Tam AHrennHa npo-
*una go 11 net, Korga 8 1947 rogy
eé cembA BepHynachb B [Mepmb.

«byayuyn AeTbMu Mbl He NOHUMA-
N, YTO Mbl HAXOAMMCA B Narepe u
HaM Yero-To He XBaTaeT.»
AHrennHa paccKasbiBaeT, 4To eé
rnepeas BCTpeYa C MaTepbto B Na-
repe 6bl1a O4YEHb TAXKENOM, TAK KaK
OHa eé cosBcem He nomHuna. Eé
Mama CTOs/1a Ha NeppoHe BOK3ana
B Te/IOrpPenke N WNPOKMX LUTAHAX.
AHrennHa nogymana, 4to 3TO 4y-
KO My>KUMHa.

MusHb B cnew. noceneHuun 6Gbina
TAXeNoM u ans getei. Ytobbl no-
NlyyaTb NUTaHWE, [eTU  OOJIXKHbI
6b1nn paboTtaTtb. Mx paboTa cocTos-
Nla B BA3aHUM NepyaToK. AHrennHa
BCMOMWHAET, YTO OHa Bcerga 6os-
lacb YCNbIWaTh LWypLaLnii 3ByK,

Kak 6yaTo 4YTO-TO TAHYT MO MoAay.
Beuepamu oHa uacto cabiwana
WYM TAHYLWMX YTO-TO ObIKOB, OHa
3Ha/s1a — 370 HbIAM TPYMbI.

«Ho B 06bwem, goBoIbHA»
HecmoTpa Ha nepexutoe, 0 Yyem
OHa Ham TONbKO 4YTO MoBeAana,
AHrennHa roBoOpuT, YTO C KU3HbIO
B Narepe OHa CBA3bIBaeT npe-
KOEe BCEro obLHOCTb, KOHTaKT U
COBMECTHYIO paboTy ¢ Apyrummu
noabmu. NosaHee oHa TAXeNo ne-
perknBana HeobXoAMMOCTb CKpbI-
BaTb CBOE MPOUCXOXKAEHWNE KaK A0-
Yyepwu Bpara HapoAa, Tak KaK 3T0 B
OaNbHENLIEM OC/IOXKHANO0 KOHTAKT
C ApyrMmu noTepneswmnmu. ITO
CTazio MPUYNHON €€ aKTUBHOCTU B
obuwectse «Memopuaa». AHrenu-
Ha 3aKoH4YMNa c yAbIOKOM Ha nue,
4yTO, B 0OLLEM, OHA CBOEM XKU3HbIO
[,0BO/IbHA.
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9¢) Zelma Germanovna Chebykina (¥*1937).
(Selma Germanovna Tchebykina)

Zelmas Familie kam in den 1820/30er Jahren
auf Einladung des Zaren aus Holland in die
Ukraine. Mit Beginn des Groflen Vaterlan-
dischen Krieges 1941 wurden sie mit ande-
ren, deutschen Mennoniten* aufgrund ihrer
nicht russischen Identitat verfolgt.

* (Mennoniten: evangelische Freikirche)

(Foto: D. Carreno Hansen)

9c¢) 3enbma lepmaHoBHa YebbikuHa (¥*1937).

Mo npurnaweHuio Lapa cembsa 3e/ibMbl NpU-
6bina B YkpaunHy us lonnaHamm 8 1820-30-bie
rogbl. C Hayanom Benukoit OTeyecTBeHHOM
BOVHbI B 1941 rogy ux, BMecTe C ApYyrMmu
HeMeLKMMU MeHHOHUTaMK, Hayanu npe-
CNenoBaTh MO NPUUYMHE UX MPOUCXOKAEHUSA.

*(MeHHOHUMbI: 00HO U3 meyeHuli npome-
cmaHmu3ma)

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)
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9d) Zelma Germanovna Chebykina (*1937).
(Selma Germanovna Tchebykina)

In den Kriegsjahren mussten die Manner
aus Zelmas mennonitischer Familie in der
Arbeitsarmee* dienen, Zelma wurde vertrie-
ben, 1945 zuriick in die Ukraine, von dort als
angebliche Faschistin nach Kasachstan.

*(Arbeitsarmee: militarisierte Form der
Zwangsarbeit)

(Foto: D. Carreno Hansen)

9d) 3enbma [lepmaHoBHa YebblKuHa
(*1937).

Bo Bpems BOWMHbI, My*YMHblI U3 MEHHOHMUT-
CKOW cembM 3e/ibMbl A0NXKHbI bbln pabo-
TaTb B TpyaoBoi apmuun. Cama 3esibma bbina
BbiciaHa B 1945 roay B YKpauHy, a U3 Ykpau-
Hbl ee cocnanu B KasaxctaH (06BUHAA B TOM,
YTO OHa IKOObI ABNANACE NPUBEPIKEHKOM da-
Wwn3ma).

*(Tpydosas apMus: 80eHU3UPOBAHHASA hop-
Ma KOmopXHbIx pabom)

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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Zelma Chebykina (*1937)
(Tchebykina, Selma Germanovna)

Eingeladen und Vertrieben

Zelmas Familie kam in den 1820-
30er Jahren auf Einladung des Za-
ren aus Holland in die Ukraine. Sie
waren glaubige Mennoniten und
siedelten sich in Gnadenfelde ge-
meinsam mit deutschsprachigen
Mennoniten an. Mit Beginn des
GroBen Vaterlandischen Krieges
1941 wurden sie aufgrund ihrer
nicht russischen ldentitat der Kol-
laboration mit den Deutschen ver-
dachtigt und die Manner mussten
in der Arbeitsarmee dienen. Im
Zuge des Krieges wurde Zelma zu
einer Displaced Person (DP) und
durch die Rote Armee 1945 von
Polen aus in die Ukraine zurlickge-
bracht. Dort angekommen bezeich-
neten sie Ukrainer als Faschisten
und sie wurden als Kollaborateure
nach Kasachstan deportiert.

Stolz und aufrecht

Zelma Chebykina ist eine resolute
alte Dame, die, wie um das Ge-
sagte zu unterstreichen, aufsteht,
wenn sie zu sprechen beginnt. An
ihr Revers hat sie verschiedene Or-
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den geheftet, sowohl aus der Sow-
jetzeit als auch danach. Auf Nach-
frage erzahlt sie, dass sie sie wegen
ihrer Lagerhaft verliehen bekom-
men hat und schaut stolz in die
Runde. Chronologisch beginnt sie
ihre Erinnerungen zu erzdhlen, ste-
hend auf ihren Stock gestitzt. Erst
auf den Hinweis der Ubersetzerin,
es sich doch bequemer zu machen,
setzt sie sich.

Eine Kindheit Zwischen den Fron-
ten

Zu Beginn des Krieges (1941) war
sie 4 Jahre alt. Die historische Situ-
ation sei ihr damals nicht bewusst
gewesen. Erst am letzten Arbeits-
tag ihres Vaters ist ihr klar gewor-
den, dass etwas Schreckliches pas-
siert ist, berichtet sie. Zelma zeigt
ein Foto ihres Vaters als Haupt-
buchhalter in einem Viehzuchtbe-
trieb. Sie erzdhlt, dass viele Men-
schen ihre Arbeitsplatze verlassen
und in der ,Arbeitsarmee” dienen
mussten, weil sie keine Russen wa-
ren. Daihr Vater jedoch eine leiten-
de Stellung hatte, verlieB er sie erst
spat.

Zelmas Vater nahm sie an dem Tag
mit zur Arbeit, als er von seiner Ein-

berufung erfuhr. Zuhause sagte er
zu seiner Frau lediglich: ,,Morgen!”,
und sie wusste, worum es ging. Am
nachsten Tag verliel die Familie
frih das Haus, um den Vater zum
Bahnhof zu bringen. Zelma wurde
von ihm auf dem Arm getragen. Da
fiel ihr auf, dass er entgegen seiner
Gewohnheit keine Stecknadel am
Kragen trug. Sie rannte nach Hau-
se, schlug sich die Knie blutig und
schaffte es gerade noch, ihm eine
Nadel zu bringen. Beim Wiederse-
hen 1945 gab er ihr die Nadel wie-
der, sie war fir ihn zu einem Zei-
chen der Familie geworden, das ihn
stets an zu Hause erinnert hatte.

Die Zwangsumsiedlung

Als Zelmas Vater zur Arbeitsarmee
musste, sollte die Familie zwangs-
umgesiedelt werden. Mit wenig
Gepack wurden sie in einem An-
hdanger zum Bahnhof gebracht, um
von dort aus in die Lager Sibiriens
und Kasachstans umgesiedelt zu
werden. Doch sie mussten an der
Station einige Tage warten, ohne
Essensrationen und im Ungewis-
sen. Am Himmel tauchte ein deut-
scher Aufklarer auf. Zelma erinnert
sich, dass ihnen klar war, weitere

Flugzeuge wiirden folgen. Da die
Station nahe der Front lag, began-
nen die Rotarmisten, sie zu spren-
gen. Zelma beschreibt das schwer
nachzuvollziehende Inferno mit
den Worten: Unten die Sprengun-
gen — oben die Bomben.

Infolge dieses Angriffes und der
Sprengungen wurde sie an der
Wirbelsaule verletzt, eine Verwun-
dung, die ihr Uber die Kriegszeit
hinaus Schmerzen brachte. Immer
wieder macht Zelma deutlich, wel-
che Angste sie in jener Zeit ausste-
hen musste.

Uberleben im Versteck

Die engsten Verwandten waren mit
ihrer Mutter bei der ohnméachtigen
Zelma geblieben und brachten sie
zurlick ins Dorf. Doch dann gab es
einen Spionagevorwurf: Die Fahrt
ihres Vaters mit einem Zug voller
technischer Gerate an die Front
zur Roten Armee sei an die Faschis-
ten verraten worden. Mehrere
Familienmitglieder wurden dar-
aufhin hingerichtet. Zelma meint,
ihre Mutter habe keine Zeit zum
Nachdenken gehabt. Mit Hilfe von
Freunden wurden sie in einem Kel-
ler versteckt, in dem Zelma lebte,



bis ihr GrolRvater sie ausfindig ge-
macht hatte. Die Gefahr erschos-
sen zu werden sei immer prdsent
gewesen.

Der Duft von frisch gebackenem
Brot

Bis zur Deportation 1943 durch die
Nazis lebte Zelma bei ihrem Opa
und versorgte dort seinen Haushalt
und den ihrer Tante. Sie berichtet,
wie schwer diese Arbeit fiir sie als
sechsjahriges Kind gewesen sei.
Mit einem Lacheln berichtet sie,
wie sie haufig durch den Duft von
frisch gebackenem Brot wach wur-
de. Sie kann sich bis heute nicht
erklaren, fir wen gebacken wurde
und mutmallt: fir Partisanen?

Evakuierung und Leben im Treck

Nach dem faschistischen Evaku-
ierungsbefehl wurde wieder ge-
packt und Vieh geschlachtet, da
sie ja nicht auf der Reise versorgt
werden wirden. Erst brachten die
Deutschen sie in ein anderes Dorf,
in dem sie mehrere Wochen leb-
ten. Es war Herbst und langsam
begann es kalt zu werden. Dann
wurden Trecks gebildet, von wem
und zu welchem Zweck, daran erin-

nert sich Zelma nicht. Diese Trecks
zogen mehrere Monate durch das
Land, schliefen unter freien Him-
mel, waren dem Wind, der Sonne
und dem Regen schutzlos ausge-
setzt. Eines Morgens, nahe einem
Dorf, kam es zu einer groRen Auf-
regung. Uber dem Lagerfeuer fan-
den sie einen der Bewacher auf-
gekniipft, Zelma vermutet wider:
Partisanen?

,Endlich hatten wir wieder ein
Dach liber dem Kopf.”

Nach Monaten der Desorientiert-
heit war das vorlaufige Ziel ihrer
Reise Polen. Mit einem klaren Blick
schaut Zelma in die Runde und
sagt: ,Endlich hatten wir wieder
ein Dach Uber dem Kopf.“ Weiter
berichtet Sie von der Herzlichkeit,
mit der eine polnische Familie sie
aufgenommen hat, ihre Wasche
wusch und unter den Weihnachts-
baum auch Geschenke fiir ihre Gas-
te legte. Im Friihjahr 1944 kamen
sie in Posen ein kurze Zeit in ein
Lager fir Displaced Persons (DP).
Zelmas Mutter und Brider wurden
zur Arbeit in einem Ziegelsteinwerk
eingeteilt. Zelma meint, sie wurden
nicht erschossen, weil ihre Passe
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sie als Russlanddeutsche auswie-
sen. Wahrend Zelma von der stan-
dige Angst erschossen zu werden
berichtet, werden dem Publikum
die Folgen des Lebens zwischen
den Fronten deutlich.

Wieder im Treck

Im Januar 1945 bekam die Familie
einen neuen Evakuierungsbefehl.
Mit einem geschenkten Handwa-
gen reihten sich Zelma, ihre Mutter
und die Brider in einen der sich
bildenden Trecks ein. Da die Trecks
jedoch unorganisiert und schlech-
ter bewacht waren als der vorhe-
rige, konnten sie fliehen. In einem
Schloss fand die nun kleine Gruppe
flir eine Nacht Unterschlupf und
wurde dort von der Roten Armee
aufgegriffen. Befragt, wo sie denn
hin wollten, antworteten sie: nach
Hause. Die Rotarmisten stuften sie
als ungefahrlich ein, aber in der
Ukraine wurde Zelma wieder als
,deutsche Faschistin® beschimpft
und mit Steinen beworfen.

Wieder verschleppt und verbannt
Weil sie als Vaterlandsverrater ein-
gestuft wurden, eine gangige Praxis
in der UdSSR, wenn Menschen aus

deutscher Gefangenschaft zurick-
kehrten, verschleppten die Sowjets
Zelma und ihre Familie nach Ka-
sachstan in ein Lager. Das Leben im
Lager war auch wegen der Sprache
sehr schwer. Sie habe in der Ukra-
ine Platt und Ukrainisch gespro-
chen, in Polen Hochdeutsch, doch
in Kasachstan konnten sie sich nur
schwer verstandigen, erinnert sich
Zelma.

Und zum Schluss ein Wiedersehen
Freude breitet sich tUber ihr Gesicht
aus, als Zelma vom Wiedersehen
mit ihrem Vater berichtet. |hr Vater
habe in der Arbeiterarmee so gute
Arbeit geleistet, dass er auRerhalb
eines Lagers bei Perm leben durf-
te und seine Familie zu sich holen
konnte, erklart sie. Im Dezember
kurz vor Neujahr trafen sie ihn in
Perm. Stolz erinnert sie sich daran,
wie sie die einzige war, die er er-
kannte. Der Vater hatte fiir alle ein
Geschenk. Fur ihren Bruder Brief-
marken, fir ihre Schwestern Fotos
und fir Zelma — die Stecknadel.
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3enbma YebbikuHa (*1937)
(YebbiknHa 3enbma fepmaHoBHa)

MpurnaweHbl U HACUALCTBEHHO
nepeceneHbl

CembAa 3enbmbl nepecenunnacb B
YKkpanHy B 1820-1830-bie rogpbl
13 lfonnaHgMmM No nNpuUrnaweHunto
pycckux uapeit. OHM 6blIN MeHO-
HUTAMW M NO3TOMY MOCENNUCL B
THageHbenbae BMecTe C HEMELKO-
roBopAWMMN MeHoHUTaMK. C Ha-
Yasom Benukoit OTeyecTBEHHOM
BoliHbl B 1941 rogy oHM Kak ntogum
«HE PYCCKOro» MpPOUCXOXKOEHUS
BCe MoOMNaaM nog noao3peHne B
COYYBCTBUM HEMUAM. Bce myKuu-
Hbl 6blNM HanpaBaeHbl Ha PaboThbl
B Tpygapmuio. Bo Bpems BOWMHbI
3enbMa nonana B Jarepb AnA
nepecesieHHbIX /UL, CO CTaTyCOM
Displaced Person (DP) 1, ocBo60-
OeHHaAa KpacHon apmuelt, B 1945
rogy 6bina oTnpasneHa 13 MosbLum
Ha3ag B YKpauHy. Koraa oHa Tyaa
BEPHYNaCb, YKPaUHLbl Ha3Banu eé
«daLINCTKON», @ CeEMbA 3aTeEM KaK
«COYyBCTBYlOLWMEY BblNa BbiCNaHa
B KasaxcraH.

C ropao nogHATOM ronoBoii
3enbma YebblKMHA — 3HepruyHas
noXuaaa Qgama, KoTopasa BCTaeT
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KOrga HayMHaeT O 4Yem-TO T[OBO-
pUTb, Kak 6yATo Xo4yeT noayep-
KHYTb 3Ha4YeHue cioB. Ha naukaHe
eé 6e3pyKaBKM pas3inNyHble OpaeHa
KaK COBETCKME TaK U COBPEMEHHOM
Poccun. Ha Bonpoc 0 HMX OHa C
ropAoCTbl0 TOBOPUT, YTO NOAYyYUAA
nx 3a rogbl B narepe. Onupasch Ha
CBOO TPOCTb, OHA HAYMHAET BCNO-
MUHaTb CODObLITUA CBOEN KU3HWU B
XpoHoNornyeckom nopaake. Tosnb-
KO nocsie npocbbbl nepesoaumLbl
NMpuUcecTb, OHA NMPUCaAXKMBAETCA Ha
CTyA.

[etcTtBo mexay ¢poHTamu

K Hauvany BoiHbl (1941) 3enbme
6bi1o 4 ropa. OHa He NoHMMana
TOr4a WCTOPUYECKOM CUTyauuu.
Tonbko B nocnegHUn pabounii
JeHb e€ 0T OHA NOHANA, YTO CNy-
YMAOCb YTO-TO CTPALLHOE, pacckKa-
3biBaeT 3enbma. OHa nokasblBaeT
¢doTorpaduio cBoero oTua — r1as-
HOro 6yxranTepa CKOTOBOAYECKOrO
x03ancTea. OHa roBopuT, 4YTO TOraa
MHOTUX ANWKAK X paboumnx mect
M OHWU OO0/MKHbI 6blAn paboTaTb B
«Tpyoapmum», Tak Kak oHM Bblan
He pyccKkme. Tak Kak eé oTel, 3aHu-
Man JOCTaTOYHO BbICOKWMI NOCT, OH
MOKMHYN X OTHOCUTENIbHO NO34HO.
B peHb, Korga oH y3Han o cBoem

npusbiBe, oTtel, 3enbMbl B3An €é
c cobon Ha paboty. loma, obpa-
TUBLLUCb K CBOEW KeHe, OH TO/NIbKO
npousHec «3aBTpal». OHa cpasy
BCe NOHANA. Ha cneagytowee yTpo
BCA CEMbA Bbillfa M3 AOMa, YTO-
Obl MpPoBOAUTL OTLA A0 BOK3asa.
3enbMa 6blna Ha pyKax oTua, Koraa
3ameTu/a, YTO Ha ero BOPOTHUKe
HeT B6ynaBKW, Kak 3To Bceraa bblio
paHbwe. OHa MoHecnacb AOMOW,
pas3buna B KPOBb KOJIEHWU, HO KakK
pas3 ycnena npuHecTn emy bynas-
Ky. Korga B 1945 rogy oHM BHOBb
BCTPETUINCL, OH OTAan en 3Ty by-
NnaBKy Hasaa. OHa cTana ans Hero
CMMBOJIOM CEMbM M NMOCTOAHHO Ha-
NOMWHA/a eMy O POAHbIX.

HacunbcTtBeHHOe nepeceneHune

MoKa oTey, 3enbmbl Haxoauaca B
Tpyaapmuu, cembsa 6blna Hacu/ib-
CTBEHHO nepecenieHa. C HECKO/b-
KUMW YemogaHaMK Belen ux B
npuuene A0CTaBUAM HaA BOK3an,
OTKYZAa MX AOO0/KHbl OblAN TpaHC-
noptuposatb B nareps Cunbupwm
n KasaxctaHa. Ho 3toro oHu go-
KUOANUCb Ha CTAHUMWU HECKOJIbKO
AHeln 6e3 NUTaHUA U B NOJIHOM He-
BeJeHuK. B Hebe noasuaca Hemell-
KU camoneT-pa3BeaymK. 3esbma
BCMOMWHAET, YTO CTaN0 MOHATHO,

yto ByayT ewe u Apyrue camose-
Tbl. Tak KaK CTaHUMA Haxoaunaacb
B6/IM3KN INHUM GPOHTA, KpacHoap-
MeWUpbl CTaNn eé B3pblBaTb. 3e/b-
Ma OMMCbIBAaET MNPOMUCXOAMBLUYHO
KaTacTpody cnosamu: « CHM3y noa-
pbiBbl — CBEPXY HOMObI»

B pe3ynbTaTte 3TOro HaneTa 1 B3pbl-
BOB Ha 3emne 3enbma nonyymna
TAXKENoe paHeHMe NO3BOHOYHMKA.
Ero nocneacTema v cuibHble 60u
OHa ollyLlana BCHO BOMHY U elle
ponrne rogpl nocne Heé. locto-
AHHO 3enbMa faeT MOHATb, Kakue
CTpaxu eé npecnenytoT C TOro Bpe-
MEHW.

BbI>KMTb B TAUHOM MmecTe

Bankalilume poACTBEHHUKU BMe-
CTe C MaMoOM OCTa/ZINCb C pPaHEHOM
3enbMolii, Kotopas bbina 6e3 co-
3HaHMA. [loTom OHM nepeBe3nu eé
obpaTHO B AepeBHI0. HO TyT OHM
6b17 11 06BMHEHDI B LUMMOHAMXKE: KTO-
TO paccKasan dalmcTam o noesgke
oTUA B Moe3ge NOJIHOM TeXHu4e-
CKux npmnbopos Ha ¢GpoHT B Kpac-
HYt0 apMuio. MHOrne YneHbl ceMby
6blIN 13-32 3TOFO pPacCTpenAHbl.
3enbma Aymaert, YTo y €€ mambl He
6b1710 BpemeHu nogymatb. C nomo-
b0 ApYy3€ei OHM YKPbIAUCL B NOA-
Bane, rae 3enbma KWa, Noka KX



He Hawen eé geaywka. OnacHoCTb
6bITb paccTpeNAHHbIMW HaBWUCana
Hag HUMUW JONTO.

3anax cBeXkeucneyeHHoro xneba

o penoptaummn B 1943 roay o¢a-
WMCTaMM 3enbMa UNa y CBOEro
AefyWwKN 1 BbINOAHANA paboTy no
nx gomy n gomy eé tetn. OHa pac-
CKa3blBaeT, HACKO/JIbKO TAMKENOM
6blna 3Ta paboTa AN WecTuneTHe-
ro pebeHka. C ynbibKoli oHa roso-
PUT, KaK 04eHb YacTo NpPoCbinanacb
OT 3anaxa CBEXKEUCMNEYEHHOro Xe-
6a. [lo cux nop oHa He MOXKeT cebe
00DBACHUTb, O/1A KOro NeKkAn 3ToT
xneb n npegnonaraet: 4na NapTu-
3aH?

dBaKyauua U XU3Hb B KOJIOHHE
6exeHues

MNocne npukasa ¢awmnctos ob 3Ba-
Kyalun CHOBa NaKoBa/in BeLln 3a-
bMBann CKOTUHY, TaK KaK MBOT-
HbIX He Obl/1I0 BO3MOKHOCTU B3ATb
c coboit. CHayana Hemubl AOCTa-
BUAN UX B APYryI0 AepeBHIo, rae
OHW MpPOBENN HECKOJIbKO Heaesb.
3To O6bINO OCEeHblo, CTAaHOBMJIOCH
XONoAHO. 3aTem OblaM co34aHbl
KONOHHbI 6exeHueB. KTo ux cos-
[aBan M C Kakol uenbio, 3e1bma
He 3HaeT. 3TN KOJIOHHbI ABUraIUCh

Mo CTpaHe JoArne MecsAubl; Aoam
crnanu nog oTKPbITbiM HEOOM, NpPo-
AyBaemble BeTPoM, 6e33almnTHble
NPOTMB CONHUA W A0XAA. Kak-To
YTPOM BO3/1e KaKOW-TO AEPEBHU
NPOMU30OLWANO CTpaHHOe CcobbiTHe.
Ha mecTe ocTaHOBKM BO3/1e KOCTpa
Obln HaMgeH 3apes3aHHbIM Hag-
CMOTPLMK. 3eibMa onATb Npeano-
Naraet: napTu3aHbI?

«HaKoHeL-TO, Kpbllla Hag rono-
BOI»

Mocne ponrux mecaues Aaeso-
PUEHTAUMM OHWM [OOCTUIIN Npes-
BApPUTE/IbHYIO Le/b CBOEro mny-
Tewectsma — [lonabwy. [MMpAambim
B3M1AL0OM OKWHYB cObpaBLumMXxcs,
3enbma roBopuT: «HaKoHeu-TO, y
Hac CHOBa MOABWJIACb Kpbilwa Hag,
ronioBoi». [lanee oHa pacckasblBa-
eT 0 AobpoTe, C KOTopon eé npu-
HANQ OAHA NO/NbCKaa cembA. ITU
aogu ctupanu eé 6enbé 1M gaxke
0ApVan NoAapKM Ha pPOXKAECTBO.
BecHoit 1944 roaa B MNo3HaHU OHMU
rnomnanan Ha KOpPOTKOe BpemsA B Na-
repb 48 NepeceNneHHbIX Auy, co
ctatycom Displaced Person (DP).
Mama 1 6paTbs 3enbmbl 6blN pac-
npeaeneHbl Ha PaboTy Ha KMpPNUY-
HbI 3aBOA,. 3e/ibMa CYUTAET, YTO MX
He paccTpenann noTomy, 4To B MX

9) Perm: Zeitzeugeninterviews | Mepmb: MHTEPBbIO C O4EBMALAMM TOTO BPEMEHM

nacnopTtax CTos/10, YTO OHWU ABAA-
IOTCA HeMUaMU, XoTb N U3 Poccum.
MNMoka 3enbma paccKasblBaeT O npe-
cnepoBaBLIEM €€ Mo BCoay CTpaxe
ObITb paccTpenssHHon, nybavka B
3a/1e HaYMHaeT NOHMMaTb, YTO 3Ha-
UYUT KUTb MexXay GpoHTamu.

CHoBa 6exKeHubl

B AHBape 1945 cemba nonyuuna
HOBbIN MNpWKa3 06 3Bakyauuun. C
TENEeXKON B pyKax, KOTOPY MM
nogapunn, 3enbma, €€ mama WU
6paTbs NPUCOEAMHUNUCL K OLHOM
M3 KONIOHH nepeceneHues. Tak KaK
3TM KONOHHbI BblIM MNNOX0 OpraHu-
30BaHbl M NOYTU He OXPaHANUCH,
OHM MOI/IN CKpbITbCA. B ogHOM M3
3aMKOB MX HebosbLas rpynna pac-
NoNOXMAacb Ha Housner u 6Gbina
Tam obHapyeHa KpacHol apmu-
ei. Ha Bonpoc, Kyaa oHW Hanpas-
NAKTCA, NOAM OTBETUAMU: AOMOMN.
KpacHoapmeliupbl onpepenvamu
WX KaK HeomMacHbIX, HO B YKpauHe
3enbMy CHOBaA Ha3blBa/IN «Hemell-
KoM dawmncTkon» un 3abpacbiBanu
KaMHAMM.

OnATb NnepemeLLeHHbIe U BbICIaH-
Hble

Tak Kak OHM O6blAn onpeseneHsbl
Kak npepatenu PoauHel, 4to 66110

Torga obblyHOM npakTuKkon B Co-
BeTckom Coto3e Mo OTHOLIEHUIO K
NOAAM, BEPHYBLUMMCA U3 HeMel-
KOro njeHa, COBETbl AEenopTUpO-
Banu 3e/lbMy U BCKO CEMbIO B OAMH
n3 narepeit KasaxcrtaHa. *Ku3Hb B
nlarepe OC/I0XKHANACL elle M 13-33
A3blKa. B YKpauHe oH pasroBapwu-
Ba/IN HA HEMeLLKOM Hapeunu MNnaTrt
M Ha YKPaMHCKOM A3blke, B [Monb-
e — Ha COBPeMEHHOM HEMELLKOM
A3blKe. Ho KasaxcTaHe, Kak BcCno-
MUHaeT 3esbMa, UM Bbl10 O4YeHb
TPYAHO HAxoauTb O6WMiA A3bIK C
Apyrumu n obatbes.

WM, HaKoHeL-TO, BCTpeua

PagocTtb noasunack Ha avue 3enb-
Mbl, KOF4a OHa CTana paccKasblBaTb
0 BCTpeue co CBOMM OTL,OM. E€ oTel,
xopowo pabotan B Tpygapmuu,
NO3TOMY emy MO3BOAU/IN KUTb B
Mepmn BHe nareps 1 nepesBesTH K
cebe CBOIO CeMbto, NOACHAET OHa.
B nekabpe, He3agonro go Hosoro
roga, oHW BCTpeTunmcb B lMepmu.
C roppoctblo OHa BCMOMMHAET,
yTO OblNA €ANHCTBEHHOWN, KTO ero
y3Han. OTew, NPUroOTOBUA KarKaoMy
nogapKu: ans 6paTbes — NOYTOBbIE
MapKu, ana cectep — ¢otorpadum,
a AnAa 3enbMbl — 6ynaBky.
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10) ,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKB[], N22» — KykonbHblii Teatp — Mysein?



10) ,,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKB/Z, N22» — KykonbHbIii TeaTp — My3eit?

10a) Gefangnis Nr. 2 des Inlandsgeheim-
dienstes des NKWD in Perm.

Text der Informationstafel:

,In den 30-40 Jahren des vergangenen Jahr-
hunderts befand sich hier das NKWD-Geféing-
nis No2. Hier waren politische Gefangene
inhaftiert, litten unsere Verwandten und Be-
kannten, tausende Médirtyrer des stalinschen
Lagersystems GULAG.

Zur Erinnerung an sie erdffnet Memorial
Perm die Ausstellung ,VERGISS UNS NICHT!".
Das ist der erste Schritt zur Errichtung des
Museums der Geschichte des NKWD-Geféing-
nisses Neo2. - Besucheranfragen: Tel. 8 (342)
282-54-42. - E-Mail: pmem@yandex.ru“

(Foto: D. Carreno Hansen)

10a) Tropbma HKB/, Ne2 B Mepmu.

Hagnucb Ha Tabaunuke:

«B 30-40bie 200bI npowso2o cmosaemus
8 3mom 30aHUU Pacrosaazandcs mopbma
HKB/ Ne2. 30ece nod cmpaxeli Haxoo0unuce
nosAumuYeckue 3aKaAI4YeHHble, cmpaoanu
Hawu 6auU3Kue U poOHbIE, COMHU My4YeHUKO8
cmanuHckozo Y/1Ala.

B namame o Hux nepmckoe obwecmso « Me-
MOpUan» omMKpsieaem MAMAMHY0 8Ccmas-
Ky «He 3a6ydbme Hac!», komopaa cmaHem
nepsbiM Wa2om K co30aHuro Mysea ucmo-
puu mropomel HKB/ Neo2.

Menarowue nocemums mysel, Moaym
ocmasume 3058Ky no mesnegoHy 8 (342)
282-54-42.

E-Mail: pmem@yandex.ru»

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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10b) Der Gefangnistrakt heute.

Alexander Kalich, Griinder von Memorial
Perm, fuhrt durch einen Fliigel des ehemali-
gen Gefangnistraktes, der heute noch in dem
Gebdude existiert.

(Foto: D. Carreno Hansen)

10) ,,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKBZ, N22» — KykonbHbIii TeaTp — My3eit?

10b) 3gaHue TIOpbMbI CEroaHA.

AneKkcaHgp Kanux, ocHoBaTenb [lepmckoro
Memopuana, BegeTr HaCc 4epe3 Kpbiio
obiBLLEN TIOPbMbI HKBA, KoTopoe
COXPAHWJIOCb B UCXOAHOM COCTOAHUN A0 CUX
nop.

(®omo: . KappeHo XaH3eH)



10) ,,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKBZ, N22» — KykonbHbIii TeaTp — My3eit?
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10) ,,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKBZ, N22» — KykonbHbIii TeaTp — My3eit?

10c) Puppentheater im ehemaligen Gefing-
nis.

Drei Jahre nach der Schliefung des politi-
schen Gefangnisses wurde in dem Gebaude
1956 ein Kindertheater, spater ein Puppen-
theater eingerichtet. Heute verhandelt Me-
morial mit dem Jugendtheater Uber die Ein-
richtung eines Museums zur Geschichte der
politischen Verfolgung.

(Foto: M. Miihle)

10c) KyKonbHbIN TeaTp B 6biBLIel THOpbMe
HKBA.

Cnycta Tpu roga nocsie 3aKpbiTUA TIOPbMbI,
B 1956 roay B 3TOM 34aHUM Obl OTKPLIT Te-
aTp ANA geTei, No3¥Ke KyKO/bHbIM Teatp.
CerogHa Memopwuan Benetr neperoBopbl C
PYKOBOACTBOM KYKOJIbHOFO TeaTpa MO opra-
HM3aUMN My3ea UCTOPUM MOJIMTUYECKUX pe-
npeccum.

(®omo: M. Mrone)



10) ,,NKWD-Gefangnis Nr. 2“ — Puppentheater — Museum? | «Tiopbma HKBZ, N22» — KykonbHbIii TeaTp — My3eit?

10d) Im Hof des ehemaligen Gefangnisses.

In den Jahren des groBen Terrors 1937-38
war das Durchgangsgefangnis so uberfullt,
dass die Haftlinge oft nicht genligend Platz
zum Sitzen und Liegen hatten.

(Foto: D. Carreno Hansen)

10d) Bo aBope 6biBLwiei Tiopbmbl HKBA.

B rogbl «bonbworo Teppopa» B 1937-38 rr.
TIopbMa 6bls1a HAaCTONIbKO MepenosiHEHA, YTO
Y 3aKH0YEHHbIX YAcTO He Bbl10 JOCTAaTOYHO-
ro mecta, 4Tobbl 1eYb UK CeCTb.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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11) Dobrjanka - eine Stadt, vier Gedenkorte | JobpaHKa — oguH ropog, YeTbipe mecta NaMATH

11a) Denkmal fiir die Opfer des ,,GroBen
vaterlandischen Krieges” in Dobrjanka.
Inschrift des Denkmals:
,Die dankbare Mutter Heimat
wird ewig stolz sein
auf das heldenhafte Vorangehen

ihrer mutigen S6hne und Téchter”

(Foto: H. Berthold)

11a) MamATHUK KepTBam Benukoit Oteue-
CTBEHHOW BOWHbI B [lo6pAHKe.
Hagnuce Ha namATHUKe:
«bnazodapHaa PoduHa-mame
bydem se4yHO eopOumscsA
602ambipCcKUM no08u20M

0MBAaXMCHbIX CbIHO8 U 0o4epeli ceoux»

(®omo: X. bepmonso)



11) Dobrjanka — eine Stadt, vier Gedenkorte | JobpsiHka — 0AMH ropoa, YeTblipe MecTa NamaTn

11b) Grabstitten deutscher Kriegsgefange-
ner auf dem Alten Friedhof in Dobrjan-
ka.

Der genaue Ort wurde im Rahmen einer Stu-

dentenbegegnung 2011 ausfindig gemacht.

Seitdem erinnert ein Gedenkstein:

,Hier befinden sich Grabstdtten
deutscher Kriegsgefangener
des Lagers Nr. 207 MWD SSSR
(1945 -1947)“

(Foto: D. Carreno Hansen)

11b) MecTto 3axOpoHeHUs HemeLKUX BO-
€HHOMNJIEHHbIX Ha CTAapoM Kiaabuue B
Dob6psaHke.

ToYHOE MECTO 3aXOPOHEHWUS HEMELKUX BO-

€HHOMNEHHbIX 6bl/10 HAMAEHO YYaCTHUKAMM

BO/MIOHTEpPCKOro narepsa «[lpeogoneHue» B

2011 roay.

Haanucb Ha memopuranbHoM Tabanuke:

«30ecb HaxodumcsA Mecmo 3axX0pPOHEHUA
HemMeyKUX 80€HHOMAEHHbIX
Jlazepa Ne 207 MB/] CCCP
(1945-1947)»

(Pomo: A. KappeHo XaH3eH)
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11) Dobrjanka — eine Stadt, vier Gedenkorte | lobpsiHka — oAWH ropog, YeTblipe MecTa NamaTn

11c) Gedenkstein fiir die Opfer der Repres-
sion in Dobrjanka.
Inschrift:
,Ewiges Gedenken den Menschen, die
unschuldige Opfer der Jahre politischer
Repression 1920-1950 im Gebiet Dobrjanka

wurden.”

(Foto: D. Carreno Hansen)

11c) MamATHUK }KepTBam NOSUTUYECKUX
penpeccuii B lobpAaHKe.
Hagnuce:
«BeyHasa namame 6e368UHHO
nocmpadaswum 8 2006l MOAUMUYECKUX
penpecculi

1920-1950-x 22. 8 [JobpsHcKom palioHe»

(®omo: 4. KappeHo-XaH3eH)



11) Dobrjanka — eine Stadt, vier Gedenkorte | JobpsiHka — 0AMH ropoa, YeTblipe MecTa NamaTn

11d) Erinnerungstafel fiir die Metallfabrik,
die Dobrjanka zur Stadt wachsen lief
(1752-1956).

Diese Tafel und ein Gedenkstein benennen
den Einsatz von Kriegsgefangenen in der Fa-
brik nicht.

(Foto: H. Berthold)

11d) MemopuanbHaa Tabanuka metannyp-
rmyeckoro 3aBoga, 6naropgapa KoTo-
pomy [lobpsHKa cTana ropogom.

Ha aToli memopuanbHOM AOCKEe M HA KaMHe
He YNoOMMHaeTcA y4acTMe BOEHHOM/IEHHbIX B

paboTe 3aBoaa.

(Pomo: X. bepmosnbo)
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12) Andrej Konjuchow — Schicksal eines Vermissten | AHapeit KoHloxoB — cyabba nponaswiero 6e3 Bectu

12a) Zeitzeugengesprach.

Lange Jahre wussten Margarita Beklemyshe-
wa und Galina Konjuchowa nicht, was ihrem
Onkel Andrej Konjuchow nach seiner Ge-
fangennahme durch die Deutschen im Jahr
1941 widerfahren war.

Im Jahr 2011 konnte eine Studentengruppe
mit dem Volksbund Deutsche Kriegsgraber-
flrsorge e. V. und Memorial Perm den Nich-
ten Gewissheit Gber sein Schicksal verschaf-
fen.

(Foto: J. Schgalin)

123) PasroBop ¢ oueBMALAMM TOrO
BpeMeHM.

Ha npotaxeHun pgonroro BpemeHn Mapra-
puta beknembiwesa n [annHa KoHkoxoBa
HU4ero He 3Hanu o cyabbe cBoero Aaan AH-
Apea KoHox0Ba, Noc/ie TOro Kak OH nonan B
nneH B 1941 roay.

B 2011 romy BONOHTEPbl NETHEMN LWKObI
«[lpeogoneHne» coBmecTHO € HapoaHbIM
Coto3zom lepmaHunu No yxoay 3a BOEHHbIMU
morunnamu un NMepmcknm Memopuranom cmor-
M NpenocTaBuUTb NaemaHHWUAM AHapes
KoHloxoBa [0CTOBEpHble CBEAEHUA O ero
cyabbe.

(®omo: U. lizanuH)



12) Andrej Konjuchow — Schicksal eines Vermissten | AHapeli KoHtoxoB — cyabba nponasluero 6e3 Bectu

12b) Personalkarte aus dem Stalag XB Sand-
bostel.
Andrej Konjuchow geriet am 4.8.1941 in
deutsche Gefangenschaft. Konjuchow, im Zi-
vilberuf Lehrer, gab sich zum Schutz als Bauer
aus. Ab 16.7.1942 musste er im Arbeitskom-
mando 7013 Zwangsarbeit in Bremen-Farge
verrichten. Am 10. Februar 1943 starb er im
,Lazarett” des Kriegsgefangenenlagers Sand-
bostel, wahrscheinlich aufgrund von Entkraf-
tung und mangelnder medizinischer Versor-

gung.

(Foto: Stiftung Lager Sandbostel)

12b) NlnuHan KapTouka u3 Ltanara XB
narepsa 3aHgbocTenb.
AHgpeli KoHtoxoB nonan B naeH 4.8.1941.
KoHloxoB, no npodeccumn yuutenb, 4Tobbl
CnacTucb, Bblgan cebs 3a KpecTbAHWHa. C
16.7.1942 ropa B coctaBe pabouyelt KomaH-
Abl 7013 oH 6blN OTNPaBAEH HA KaTOP*KHble
paboTbl B BpemeH-dapre.
10 ¢deBpana 1943 roga oH ymep B «aasape-
Te» narepa Ana BOEHHOMJEeHHbIX 3aHabo-
CTe/lb, CKopee BCEero no NpuMYmHe UCTOLEHMUA
M He40CTAaTOYHOrO MeAMULIMHCKOTO 0bCayKu-
BaHUA.

(Pomo: ®oHO nazepa 3aHobocmerns)
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12) Andrej Konjuchow — Schicksal eines Vermissten | AHapeli KoHtoxoB — cyabba nponasiuero 6e3 sectu

12c) Familiendokumente.

Uber die Nichten Konjuchows lernten die
Studenten die Biographie des Andrej Konju-
chow kennen.

Fotografien zeigen ihn als Zivilisten im Kreis
seiner Familie und das Haus, in dem er lebte.
Konjuchow war vor dem Krieg Lehrer und
liebte es zu fotografieren.

Diese biographischen Dokumente wurden
der Gedenkstatte Lager Sandbostel fir ihre
padagogische Arbeit zur Verfligung gestellt.

(Vorlage: Galina Konjuchowa )

12c) CemeliHble AOKYMEHTDI.

OT nnemaHHUL, KOHIOXOBa BO/IOHTEPbI Y3Ha-
N 0 XU3HU AHapea KOHIOXOBa.

Ha ¢otorpadusax mbl Bugmum AHapes ¢ ero
CeMbel OKO/I0 A0Ma, B KOTOPOM OH KU/
[o BoitHbl KOHIOXOB 6bl/1 yunTenem v nobun
doTorpadumpoBathb.

3TN AOKYMEHTbI 6blAN NpefocTaBAeHbl Me-
MopKHanbHOMY KomMmneKkey 3aHaboctens ana
nposeAeHMA neaarormyeckomn paborobl.

(OpuzuHan: lanuHa KoHroxosa)



12) Andrej Konjuchow — Schicksal eines Vermissten | AHapeli KoHtoxoB — cyabba nponasluero 6e3 Bectu

12d) Gedenkprojekt: Namensziegel.

In Vorbereitung der Sommeruniversitdt Han-
nover - Perm haben wir fiir Andrei Konju-
chow in der Gedenkstdtte Lager Sandbostel
einen Namensziegel angefertigt. Dieser Zie-
gel soll die Person Konjuchows aus der Ano-
nymitdt des Massengrabes hervorheben.
Die Stiftung Lager Sandbostel und der Volks-
bund initilerten das Namensziegel-Projekt,
um die Identitat verstorbener Kriegsgefange-
ner sichtbar zu machen.

In diesem Lager starben nach Schatzungen
zwischen 10 000 und 30 000 sowjetische
Kriegsgefangene.

(Foto: C. Pliska / F. Huneke)

12d) MpoeKT namaTu: Tabanukn ¢ umeHa-
MU.

Mpwn noarotoBKe neTHel WKonbl MaHHOBEpP-
Mepmb mbl n3rotosmaun ana AHgpea KoHto-
X0Ba Tab/IMYKY C ero MMeHemM B MeMOpPUasb-
HOM My3ee 3aHabocTesNb.

JT1a TabAMYKa [OMKHA BblAENUTb IMYHOCTb
AHppesa KoHioxoBa M3 aHOHMMHOM BpaTcKol
morunbl. PoHa nareps 3aHgboctenb U Ha-
poaHbIn Coro3 CTaM UHULMATOPaMM NPOEK-
Ta MMEHHbIX Tabnnuek, ytobbl 0603HaUUTL
JINYHOCTM NOTMBLLINX BOEHHOMIEHHbIX.

Mo npuMmepHbIM MoAcYETaM B 3TOM jarepe
nornbsam ot 10 000 go 30 000 coBETCKMX BO-
€HHOMNEHHbIX.

(Pomo: K. lMaucka/®. XyHeke)
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13) VS-389/36 — Speziallager fiir ,besonders gefahrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneunarepb gna «oco6o
OMaCHbIX NOIUTUYECKUX NPECTYNHUKOBY



13a) Von drei ,Permer Politlagern” zur Ge-
denkstitte: ,,Perm 36“ im Dorf Kucino
heute.

Zu den Haftlingen zdhlten namhafte Ver-
treter der nationalen Bewegungen in der
UdSSR, der Menschenrechtsbewegung und
religioser Gruppen, bis zur Schlielung 1987.
Das Lagergelande wurde von Memorial als
Gedenkstatte eingerichtet, um an das Schick-
sal der hier inhaftierten politisch Verfolgten
zu erinnern. Als authentische Gedenkstatte
der Repression ist das Museum Perm 36 in
Russland einzigartig.

(Foto: B. Funke)

13) VS-389/36 — Speziallager fir ,,besonders gefihrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneuyiarepb A1 «0CO60 0NacHbIX MOAUTUYECKUX NPECTYMHUKOBY

13a) U3 Tpex «lMepmcKkux nonutnarepei»
K OAHOMY MEMOpPHaZIbHOMY MecCTy:
«MNepmb-36» B pepeBHe KyumHo ce-
rogHs.

OCHOBHOWM KOHTUHIEHT 3aK/IIOYEHHbIX A0 3a-
KpbiTnAa B 1987 rogy cocTaBaAaan U3BECTHbIE
npeacTaBUTENM HALUMOHAJIbHbIX ABUXKEHUN B
CCCP, oBu»KeHM Mo 3aWmTe NpaB Yes0BeKa
WU penurnosHeix rpynn. Tepputopua nareps
6blna npeBpalleHa B MEMOPUAbHbIA My-
3ei bnarogaps MOIOAEKHOW OpraHM3auumn
«Memopuran», Lenbl KOTOpOW ABAAeTcA
COXpaHeHne namATM O NOJAUTUYECKUX 3a-
KNHOYEHHbIX, COAEPIKALLMXCA B 3TOM farepe
BNA0Tb A0 1987 roga. «lMepmb 36» ABnaetcs
€JNHCTBEHHbIM B Poccuun Mmyseem UCTOpUn
NOINTUYECKNX PEMNPECCUI B CBOEM POAE.

(®omo: b. ®yHKe)
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13b) Gedenkstéatte am Ort des Lagers ,,Perm
36“.

Aleksandr Kalich, Griindungsvorsitzender
von Memorial Perm, setzte sich seit Beginn
der 1990er Jahre fiir die Gedenkstatte ein.
Da Teile des originalen Gelandes vom In-
nenministerium eingeebnet worden waren,
werden seit 1995 in russischen und seit 1998
in internationalen Jugendworkcamps Rekon-
struktionsarbeiten durchgefihrt. Jahrlich
findet das Festival ,Birgerforum Pilorama“
in der Gedenkstatte statt. Seit einigen Jahren
unterstlitzt die Gebietskdrperschaft Perm
die Gedenkstatte.

(Foto: D. Carreno Hansen)

13) VS-389/36 — Speziallager fiir ,,besonders gefahrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneuyiarepb 4/19 «0CO60 OMNaCHbIX MOAUTUYECKUX NPECTYMHUKOBY

13b) MemopuanbHblii Mmy3eit Ha mecTe
6biBwero narepa «Mepmb 36».

AneKkcaHgp Kanux, ocHoBaTe/nb MEepPMCKOro
Memopwuana, c Hayana 90-x rr. paboTan Hag
CO34aHMEM MEeMOPUANBHOTO KOMIMJIEKca.
Mo npukasy MB mHorue coopyKeHua Ha
TeppuTopuM GbiBLIErO Narepa Bblan paspy-
WeHbl, NO3TOMY HauymHaa ¢ 1995 roga op-
raHusauua Memopuan opraHuM3yeT mexKpe-
rMOHaNbHble U MeXayHapoaHble (¢ 1998 r.)
BOJIOHTEPCKME slarepsa MO BOCCTAaHOBAEHUIO
N PEKOHCTPYKLMK. ExkerogHo Ha TeppuTopum
My3eA MPOXoAMUT rparkaaHcKuin popym «IMu-
nopama». C HegaBHero BpeMeHn mMemopu-
a/fbHbI My3eW noanepKMBaeTcs Ha pPervo-
Ha/ZIbHOM YpPOBHE.

(®omo: . KappeHo XaH3eH)
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13) VS-389/36 — Speziallager fiir ,,besonders gefahrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneuyiarepb 4/19 «0CO60 OMNaCHbIX MOAUTUYECKUX NPECTYMHUKOBY



13c) ,Lager in tiefster Einéde ...“."

Das Arbeitslager ITK-6 wurde 1946 aufge-
baut. Die weite, heute nahezu baumlose
Landschaft rund um das Lager ist eine Folge
der Baumfallarbeiten durch die Haftlinge.
Die verkehrsgiinstige Lage des ITK-6 am Fluss
Chusovoj trug zum Fortbestand des Lagers
nach den Rodungsarbeiten bei.

(1) Zitat aus den Memoiren des ehemaligen Dissidenten
und Hdftlings Wladimir Bukowskij (1978, 314), nach:
Manuela Putz 2010, 10).

(Foto: H. Berthold)

13) VS-389/36 — Speziallager fiir ,,besonders gefihrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneuyiarepb 418 «0CO60 0MNacHbIX MOANUTUYECKUX NPECTYMHUKOBY

13c) «Jlarepb B ry6oKoii raywm...».

Pabounin narepb NTK-6 6bin1 co3aaH B 1946
rogy. LUnpokune npocTopbl U OTCYTCTBUE fleca
Ha AaHHOW TePPUTOPUU ABAAIOTCA CNEeACTBU-
€M J1econoBasibHbIX PaboT, MNPOBOAMMbIX
3aK/Il0YEHHbIMK narepn. YaobHoe pacnosno-
»eHue narepa UTK-6 Ha peke YycoBoli cno-
cob6CcTBOBA/IO €r0 A0/TOMY CYLLECTBOBAHMUIO.

(1) Lumama u3 socnomuHaHus 6eiswezo duccudeHma u
3aKkno4eHHo2o Bnadumupa bykoeckoeo (1978, 314), no:
KkHuze MaHyanel [Mymy, 2010, 10).

(Pomo: X. bepmosnbo)
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13d) Gewissenshaftlinge.

Am 13. Juli 1972 wurden die ersten politi-
schen Haftlinge in einer geheimen Nacht-
und-Nebel-Aktion aus einem Lager in Mordo-
wien hier eingeliefert, das Lager wurde zu
einem Gefangnis flr politische Dissidenten
umgebaut. 1984 starben hier der ukraini-
sche Historiker Oleksa Tychyi, der Journalist
J. Litwin, der Lyriker Walerij Martschenko,
1985 der Lyriker Wasil Stus., um nur einige
Namen zu nennen. Der ehemalige Dissident
und politische Haftling Sergei A. Kowaljow
(geb. 1930) wurde von 1993 bis 1995 Vorsit-
zender der Menschenrechtskommission des
russischen Prasidenten.

(U.a. nach: Manuela Putz (2009), 11, und
Hans Chr. Buch in: DIE ZEIT, 13.9.1985)

(Foto: H. Berthold)

13) VS-389/36 — Speziallager fiir ,,besonders gefahrliche Staatsverbrecher” | BC-389/36 — Cneuyiarepb 4/19 «0CO60 OMNaCHbIX MOAUTUYECKUX NPECTYMHUKOBY

13d) Y3HuKM coBecTwm.

Bo Bpems cekpeTHoOM onepaunn «Houb n Ty-
maH» 13 nona 1972 roga ctoga bbiv AoCTaB-
NIeHbl NepBble NOAUTUYECKME 3aK/TOYEHHbIE
n3 nareps Mopaosuu. Slarepb 6bi1 nepeobo-
py4oBaH B TIOPbMY A5 NOJAUTUYECKUX AMC-
cuaeHToB. B 1984 roay 3aecb nornbav ykpa-
WMHCKUI nctopuk Onekca TUXUI, KypHaNUCT
Kpuit InTBUH, "MpuK Banepuin MapyeHKo n
B 1985 roay nnpuyeckmin noat Bacunb Cryc.
370 TO/IbKO Mafas YacTb NOrMbLwmx.
BbIBLIMN AUCCUAEHT U NONUTUYECKUIA 3aKNHO-
YyeHHbI Ceprent Anamosmy Kosanes (*¥1930)
pabotan B nepuog ¢ 1993 no 1995 rr. B Ka-
yecTBe npeacesaTenss KOMMCCMM MO NpaBam
yesnoBeKa npu npesungeHTe PO.

(B m.u. MaHyana lymuy (2009), 11 u laHc
Kpucmodp Byx, «u Llaiim», 13.9.1985)

(®omo: X. bepmonso)
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143) Am Lagerzaun.

Mit Unterstiitzung unserer beiden Uberset-
zerinnen Nadja Poponina (Mitte) und Svet-
lana Emeljanova fihrte uns Robert Latypov,
Leiter von Jugendmemorial Perm, durch die
Gedenkstatte.

(Foto: D. Carreno Hansen)

14a) Y 3abopa nareps.

MNpn nogaepKke ABYX HALWIMX NepeBoaYUL,
Hapexabl NMonoHnHoM (B cepeauHe) n CeeT-
NaHbl EmenbsaHoBoM, PobepT JlaTbinos, py-
KoBOoguTeNb MosiogerHoro Memopuana B
MepmMu, pacckasbiBas HaM O MEMOPUAJIbHOM
KOomMnaekce.

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)
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14b) Ausstellung der Gedenkstatte, Aus-
schnitt.

Offizielle Dokumente, heimliche Haftlings-
Uberlieferungen und die hohen Haftlingszah-
len besonders in der Stalinzeit legen nahe,
dass es in fast jeder russischen Familie Erfah-
rungen mit dem System der Arbeitslager gab.

(Foto: D. Carreno Hansen)

14b) YacTb BbICTAaBKM MEMOPUANbHOIO
myses.

OduumanbHble JOKYMEHTbI, TaliHan nepenu-
CKa 3aKJ/ItOYEHHbIX U OTPOMHOE KO/IMYECTBO
OCYKAEHHbIX, 0OCOBEHHO B CTa/IMHCKOE Bpe-
MA, AaOT MNOHATb, YTO NPAKTUYECKU KaXKaaA
PYCCKas cemMbsA TaK WM MHAye comnpuKaca-
Nlacb C cucteMoi pabounx narepei.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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14c) Schlafsaal.

Die Schlafpritschen sind originalgetreue
Nachbauten.

(Foto: D. Carreno Hansen)

14c) CnanbHblii 3an.
Hapbl coenaHbl o opurMHasbHOMY 06pasLy.

(®omo: [1. KappeHo XaH3eH)
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14d) Isolationszelle.

In dem Lagerbereich ,fiir strenges Regime”
befanden sich abgesonderte Arbeitsstatten
und Isolationszellen. In einer solchen Isolati-
onszelle starb vermutlich der fiir den Litera-
turnobelpreis nominierte ukrainische Natio-
nalpoet Vasyl Stus.

(Foto: D. Carreno Hansen)

14d) Kapuep.

B narepsx «ocoboro peunma» HaxoAuaucb
N30NMpPOBaHHble paboune KOMHaTbl U Kap-
uepbl. B oA4HOM M3 TaKMX KapuepoB norub
YKPaUHCKUI HauMOHabHbIA MoaT Bacunb
CTyc, HOMMHMpPOBaHHbIM Ha HobeneBcKyto
npemuio Nno sMTepaType.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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15) Gremjatschinsk — einen vergessenen Erinnerungsort kennzeichnen | l[pemauynHck — 0603HauUnTbL 3a6biTOE MecTo
namaTu

15a) Gremjatschinsk, Friedhof fiir deutsche
Kriegsgefangene.

Der Ort entstand 1941 als Bergarbeitersied-
lung und schrumpfte seit 1990 bis zur Schlie-
RBung der Steinkohlegruben 2005. Am Rande
der Gemeinde befindet sich dieser kleine
deutsche Kriegsgefangenenfriedhof. Es gab
an diesem Ort von 1945-47 mehrere Kriegs-
gefangenen-Zweiglager.

(Foto: D. Carreno Hansen)

15a) MpeMaAYUHCK, KnagbuLle HemeLKUx
BOEHHOM/IEHHbIX.

310 MmecTo 6b1710 co3paHo B 1941 rogy Kak
noceneHue pas ropHopaboumx. HaumHas
¢ 1990 BnnoTb A0 3aKpbITUA WaxTbl B 2005
rofly UYMC/NIeHHOCTb HacefeHus B MOCcesKe
CW/IbHO COKpaTUaach.

Ha oKpawnHe bbiBLIEro NoceseHna HaxoanTCs
MasieHbKoe Knazbuiie HemeuKUX BOEeHHO-
NJAEHHbIX, KOTOpPble PaboTaiv Ha 3TOM LIAXTe
B 1945-47 rr.

(®omo: 1. KappeHo XaH3eH)
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15b) Ein Gedenkzeichen setzen.

Als die Bergbaustadt wuchs, wurde die deut-
sche Kriegsgraberstatte mit einer Schule
tiberbaut. Uber den Gribern entstand ein
Schulhof. Aber auch von der Schule zeugt
heute nur noch eine verfallene Ruine. Aus
Uberresten der Ruine fertigten wir nun ein
Gedenkkreuz zur Kennzeichnung der Kriegs-
graberstatte.

(Foto: D. Carreno Hansen)

15b) YcTaHOBKa MemMOpUasbHOro 3HaKa.

Bo Bpemsa cTpouTenbCcTBa Nocesika ropHopa-
60ouMx Ha mecTe Kl1agbulla HemMeLKUX BO-
€HHOMJIeHHbIX Bblna NocTpoeHa Wwkona. Mo-
BEPX MOTM HAaXOAW/ICA LWKOMbHbIW ABOP.
CerogHA OT LWKONbHOTO 34aHWMA OCTa/IUCh
TONbKO PYUHbI. 11 0603HaYeHMa Knagobmua
Mbl BbUIOXUAN Ha 3emne MeMOPUabHblIi
KPEeCT 13 0CTaTKOB KMPMUYEN.

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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15c) ,Warum denn ein Kreuz?“.

Ein Teilnehmer berichtet: ,Wir wussten nur,
dass sich hier am Rande von Gremjatschin-
sk eine Kriegsgrdberstitte befindet. Von der
Konfession der Toten hatten wir keine Kennt-
nis.

Ein Kreuz jedoch, so der interkulturelle Kon-
sens, sei allgemein als Kennzeichen eines
Friedhofes verstdndlich. Und darum ging
es uns doch hauptsdchlich. Wir wollten den
ehemaligen Friedhof hervorheben als einen
erinnerungswiirdigen Ort.”

(Foto: D. Carreno Hansen)

15c) ,,Mouemy KpecTt?“,

O4MH 13 y4aCTHUKOB KOMMeHTUupyeT: «Mbi
3HAAU MOSbKO, YMO HA OKpauHe [pemAYuH-
CKa ecmb 80eHHoe 3axopoHeHue. Mol Hu4e20
He 3HAU 0 penuauo3Holl NPUHAdAexHocmu
noaubwux.

Kpecm —nomomy ymo asmo obwenpuHameili
CUMBO/1 30X0POHEHUA 80 MHO2UX KY/A1bMYypPax.
s Hac amo enasHoe. Mol xomenu bbigwee
Knaobuuwe coenames Mecmom namsamu.»

(®omo: . KappeHo XaH3eH)
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15d) Friedhof, Schulruine, Gedenkkreuz.

Zwei Teilnehmer kommentieren: ,Wdhrend
der Arbeit auf dem Geldnde stellten wir fest,
dass das Material, welches fiir uns Bauschutt
darstellte, fiir andere die Lebensgrundla-
ge bedeutet. Die soziale Schere in Russland
wurde hart spiirbar. Unser eigener Umgang
mit Ressourcen wurde uns unangenehm be-
wusst.”

(Foto: D. Carreno Hansen)

15d) Knagbuie, pyuHbI LWWKO/bI, NAMATHbIN
Kpecr.

KommeHTapum AByx y4yacTHUKOB: «Bo ape-
MA pabomebl Ha y4acmke, Mol 80pye MoHAU,
Ymo mo, ymo 0714 Hac 6bl0 cmpoumero-
HbIM MYCOPOM, KO20a-moO C/AYHCUAo Opyaum
n100am U 661710 cOCMAsHOU YacMbHO UX H(U3-
Hu. CouyuanbHoe HepaseHcmgo 8 Poccuu
cmasno AsHeIM. Mbl 80py2 omyemauso no-
yyscmeosasu Hauwe cobcmeeHHoe omHouwe-
Hue K pecypcam.»

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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»Deutsch-Russisches Kriegsgraber-
abkommen”

Am 16.12.1992 schlossen die Re-
gierungen der Bundesrepublik
Deutschland und der Russischen
Foderation das Abkommen Uber
die Kriegsgraberfiirsorge. Fur den
Volksbund Deutsche Kriegsgra-
berfiirsorge e.V. bildet neben den
Genfer Konventionen und nationa-
len Gesetzestexten diese bilaterale
Vereinbarung die dritte rechtliche
Grundlage, Graber der Opfer von
Krieg und Gewaltherrschaft auf
Dauer zu erhalten.

Im §3, Absatz 1, heiflt es: ,Die
Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und die Regierung der
Russischen Foderation gewahrleis-
ten den Schutz der Kriegsgraber
und das dauernde Ruherecht fir
die Kriegstoten der jeweils ande-
ren Seite in ihrem Hoheitsgebiet
und bemiihen sich, die Umgebung
der Kriegsgraberstatten von allen
Anlagen freizuhalten, die mit der
Wiirde dieser Statten nicht verein-
bar sind.”

Sowjetische Quellen erfassen fir
die Region Perm 35 Lager-/Laza-

rettfriedhofe bzw. Einzelgraber mit
insgesamt ca. 1.300 Grabstellen fir
deutsche Kriegsgefangene.!

In Bezug auf das Kriegsgraber-
abkommen konnten die Teilneh-
menden der deutsch-russischen
Studentenbegegnungen 2011 und
2012 feststellen, dass sich die be-
suchten Grabstatten fir deutsche
Kriegsgefangene in einem man-
gelhaften Zustand bzgl. Pflege und
baulicher Kennzeichnung befin-
den. Die Anlage in Sakamsk wur-
de bedauerlicherweise teilweise
mit einem FuBballplatz Gberbaut.
Umso erfreulicher ist die Situation
fir den Alten Friedhof in Dobrjan-
ka. Die deutsche Abteilung mit 20
deutschen Kriegsgefangenengra-
bern befindet sich, auch mit Hilfe
der deutschen und russischen Stu-
dierenden, in einem gepflegten Zu-
stand. Der Anfang ist gemacht!

1 Orte des Gewahrsams von deutschen Kriegs-
gefangenen in der Sowjetunion (1941-1956).
Findbuch. Hrsg. u.a. von der Stiftung Sachsische
Gedenkstatten zur Erinnerung an die Opfer po-
litischer Gewaltherrschaft und dem Volksbund
Deutsche Kriegsgraber-firsorge e.V., Dresden /
Kassel 2010. S. 99ff. und 321ff.

»Poccuiicko-HemeuKoe Cornawe-
Hue 06 yxoae 3a BOMHCKMMM 3aX0-
poHeHuamu“

16 pnekabps 1992 r. npaBMTENbCTBA
depepatnsHoit Pecnybnunku lep-
MaHuA n Poccuinckont Pepepaumm
3akntoumam CornaweHune ob yxoae
33 BOMHCKMMWU 3aXOPOHEHUAMMU.
Hapagy c¢ "eHeBcknmn KoHBeH-
LMAMMU M HaLLMOHAIbHbIMM 3aKOHa-
MW 3TO ABYCTOPOHHEE COrNnalleHne
cTtano ana HapopgHoro cotosa lep-
MaHWK MO yXoA4y 338 BOMHCKMMM 3a-
XOPOHEHMAMU TPeTbel MNPaBOBOM
OCHOBOW A/18 COXPaHEHWUA 3axopo-
HEHUN }KepTB BOMHbI U TUPAHUN U
yXoZ4a 32 HUMW.

B cratbe 3, nyHKT 1, roBopuTca:
«MpaButenbctBo Poccuiickont Pe-
aepaunmn un lMpasutenoctso Pene-
patuBHOM Pecnybnuku lepmaHum
obecneynBaloT B CBOMX rocyaap-
CTBAxX 3alLUTYy BOEHHbIX MOTUA U
BEYHbI MOKOM NOrMbLUMX B BOMHAX
C KaXK[oM U3 CTOPOH 1 byayT cTpe-
MUTbCA 0CBOBOANTL TEPPUTOPUIO,
OKPY’KaloLLYI0 BOEHHble 3axopo-
HEeHMA, OT BCEX COOPYKEHUN, He-
COBMECTMMbIX C AOCTOMHbIM 06/11-
KOM 3TUX MECT».

o coBeTCKMM UCTOYHUKAM B
MepMCKOM Kpae HacuYUTbiBaeTCA

Exkurs: ,,Deutsch-Russisches Kriegsgraberabkommen” | ... ,Poccuiticko-Hemeukoe CornaweHue o6 yxoge 3a
BOMHCKMMMU 3aXOPOHEeHUAMn“

35 Knagbwil, OCTaBLUMXCA HA Me-
CTax narepen u Na3apeToB a TaKxkKe
OTAENbHbIX MOTW/, B KOTOPbIX MO-
XOpoHeHOo npumepHo 1300 Hemel-
KMX BOEHHOMMEHHbIX.!

CornacHo CornaweHuto O BOEeH-
HbIX 3aXOPOHEHMUAX  YYACTHUKMU
POCCUIMCKO-TEPMAHCKUX  CTYAEH-
yeckux narepein 2011 n 2012 npo-
BOAM/IM NMOUCKOBbIE IKCNEANULMN U
MOTF/IM 3aMETUTb, YTO 3aXOPOHEHUSA
HEMELKUX BOEHHOMJIEHHbIX HaXo-
AATCA B MJIOXOM COCTOAHUU: MOTU-
Jibl HE YXOXeHbl U He 0603HaYeHbI.
Tak Ha 3axopoHeHun B Cakamcke,
K COXaNeHWHo, YacTUYHO pasbuto
¢dyTbonbHOE nosie. B 3TOM CBA3M
0cob0 pagyeT cMTyaumsa Ha CTapom
Knagbwvue B JobpaHke. Hemeukas
YyacTb KNaabuiLa, rae NoOXOPOHEHbI
20 HemeLKMX BOEHHON/IEHHbIX, Ha-
XOAMUTCA B YXOXKEHHOM COCTOSIHUM
6narogapsa yCcUIMAM HEMEUKUX U
PYCCKUX CTyaeHTOB. Hayano nono-
»eHo!

1 MecTa 3aK/to4eHns HeMeLKMX BOEHHOMNeH-
HbIx B CoBeTckom Coto3se (1941-1956). KHura
noucka. M3gaHa B 4yactHoctn ®oHaoM CaKCoH-
CKOro Memopwvana NnamaTu KepTB noauTuye-
CKOW TMpaHWUK 1 HapogHbIM coto3om NepmaHum
no yxoAy 32 BOEHHbIMW 3aXOPOHEHUAMMU.
[Ope3aeH/ Kaccens 2010, cTp.99, 321
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16a) Ein schoner Moment.

Eine Teilnehmerin kommentiert:

,0b am Lagerfeuer oder auf den Fl6f3en, das
Singen war ein treuer Begleiter. Weit weg
von der Zivilisation ging es singender Weise
halb treibend, halb paddelnd stromab. Als
wir an der Reihe waren, mussten wir unsere
russischen Freunde leider enttéduschen, denn
mehr als ein paar Zeilen eines (deutschen)
Liedes erinnerten wir nicht. Umso gieriger
sogen wir die russischen Lieder auf, die un-
seren Weggeféhrten mit in die Wiege gelegt
worden zu sein schienen.”

(Foto: H. Berthold)

16a) YyaecHblii MOMEHT.

KoMmMmeHTapuin o4HOM M3 y4aCTHUL, MPOEKTa:
«Ha ecem nymu cnaaea HAWUM BepHbIM
crymHuKkom bbina necHA. bydyyu edasneke
om yueuau3ayuu, Hanesas, Mbl CraA6/A-
/AIUCb 10 MeYeHU peKu, UHo20a rpuxoou-
/710Cb HeCMu KamamapaHsl Ha pykax. K co-
HAAEHU, HAM MPUWaAOCL PA304apPO8AMb
Hawux pycckux Opyseli, Koeda npuwnia
Hawa o4yepedb crnemb, MAK KAK U3 Hemey-
KUX receH Mbl MO2/aUu 8CMIOMHUMb MOJIbKO
HecKosibKo cmpoYek. [103momy mMbl ¢ 02pom-
HbIM y0080abCMBUEM CAYWAAU pPycCKue
MecHuU, Komopsbie HaWu nonymyuKkuU nesu He
nepecmasas. Ham Kasanocs, Ymo smu nec-
HU OHU 8numasu ¢ MosIOKOM Mamepu».

(Pomo: X. bepmosnbo)
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16b) Blick vom Steilufer der Kama.
Landschaftliche Schénheit heute — an einem
ehemaligen Ort der Verbannung, fernab

menschlicher Siedlungen.

(Foto: D. Carreno Hansen)

16b) Bupg, c o6pbiBuctoro 6epera Kamol.
KpacoTa npupoapl cerogHs — Ha ObiBLIEM
MecTe M3rHaHuA, BAAAN OT Yesi0BeYecKoro

KUnbA.

(®omo: . KappeHo XaH3eH)
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16¢) Ein Holzkreuz am Ufer.

Immer wieder deuten Holzkreuze am Ufer
des Flusses auf verlassene Siedlungen ver-
bannter Menschen hin. Andere sichtbare
Uberreste gibt es kaum. Dieser kleine Le-
bensraum musste gegeniber der Wildnis in
mihseliger alltaglicher Arbeit behauptetet
werden. Nur wenige Jahrzehnte nach den
Bewohnern verschwanden auch die Spuren
ihrer Wohnorte.

(Foto: H. Berthold)

16c) fepeBAHHbIN KpecT Ha bepery.

[epeBsHHble KpecTbl Ha bepery HanomuHa-
IOT O CCbI/IbHbIX /IIOAAX U MOCENEeHUnX, B KO-
TOPbIX OHU XUNW. [pyrne npusHaku }KU3HU
34ecb e4Ba /M MOXHO yBUAETb. ITO MecTo
CTazio MPUroAHbIM ANA XU3HU Anlb bnaro-
[apA TAXKENOoW exeaHeBHOW paboTe. Yepes
HECKO/IbKO AeCATUIeTUIA Noc/ie TOro, Kak 3To
MECTO ObIN0 MOKWHYTO, UCYE3NU U cregbl
MeCT NMPOXXMNBaHUA.

(®omo: X. bepmonso)
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16) Rafting — Camping — Gedankenaustausch | CnnaB — nanaTto4yHblli rOPoAOK — 06MeH MHEeHUAMMU

16d) Wassersport und Gedenkarbeit.

Ein Teilnehmer berichtet: ,Der Fluss fiihr-
te wenig Wasser. Zeitweise mussten wir die
Boote anheben, um sie zu schiitzen. Als der
Fluss breit und tief wurde, konnten wir un-
sere Boote zusammenbinden. Wir erzéhlten
und liefSen uns treiben ...”

(Foto: H. Berthold)

16d) BogHbliii cnopT u pabota no
YBEKOBEUYMBAHMWIO NAMATH.

YyacTHUK cnnasa pacckasbiBaeT: «Mecmamu
peKa bblaa menkosoOdHol. MIHo20a Ham npu-
X00U10Cb MOGHUMAM®b /I00KU U Hecmu ux Ha
pyKax, Ymobbl OHU He ucrnopmunuces. Kozda
800bl b6bl710 0OCMAMOYHO, Mbl CKperaanu
/100KU 8Mecme o HecKosbKo wmyk. Hac He-
C/10 meyeHUem, 8 3mom MOMeHM Mbl 8enu
pas2o8opebl...»

(Pomo: X. bepmosnbo)
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17) Uswa — Das einsame Tal und der Schacht | YcbBa — oaMHOKasa gonuHa U WwaxTa

17a) Flusswanderung.

Die Flusswanderung gehort zu einem un-
trennbaren Teil des Programms, da die Ar-
beitslager oft in der Taiga untergebracht
wurden, um die Flucht von Haftlingen zu ver-
hindern.

Heutzutage konnen wir die Schénheit dieser
Orte bewundern. Man kann sich nur schwer
vorstellen, dass hier vor ein paar Jahrzehn-
ten Tausende von Haftlingen gelitten haben.

(Foto: H. Berthold)

17a) Cnnas.

CnnaB aBnsetca 06A3aTe/IbHOM YacTblo Ha-
el nporpammbl, Tak Kak OCHOBHas 4acTb
nareper Haxogunacb B Talre, YTobbl Yy3HU-
KaM HEBO3MOXHO OblN10 cobexkaTb.

Celtyac 3T MecTa NopakaloT Hac CBOeM Kpa-
coToi. TpyAHO NPeAcTaBUTb, YTO HECKO/IbKO
OecATUNeTUIA Ha3ag, 34eCb CTPaganm TbicAYM

nogen.

(®omo: X. bepmonso)
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17) Uswa — Das einsame Tal und der Schacht | YcbBa — ognHOKanA AoAMHa U LWaxTa

17b) Wohnhéauser vor der ehemaligen
Schachtanlage.

In dieser Bergarbeitersiedlung lebten ver-
bannte deutschstdmmige Sowjetbirger.
Links und rechts der Uswa liegen solche Sied-
lungen.

Der alte Schacht, in dem viele der Anwoh-
ner dieser kleinen Gemeinde selbst einst
Zwangsarbeit verrichten mussten, ist im Hin-
tergrund anhand der Abraumhalde zu iden-
tifizieren.

(Foto: H. Berthold)

17b) ¥unblie goma nepea 6biBLIEl LIAXTON.

B aTOM ropHopabo4em noceseHnm Kuam co-
CNlaHHble COBETCKME rpa{4aHe HemMeLKoro
MPOUCXOMKAEHWUA. DTN NoCeNeHMUsa HaxoaaTca
Ha nesom 1 npasom 6epery YcbBbl.

Crapyto WaxTy, Ha KOTOPOM NOAHEBO/IbHOM
paboTol 3aHMMANUCh MHOTUE XKUTEIN 3TOM
Ma/ieHbKOM OBLLMHBI, MOXXHO YBMAETb Ha 3a-

AHEeM nnaHe pAAoM C TEPPUKOHUKOM.

(Pomo: X. bepmosnbo)
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17) Uswa — Das einsame Tal und der Schacht | YcbBa — ognHOKanA AoAMHa U LWaxTa

17c) Zeitzeuge lwan Milenberg in Uswa be-
richtet.

Iwan Milenberg erzdhlt uns seine Lebens-
geschichte. Er war als Russland-Deutscher
in dieses Tal verbannt worden und musste
Zwangsarbeit im Schacht leisten. Aber auch
nach dieser Strafarbeit durfte er das Tal nicht
verlassen. Zusammen mit seiner Frau hat er
sich schlief8lich in diesem Hauschen nieder-
gelassen. Heute lebt er hier allein.

(Foto: H. Berthold)

17c) Pa3rosop B YcbBe ¢ ouesuauem
MBaHom MuneHbeprom.

MBaH MuneHbepr pacckasbiBaeT HaM UCTO-
PUIO CBOEM KM3HWU. M3-3a TOro, YTO OH fiB-
NAETCA POCCUMNCKMM HEMLIEM, ero COCNaan B
3Ty OONVHY, TAe OH TPYAMACA HA KAaTOPXKHbIX
paboTtax. Ho 1 nocne nogHeBoO/IbHOM PaboTbl
emMy He pa3peLlinam NOKUHYTb AOSINHY. Bme-
CTe CO CBOEW XEHOM OH B KOHEYHOM uTore
nocenuncs B sTom gomuKke. Ceyac OH Ku-
BET 34eCb OAMH.

(Pomo: X. bepmosnbo)
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17d) Ein blaues Holzkreuz im Wald.

Eine Teilnehmerin berichtet: ,Herr Milen-
berg zeigte uns ein blaues Holzkreuz, hoch
oben im Wald, wo eine Hand voll Deutscher
Kriegsgefangener begraben sind. Es wur-
de von Einheimischen errichtet, um diesen
Kriegsgefangenenfriedhof nicht zu verges-
sen. Flir mich persénlich war dies eine sehr
grofde Geste, die die Einheimischen diesen to-
ten Soldaten erwiesen hatten und sicherlich
nicht selbstversténdlich, wenn man bedenkt,
was deutsche Soldaten in Russland angerich-
tet haben.” (Anna Markus)

Es handelt sich moglicherweise um den
Friedhof Perm/Gubacha-Stadt/Uswa, 1946-
49, Lager 207, Zweiglager 11, 22 Grabstellen.

(Foto: H. Berthold)

17) Uswa — Das einsame Tal und der Schacht | YcbBa — ognHOKasa AoAMHa U WaxTa

17d) fony60ii gepeBAHHDIN KpecT B necy.

CtyaeHTKa AHHa Mapkyc nuweTt: «focnoduH
MuneHbepe nokazasn Ham 2onyboli depessH-
HbIl Kpecm, 8bICOKO 8 necy, 8 3Mom mecme
30XOPOHEHO HECKOs/IbKO HeMeUKUX 80eHHO-
nneHHbix. Kpecm 6611 COOpYHEH MECmHbI-
MU XHumesnsamu, 4Ymobbl 3mo Kaadbuuwe He
661710 3a66IMo. J/ITUYHO 019 MeHS 3mo A674-
emcs o4eHb 60/IbWUM YHEeCmom, Komopbili
noa2ubwum condamam 0Ka3aau MeCmHble
umesnu U, KOHeYHo, OH He A8/a15emcs camo
coboli pasymerouwumcs, ecsiu 8crioMHUMb O
mom, Ymo Y4YuHuaAU Hemeykue condamel 8
Poccuu».

CKkopee Bcero, peyb MAeT O Knaabuiie
Mepmb/ropog l'ybaxa/Ycbea, 1946-1949, na-
repb 207, narepb-¢omuamnan 11, 22 3axopoHe-
HUA.

(Pomo: X. bepmonso)
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18) ,,Auf den Stromen der Erinnerung ...“ | «Mo pekam namaTu...»

18a) Der deutsche Kriegsgefangene Klaus
Sasse am Ufer der Kama in Elabu-
ga [Jelabuga], Zweiglager Kosyltau,
Herbst 1945.

Sasse (*¥*1921 - 12003) sitzt auf einem Gerist
fiir den FloRbau. Er machte mit seiner ver-
steckten Minox heimlich 179 Fotos von sei-
ner russischen Kriegsgefangenschaft. Dieses
Portrat nahm sein Freund Arno Gotthart auf.
(Foto: K. Sasse)

18a) Hemeuxwuii BoeHHonneHHbI Knayc
3acce Ha 6epery peku Kambi B Enaby-
re, narepb-¢punmnan Koisbin Tay, oceHb
1945.

3acce (*1921 - 12003) cuaut Ha Kapkace
nnota. OH TalHO caenan 179 CHMMKOB Ha
cnpsATaHHbIA doToannapaT Minox. TOT CHU-

MOK Talkom caenan ero apyr ApHo foTTxapT.

(®omo: K. 3acce)
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18) ,,Auf den Stromen der Erinnerung ...“ | «o pekam namaTu...»

18b) Elabuga [Jelabuga], Zweiglager Kosyl-
tau am Ufer der Kama, Herbst 1945.

FloBbauplatz am Ufer der Kama. Deutsche
Kriegsgefangene bei FloRarbeiten. Dabei
kam es haufig zu tddlichen Unfadllen. — Ca.
400 km westlich Perm. Heimlich aufgenom-
mene Fotos des Kriegsgefangenen Klaus Sas-
se, 1945.

(Foto: K. Sasse)

18b) Enabyra, narepb-punuan Kbisbin Tay
Ha 6epery Kambl, oceHb 1945.

MecTo cTpouTenbcTBa NJIOTOB Ha bOepery
Kambl. HemeLkne BoeHHOMN/IEHHbIE Ha pabo-
TaxX NO COOPYKEHUIO NAOTOB, YaCTO 3aKaHYu-
BaBLMXCcA Tparnyeckn. — 400 Km 3anagHee
MNepmun. ®PoTorpadumm, TallKom cpenaHHble
BoeHHonneHHbIM Knaycom 3acce, 1945.

(®omo: K. 3acce)
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18) ,,Auf den Stromen der Erinnerung ...“ | «o pekam namaTu...»

18c) Kriegsgefangenenlager am Ural. Karte.

Standorte ehemaliger Kriegsgefangenenla-
ger in den Regionen Wolga und Ural.

Molotov — so hiel8 die Stadt Perm von 1940-
57 nach dem sowjetischen Politiker Wjat-
scheslaw Molotov (1890-1986).

Elabuga [Jelabuga] — 1945 fotografierte der
deutsche Kriegsgefangene Klaus Sasse u.a.
im Zweiglager Elabuga-Kosyltau an der Kama
heimlich.

(Aus: Erich Maschke (Hg.): Zur Geschichte
der deutschen Kriegsgefangenen des Zwei-
ten Weltkrieges. Band VI, Miinchen 1966,
Kartenbeilage, Karten 28 u. 30 zusammenge-

figt.)

18c) larepb anA BOeHHONNEHHbIX HA Ypane.
Kapra.

MecTa pacnonoxeHus bbiBLIMX larepe Bo-
€HHOM/IeHHbIX B [TpMBOIKCKOM U YPasibCKOM
pervoHax.

Mo/10TOB — TaK paHblle Ha3blBa/iCsA ropog,
MNepmb (c 1940 no 1957rr.).

Enabyra —cHUMKM Ha 6epery Kambl B narepe-
dunnmnane Kbisbin Tay, caenaHHble TalMHO B
1945 roay HemeuKnUM BoeHHOoNAeHHbIM Kna-
ycom 3acce.

(U3 KHuzu: Spux Mawke «06 ucmopuu He-
MeUKUX 80EHHOIM/AEHHbIX 80 8pemMs emopoli
muposoli 8oliHbi», mom 6, MroHxeH, 1966,
npunoxeHue, Kapmeol 28 u 30.)
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18d) Im Flusssystem der Kama.

Die Kama ist mit 1805 km der grofite Ne-
benfluss der Wolga im europdischen Teil
Russlands. Foto vom Ufer bei der Stadt Do-
brjanka. Die Region ist von Holzwirtschaft,
Bergbau und Industrieansiedlungen gepragt.
In diesen Industrien wurden auch Kriegsge-
fangene und politische Haftlinge eingesetzt.

(Foto: D. Carreno Hansen)

18) ,,Auf den Stromen der Erinnerung ...“ | «lMo pekam namaTu...»

18d) BogHas cuctema Kambl.

Peka Kama, npotakeHHocTbto 1805 km, AB-
NAeTca cambiM 60/1bLLIMM NPUTOKOM Bonrm B
eBponemnckom yactu Poccum.

Bupg c 6epera y ropoaka JobpsaHka. B Mepm-
CKOM Kpae o4YeHb pa3BuTbl aepeBoobpaba-
TbIBaOLLLASA M FTOPHAA OTPAC/AU MPOMbILLNEH-
HOCTU C MPOMbILLIEHHBIMW NOCENEeHUAMU
BOEHHOM/IEHHbIX U NOJUTUYECKUX Y3HUKOB,
3aHATbIX B 3TUX 061aCTAX MPON3BOACTBA.

(®omo: [. KappeHo XaH3eH)
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19) Muis — ein ehemaliger Verbannungsort | Mbic — 6biBLIEe MeCcTO CCbINIKK

19a) Muis — ein ehemaliger Verbannungs-
ort.

Das Holzkreuz in Muis markiert ebenfalls ei-
nen Ort, an dem einst Verbannte lebten. Das
Dorf Muis besteht heute noch. Es fihrt eine
Stral3e hierher und es gibt eine Bushaltestel-
le.

(Foto: D. Carreno Hansen)

19a) Mbic — 6biBLLIEE MECTO CCbIJIKMU.

JepeBaHHbI KpecT B gepeBHe Mbic Hano-
MWHaeT ewe o6 og4HOM MecTe, B KOTOPOM
KUAK cCbiNnbHble. JepeBHA MbIc cywecTByeT
no cux nop. Ctoga BeAeT AOpora U 34ecb eCcTb
aBTOOYyCHas OCTaHOBKa.

(®omo: 1. KappeHo XaH3eH)
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19) Muis — ein ehemaliger Verbannungsort | Mbic — 6biBLLIEE MECTO CCbINKM

19b) Letzte Spurensuche.

In Muis endet unsere Raftingtour. Wahrend
ein Teil der Gruppe die Ausristung reisefer-
tig macht, begibt sich ein anderer Teil auf
Spurensuche in die Gemeinde.

(Foto: H. Berthold)

19b) MocnepHue NOUCKKU cnenos.

B pgepeBHe MbIC 3aKaHYMBaAETCA Hall cnaas
no peke. B To Bpemsa Kak nepsas MONOBWMHA
rpynnbl cobupaeT cHapAaxeHue, BTOpasa Mno-
JIOBMHA OTNpPaBAseTCA Ha NOUCKN MHbOpPMa-
LUK B AEePEBHIO.

(Pomo: X. bepmosnbo)
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19) Muis — ein ehemaliger Verbannungsort | Mbic — 6biBLLIEE MECTO CCbINKM

19c) Muis, ehemaliger Verbannungsort.

Siedlungen fiir Verbannte wurden gezielt in
unbewohnter Wildnis angelegt — als isolier-
tes Siedlungsprojekt ohne Fluchtmoglichkeit.
Die Kommunikation mit der AufRenwelt wur-
de oft eingeschrankt.

(Foto: H. Berthold)

19c) Mbic — 6biBLLIEE MECTO CCbIIKU.

MoceneHnss ANA  CCbIbHbIX CMeunanbHo
onpesenanncb B HEOBXWUTbIX MecTax, Kak
M30/IMPOBaHHble noceneHus 6e3 BO3MOXK-
HoCTM nobera. ObLweHNe C BHELHUM MUPOM
ObIN10 0YEHb OTPAHUYEHHbIM.

(®omo: X. bepmonso)
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19) Muis — ein ehemaliger Verbannungsort | Mbic — 6biBLLIEE MECTO CCbINKM

19d) Gesprach mit Herrn Nillenberg, einem
ehemals Verbannten.

Herr Nillenberg erzdhlt: ,In dieser Sonder-
siedlung habe ich mein ganzes Leben ver-
bracht. Wir durften uns frei in der Siedlung
bewegen, und es war nicht verboten, die
Siedlung zu verlassen. Nach der Ankunft ha-
ben wir die erste Zeit in einem Haus ohne
Fenster und Tiiren verbracht. ...

Aber die Leute waren friiher viel gutherziger.
Wir lebten unter duflerst einfachen Bedin-
gungen, aber wir haben einander nie im Stich
gelassen.”

(Foto: D. Carreno Hansen)

19d) PasroBop c rocnoguHom Hunnenbep-

rom, 6bIBLUMM CCbIJIbHbIM.
Hunnenbeprom: «f npoxun e cneunocen-
Ke 8Cto €801 #U3Hb. Mol mozau c80600HO
nepedsu2amsCA Mo nocesnkKy, U Moaau evles-
Hameo 30 e2o npedessl. [lepgoe spems Huau
8 dome be3 oKoH u dsepeli. ...

Ho nwdu paHbwe Odobpee 6binu. Xoms u
M/10X0 M(usu, Ho Opye Opyaa 8 bede He bpo-

canu.»

(Pomo: . KappeHo XaH3eH)
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20) Perm: Abschied | Mepmb: npowaHue

134



20) Perm: Abschied | NMepmb: npouwaHme

20a) Abschiedsfoto. 20a) NpowanvHoe ¢oTo.

(Foto: D. Carreno Hansen) (Pomo: 4. KappeHo XaH3eH)
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21) Nachtreffen der deutschen Studentengruppe in Weimar: Stitten der Klassik, Orte des Terrors | Bctpeua HemeuKoii
rpynnbi B Belimape: LLleHTp KNacCUKKU, MecTa Teppopa

21a) Das Gartenhaus von Johann Wolfgang
von Goethe. Weimar im limpark, Ost-
seite.

Das Haus zahlt seit 1992 als Teil des Ensem-
bles ,Klassisches Weimar” zum UNESCO-
Weltkulturerbe. Hier arbeitete Goethe an
Dramen und Gedichten.

(Foto: F. Huneke)

21a) Caposbiii gom MoraHHa BonbdraHra
[éte B Belimape, UnbmnapK, BOCTOUYHaA
CTOpPOHa.

Jom ¢ 1992r. saBnseTcs 4acTbto aHcambns
«Knaccuyeckuii Belimap» 1 HaxoguTcs nog,
3awmTon KOHECKO. 3aecb [éTte paboTan Hapg

CBOMMM ApamaMm U CTUXaMMU.

(®omo: &. XyHeke)
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21) Nachtreffen in Weimar: Statten der Klassik, Orte des Terrors | BcTpeua B Belimape: LeHTP K1acCuKKM, mecTa Teppopa

21b) Verbrennungsofen im Konzentrations-
lager Buchenwald.

Die Lage auf dem Ettersberg, dessen Name
mit der Weimarer Klassik eng verbunden
war, flihrte auf Veranlassung Heinrich Himm-
lers zur Bezeichnung ,K.L. Buchenwald, Post
Weimar”“. So war der Name des Lagers offizi-
ell nicht mit den Statten der Klassik verbun-
den.

(Foto: F. Huneke)

21b) MNeun ana CKUraHusA B
KOHLIEHTPALMOHHOM narepe
byxeHBanbA.

MecTo Ha rope 3tTepcbepr, HazBaHWe KOTo-
poit TecHo cBA3aHO ¢ Belimapckoit Knaccu-
KoM, no npukasy feHpuxa MMmmnepa cTano
Ha3blBaTbCA KaK «KOHLEHTPaUMOHHbIA Nna-
repb byxeHBanbg, Belmapckumii noct». Tak
odunUMaNbHO Ha3BaHMe nareps He HbINO CBS-
3aHO C KnaccuKom Belimapa.

(®omo: ®. XyHeke)
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21) Nachtreffen in Weimar: Statten der Klassik, Orte des Terrors | BcTpeua B Belimape: LeHTp K1acCUKKM, mecTa Teppopa

21c) Vorderer Raum der getarnten ,,Genick-

schussanlage” (Nachbau).
Auf , Kommissarbefehl“ des Oberkomman-
dos der Wehrmacht 1941 eingerichtet, wur-
den hier u.a. tiber 8000 sowjetische Kriegs-
gefangene hinterrlicks erschossen. Hinter
der falschen Messlatte fur die KorpergrolRe
sal} der Todesschiitze in einem abgeteilten
hinteren Raum.

(Foto: F. Huneke)

21c) MNepepHee nometyeHue
3aMaCKMPOBAHHOIO ycTpoiicTBa
ans BbICTPena B 3aTbINIOK

(aononHuTenbHan npuctpoiika).

Mo TaK HasbiBaemomy «[IpuKaly Komucca-
pa» OT [JTaBHOMO KOMaHAOBaHWUA BEPMAXTa,
B 3TOM MomeLLeHnn, obyctpoeHHoM B 1941
r., BbICTPE/IOM B 3aTbI/IOK Obl/1I0 paccTpensHo
cebiwe 8000 coBeTCKMX BOEHHOMAEHHbIX. 3a
danblWMBbIM YCTPONCTBOM A/ U3MEPEHUS
pocCTa B 3a4HEM, 3aMaCKMPOBAHHOM MOMe-
LWEeHNUM HaxoaMACA CTPesioK, NPOU3BOAUB-
LMK BbICTPE/ B 3aTbI/IOK.

(Pomo: ®. XyHeke)
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21) Nachtreffen in Weimar: Statten der Klassik, Orte des Terrors | BcTpeua B Belimape: LeHTP K1acCuKKM, mecTa Teppopa

21d) Sowjetischer Ehrenfriedhof im Ilim-
park, Westseite.

1945/46 wurden hier 649 Angehorige der
Roten Armee bestattet. Darunter Gefallene
der 8. Gardearmee, die den opferreichen
Weg von Stalingrad nach Berlin zuriicklegte
(nach Dressler/Klauss 1996, 174ff).

(Foto: F. Huneke)

21d) CoBetckoe Knagb6uwe 8 Unbmnapke,
3anagHan CTOpoHa.

B 1945-46 rr. 3aecb 6blM 3aXOpPOHEHbI 649
congaT KpacHo apmuun. M3 Hmux normbume
Bocbmoli rBapguu, KoTopble Mpeogonenu
KPOBOMPO/UTHBIM NyTb OT CTannHrpaga Ao
Bepauna (no Apeccnep/Knaycc 1996, 174c).

(®omo: ®. XyHeke)
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